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AASTA 2002

laheb pikemas perspektiivis raamatukogu ajalukku kui raamatukogu 200. juu-
beli aasta. Selle aasta jooksul vaadati sagedamini kui harilikult tagasi raama-
tukogu pikale tegevusloole. Karl Morgensterni loodud klassikalise universitas’e
klassikalise raamatukogu tihendust Eesti ajaloos on raske alahinnata. Kindlasti
vGib delda, et raamatukogus on oppinud kdik Tartus Ulikoolis kiinud Eesti ha-
ritlased, v3i et juba 1812. aastast siilitatakse siin Eesti- ja Liivimaa kubermangu
triikiste tsensorieksemplari, hiljem sundeksemplari. Raamatukogu esimese eest-
lasest direktori Friedrich Puksoo tegevus 20. sajandi esimesel poolel pani suu-
resti aluse kogu raamatukogundusele Eestis. Siiski pole iilikooli raamatukogu
moju rahvuskultuurile ja iihiskonnale tervikuna olnud alati nii selgelt jalgitav
vOi Uheselt moistetav. Tavamdistusele on ta jadnud ikka haaramatuks ja pisut
miistiliseks kohaks (kus seitsmes Moosese raamat peidus, ketiga pdranda kiil-
jes kinni) ning ametnikele 14bi aegade asutuseks, mille rahavajadust on raskem
pdhjendada kui enamiku teiste kiegakatsutavamate omi.

Juubeliga seoses tuleb kindlasti dra mérkida suurt t66d ndudnud ilusaid nzi-
tusi vanagraafikast ja raamatukogu haruldustest, samuti iilevaatlikku niitust raa-
matukogu ajaloost. Eesti Post laskis vilja raamatukogu juubelimar gi. Aasta tipp-
stindmus oli kahtlemata oktoobris peetud konverents Triikiviiljaandest digitaal-
seni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200, mille osavotjaid oli iiheksast riigist, sa-
muti esinduslik Shtune vastuvdtt raamatukogu ajaloolises kodus Toomel. Et lisa-
raha taotlused juubeliiirituste korraldamiseks jdid rahuldamata, jittis erakorrali-
ne juubeliaasta raamatukogu korralisse eelarvesse oma negatiivse jilje.

Eesti

Ka Eesti teadusraamatukogunduses ei arenenud koik kiiresti ja moistuspiraselt.
Ometi toimus 2002. aastal oluline selginemine ka selles vallas. Toimis avalik-
oiguslike ilikoolide rektorite ja haridusministri (Tonis Lukas) kokkulepe ja
riigieelarves oli eraldi rida teadusraamatukogude komplekteerimiseks. Tartu
Ulikooli Raamatukogu komplekteerimissumma, tosi kiill, sellest ei suurene-
nud — aasta keskel tehtud eelarvemuudatustega muutus vaid raha paigutus eel-
arve ridadel.

Eesti ulatuses voeti nimetatud valdkonna korrastamiseks vastu haridus-
ministri médrus Teadusraamatukogudele ja arhiivraamatukogudele esitatavad



néuded, teadusraamatukogu ja arhiivraamatukogu nimetamise tingimused ja
kord. Iseenesest vajalik m#drus ebadnnestus vihemalt selles osas, mis teadusraa-
matukogude nimetamise protseduuri puudutab. Igal juhul nimetati esimesed tea-
dusraamatukogud — peale Tartu Ulikooli Raamatukogu pilvisid selle nimetuse
ka Eesti Akadeemiline Raamatukogu, Tallinna Tehnikaiilikooli ja Pedagoogika-
iilikooli raamatukogu. Rahvusraamatukogu deklareeris, et tema t60tab oma sea-
duse alusel. Peale keerulisi arutelusid ja 1abirddkimisi jouti eelnimetatute vahel
kokkuleppele ka andmebaaside iihishangete mahus ja nimetustes. Teatud tasa-
kaaluolukord ja alus edasiminekuks oli saavutatud.

Raamatukogu

Raamatukogus endas tuleb olulisena nimetada aasta algusest kehtima hakanud
palgatbusu ja raamatukogu palgakorralduse seadmist iilikooli omaga samadele
alustele. Aasta alul realiseerusid ka viimased struktuurimuudatused, vaadati iile
kasuliinid ja ametiiilesanded, stabiliseerus juhtimisskeem. Aasta 18pus alustati
regulaarsete arenguvestlustega keskastmejuhtidele ja spetsialistidele. Koik see
oli raamatukogu kui organisatsiooni arengule véga tihtis. :

Tohusat t66d tegi raamatukogu ndukogu professor Jaak Jérve juhtimisel.
Koos ndukoguga kirjutati lahti raamatukogu arendusiilesanded ja ldhemate aas-
tate tegevuskava. Arendusiilesannetega seotud analiitisid ja arutelud viisid mitme
pOhimdttelise otsuseni ja nii alustati 2002. aastal oluliste projektidega, mille rea-
liseerumine jéib juba jdrgmisse aastasse. Siinkohal vib nimetada otsust vald-
konnakesksete avakogude (valdkonnasaalide) moodustamiseks ja avakogude ot-
sustavaks suurendamiseks, iileminekut koristuse korraldamiselt koristusteenuse
tellimisele, iilikooli dissertatsioonide elektroonilise andmebaasi loomist ja palju
muud.

Iga aasta I6pus annavad iilikooli ndukogu ja valitsuse liikkmed hinnangu vél-
jaspoole teaduskondi jédvate ilikooli asutuste ja osakondade todle ning aren-
gule. Ligi neljakiimne iilikooli alliiksuse hulgas hdivas raamatukogu kuuenda
positsiooni. Seda vdib pidada kdige olulisemaks tunnustuseks raamatukogu t56-
tajate toole. 2002. aastat vdib nimetada raamatukogule murranguliseks — vana-
moelise ja vihekasuliku asutuse imago on muutunud, tilikooli raamatukogu on
muutunud edumeelseks ja arenevaks ka iilikooli liifkmete silmis.

Toomas Liivamdgi,
Tartu Ulikooli Raamatukogu direktor
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AASTAARUANNE 2002

L Eelarve

2002. aastal olid raamatukogu tulud kokku 37,791 milj. krooni (2001. a.
27,416 milj. kr) ning kulud 31,750 milj. kr (2001. a. 26,904 milj. kr) (vt. lisal, ta-
bel 1). Positiivsena véirib mérkimist Haridusministeeriumi poolt 4,5 miljoni kr
eraldamine raamatuostudeks, mis on mirk teadusinformatsiooni tidhtsustamisest
riiklikul tasandil.

Avariide ennetamiseks uuendati jooksevremondina kiésikirjade ja haruldaste
raamatute hoidlat 14biv veetorustik ning suleti osaliselt pohihoidiate veetorustik,
serveriruumi muretseti kliimaseadmed. Kapitaalremondiks raamatukogule raha
ei eraldatud, vajadus selle jirele on suur. Aastaid tagasi valminud ventilatsioo-
nististeemi renoveetimise projekt vananeb moraalselt, hoidlate rahvusvaheliselt
aktsepteeritud nduetele mittevastava mikrokliima tottu on t3sises ohus kogude
séilivus. Teaduskirjanduse lugemissaalides, enamikus t66ruumides ning korido-
rides pole kahekiimne aasta jooksul tehtud elementaarsetki sanitaarremonti.

Monevorra paranes varustatus tédvahenditega. Endiselt on murelik seis pohi-
vahendite soetamisel, nende hankimiseks saadi eelarvest kulutada koigest 0,6%.
Tartu Linnavolikogu rahastas konverentsisaali veebikaamera ostmist oma istun-
gitest internetiiilekannete tegemiseks. Tartu Linnavalitsus rahastas raamatuko-
guesise platsi haljastusprojekti konkurssi. Parimaks tunnistati Helmi Sakkovi
kavand.

Projektiga Tartu Ulikooli Raamatukogu humanitaarteaduslike ja museoloo-
giliste kogude sdiilitamine, tiiendamine Ja kdittesaadavaks tegemine lisandus
130 000 kr.

Eesti Kultuurkapital, Tartu Kultuurkapital ja Kultuuriministeerium toetasid
raamatukoguteemalise lihiproosakogumiku Puudutus véljaandmist, Tartu Kul-
tuurkapital ning Tartu Linnavalitsuse kultuuriosakond juubeliniitusi ning Kir-
Jastus “Varrak” oktoobrikuist rahvusvahelist konverentsi.

II. Tootajad

Alates 1. jaanuarist 2002. a. joustus uus ametikohtade klassi fikatsioon koos uute
ametinimetustega. Raamatukoguhoidja ametinimetus silis ainult spetsialisti ti-
henduses, kaotati vanemraamatukoguhoidja nimetus, uudsena véeti kasutusele
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10 AASTAARUANNE 2002

assistendi ja klienditeenindaja ametinimetused. To0tasude vastavusse viimisel
iilikooli palgaeeskirjaga lahutati t6otaja kvalifikatsioon ametikohale esitatava-
test nduetest, millega vihenes kdrgharidust eeldavate ametikohtade hulk.

Loodi kogude direktori ametikoht. 1. jaanuarist 2002. a. valiti sellele ko-
hale kodumaise kirjanduse osakonna juhataja Kristina Pai. Lugemissaalides ja
hoidlates hakati klienditeenindajana rakendama tihtajaliste toolepingutega ili-
opilasi. See tingis vajaduse mitmesuguste téjuhendite jérele (t60 laenutusletis;
elektrooniline laenutusmoodul (laenutuste registreerimine, laenutatud teavikute
tagastamise registreerimine, jirjekorda panek, laenutuste blokeerimine ja teade-
te viljastamine), teavikute véljatoomine ja kohalepanek hoidlas, teavikute depo-
neerimine lugemissaali jt.), mille alusel on kavas vélja to6tada lugejateeninduse
kvaliteedistandardid.

Aasta 16pul (seisuga 31.12.2002) oli raamatukogus 219,95 tdidetud ameti-
kohta, sh.

e raamatukogunduslik personal 167,45 ametikohta (190 to6tajat),

e muu personal (tehniline ja abipersonal) 52,50 ametikohta (62 tootajat). -

Raamatukogunduslikust personalist oli 130 to6tajal akadeemiline korgha-
ridus (sh. raamatukogunduslik 16), rakenduskdrgharidus 5 (raamatukogundus-
lik — 5) ning keskharidus 53 (raamatukogunduslik — 4). Teaduskraadiga t66-
tajaid oli 7 (ajalookandidaat: H. Tankler ja A. Tering; magister: L. Dubjeva,
M. Fedin, K. Pai, V. Seiler ja L. Sooviili).

Alustati to6tajate hindamisega, vastav metoodika tostati vilja raamatuko-
gus (Tiina Kuusik). Esimesena kuulusid hindamisele referendid ja asedirekto-
rid (kogude direktor, teenindusdirektor ning tehnoloogiadirektor).

Eesti Vabariigi 84. aastapieva puhul autasustas EV President Kulla Jentsonit
Valgetihe medaliga.

Tootajate enesetidiendamine

Raamatukogu korraldusel toimusid jargmised koolitusiiritused:

e pirgamendi omadused ja siilitamine (18. apr.),

e marmorpaberi valmistamine ja kasutamine koite ennistamisel
(22.-23. apr.),

e stressi juhtimine (28. ja 31. mai),

e kliendisuhte loomine ja hoidmine,
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e sisekommunikatsioon,
e tee rahuloleva kliendini (12. mai, 5. juuni ja 1. nov.),
e mirksOnastamine (19.-20. sept.),

e kirje péev kdikidele e-kataloogis ESTER osalevatele Tartu raamatukogu-
dele (29. okt.),

e vOrguviljaannete kataloogimine (11. nov.),

e esitlusprogramm MS PowerPoint.

Helsingi iilikooli raamatukogu elektrooniliste teenuste juht Kristiina
Hormia-Poutanen tutvustas 6. juunil Soome e-raamatukogu projekti FinELib
ning juhendas 14. oktoobril dpikoda Elektrooniliste ressursside kasutuslitsent-
side iileriigiline ostmine — tulemused ja moju.

Raamatukogu t66tajad osalesid teiste raamatukogude, arhiivide ja muu-
seumide ning Eesti Raamatukoguhoidjate Uhingu ja TU Ametiiihingu korralda-
tud seminaridel, konverentsidel ning koolitusiiritustel. Erialase silmaringi avar-
damisele aitas kaasa staZeerimine vélismaal ning osalemine rahvusvahelistel
konverentsidel ja seminaridel.

Doktoridppes (TU-s) jétkas kaks, magistrioppes kuus (3 TU-s, 2 TPU-s,
1 Eesti Kunstiakadeemias) ning Viljandi KultuurikolledZis raamatukogunduse
ja infoteaduste erialal kolm tootajat.

II1. Arendustegevus

Aruandeaasta peamised arenduseesmirgid olid:

e infotehnoloogilise infrastruktuuri arendamine,

e clektrooniliste teavikute kogu suurendamine ning elektrooniliste teenuste
laiendamine,

e koostt6d ELNET Konsortsiumi liikmesraamatukogudega elektrooniliste
teavikute komplekteerimisel, infosiisteemi INNOPAC rakendamisel ning
iihiste andmebaaside (ESTER ARTIKKEL) loomisel,

¢ lugemissaalide avakogude suurendamine, sisulise valiku parandamine
ning lugejatele kiepirasemaks muutmine, ettevalmistustosd teadus- ja
Oppekirjanduse lugemissaali iihendamiseks valdkonnakeskseteks luge-
missaalideks (humanitaarteadused, loodusteadused/arstiteadus, sotsiaal-
teadused),
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e organisatsioonikultuuri tdiustamine,

e rahvusvahelise koost60 avardamine.

18. veebruaril 2002. a. kiitis TU Raamatukogu ndukogu heaks Tartu Ulikooli
Raamatukogu arengukava projekti 2002—2005, mille kohaselt raamatukogu on:

¢ teadusinformatsiooni vahendamise keskus riiklikus ulatuses,

e keskne arhiivraamatukogu, koordineerides sundeksemplaride laekumist,
nende kirjeldamist ja séilitamist regionaalses ulatuses ning osaledes rah-
vusbibliograafia koostamises,

e Tartu Ulikooli keskne asutus:

— informatsiooni hankimise, korraldamise ja kéttesaadavaks tegemise
mottes,

— iilikooli raamatukoguvdrgu keskusena,

— suhtlemis- ja iirituste korraldamise kohana.

Kooskdlas 2001. a. Riigikogus vastu voetud Teadus- ja arendustegevuse
seaduse uue redaktsiooniga kinnitati Haridusministeeriumi kaskkirjaga nr. 593
28. maist 2002. a. Tartu Ulikooli Raamatukogule viieks aastaks teadusraamatu-
kogu ja arhiivraamatukogu staatus koos Eesti Akadeemilise Raamatukogu, Eesti
Kirjandusmuuseumi Arhiivraamatukogu, Tallinna Pedagoogikaiilikooli Raama-
tukogu ja Tallinna Tehnikaiilikooli Raamatukoguga. Siigisel algas eelnimetatud
raamatukogude iihise komplekteerimiskava koostamine. Teadus- ja arhiivraama-
tukogude rahastamise korra kinnitamine litkkus 2003. aastasse.

Infotehnoloogiline areng

Jitkus raamatukogu infotehnoloogilise infrastruktuuri arendamine, osteti juur-
de uusi personaalarvuteid, lisamdluseadmeid serveritele ning uuendati tarkva-
ra. Aasta 15pul asuti katsetama infosiisteemi INNOPAC Millenniumi-versiooni.
Kahjuks ei realiseerunud kava anda lugejatele vdimalus pikendada ise laenutiht-
aegu e-kataloogi laenutusmooduli kaudu.

Uue kujunduse sai raamatukogu www-kodulehekiilg, mis vorreldes vara-
semaga on orienteeritud rohkem informatsiooni ja teenuste vahendamisele
kui enesetutvustusele. Kasutajatele on raamatukogu veebilehelt kittesaadavad
iiheksa uut andmebaasi, sh. kaks digitaalandmebaasi (Portreed ja kohavaa-
ted; Autograafid), jitkati 14 varem alustatud andmebaasi koostamist. Aruande-
aasta 15puks sisaldas olulisim andmebaas — elektronkataloog ESTER teavet
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23,82% kogude kohta. E-kataloogiga oli aasta 16puks iihinenud 15 TU eriala-
raamatukogu. Valmisid vajalikud abimaterjalid ning t66juhendid monograafiate
ning elektrooniliste ajakirjade kataloogimiseks MARC21 formaadis. Kataloogi-
jate t66 holbustamiseks on 2002. aastast kdik t66juhendid kittesaadavad raama-
tukogu siseveebis — intranetis.

Tootati vilja viitekirjade elektroonilise publitseerimise ja arhiveerimise
ning digitaalkogu loomise pShimdtted ja tehniline kirjeldus.

Aasta 18puks oli raamatukogus 2 serverit, 254 arvutitookoha (sh. 249 inter-
neti tihendusega), neist 108 lugejate kasutuses.

Organisatsioonikultuur

1. jaanuarist 2002. a. rakendus raamatukogus valdkonnakeskne (kogud, teenin-
dus ning tehnoloogia ja haldus) juhtimisskeem. Alustati struktuuriiiksuste kirjel-
damisega, tipsustamaks nende iilesandeid ning vastastikuseid seoseid. TUR-i ja
erialaraamatukogude subete mésratlemiseks valmis iilikooli raamatukoguvérgu
pohiméruse projekt, mis TU teadus- ja arendusosakonnas pShimdtteliselt heaks
kiideti.

2001. a. rakendatud erialareferentide siisteem on andnud positiivseid tulemu-
si — paranenud on raamatukogu ja teaduskondade koosté6. Koostati referenti-
de koostddd ja vastutusvaldkondi komplekteerijate ning liigitajatega tipsustavad
dokumendid.

Raamatukogu sai kaasaegsema ilme ténu uudse kujundusega siltidele, viita-
dele ning mitmesugustele ametlikele pisitriikistele (lugejakaart, kiilastajakaart,
visiitkaart jm.; kunstnik Martin Nurm). Loomisel on firmastiili raamat. Juubeli-
aastat tdhistavast logost saab to6tajate heakskiidul raamatukogu uus logo (ootab
tilikoolipoolset ametlikku kinnitust).

Valmisid avalikkussuhteid ning sisekommunikatsiooni kisitlevate dokumen-
tide projektid. T66j6u ning materiaalsete ressursside sdistlikumaks kasuta-
miseks muudeti ndituste korraldamine projektipohiseks to6ks. '

Arenduskogus 2002. a. vastu vdetud dokumendid:

e Viliskirjanduse osakonna kirjeldus (3. jaan.),

e TU Raamatukogu personali liigitus ja palgagrupid (10. jaan.),

Tartu Ulikooli Raamatukogu arengukava projekt 2002-2005 (18. veebr.),

Niituste korraldamine raamatukogus (29. apr.),

TU Raamatukogu avakogude timberkujundamise pdhimdtted (6. mai),
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e Toosoorituse tulemuslikkuse hindamise pdhimédtted TU Raamatuko-
gus (6. mai),
¢ Muusika- ja keeledppekeskuse kirjeldus (5. nov.),

o Siilitus- ja hooldusteenistuse kirjeldus (27. dets.).
Kataloogitoimkonnas vastu vdetud dokumendid:

e Jadaviljaanded MARC21-s,
o Kollektiivide pealdiste normikirjed INNOPAC-is,
¢ Monograafiate kataloogimine MARC21-s,

e Segateavikute kataloogimine.

Kogude arenduse toimkonnas tdpsustati 2001. a. kinnitatud juhendit Komp-
lekteeritava ja sdilitatava Eesti teaviku eksemplaarsus TU Raamatukogus. Mit-
mel koosolekul arutati komplekteerimisraha jaotamise ja kasutamisega seotud
kiisimusi.

Teenindustoimkonnas vastu voetud dokumendid:
e Piringute registreerimine,

o Komplekteerijate ja referentide koostoo,

¢ Liigitajate ja referentide koosto,

o Teatmeteenistuse konsultandi t66juhend,

Teatmeteenistuse administraatori t66juhend,

Viidetavalt tagastatud teavikud,

Lugejate andmebaasi korrashoid.

Lisaks eelnimetatutele tépsustati raamatukogu kasutamist reguleerivaid ja
abistavaid dokumente (teavikute kasutamine, elektronkataloogi ESTER kasu-
tamine, laenutamine koju ja kohalkasutamiseks).

Projektid

Jatkus osalus ELNET Konsortsiumi retrospektiivse rahvusbibliograafia ning
kaartkataloogide retrokonversatsiooni projektides (projektijuht Elsa Loorits):
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e Eesti raamat 1918-1944,
o Eesti raamat 1945-199],
e Eesti perioodika,

e Voorkeelne raamat 1970—1994.

Projekti Tartu Ulikooli Raamatukogu humanitaarteaduslike Ja museoloogi-
liste kogude sdilitamine, tdiendamine Ja kattesaadavaks tegemine (kavandatud
aastatele 2002-2006, projektijuht Kristina Pai) rahastati riiklikust sihtprogram-
mist Eesti keel ja rahvuskultuur. Selle raames saj teha vaid kdige hidapira-
semaid hooldus- ja ennistustsid, muretseda sdilitustarvikuid ning jirelkomplek-
teerida hdvinud voi puuduvaid eestikeelseid Jja Estica-triikiseid.

Lédne-Euroopa varane graafika Tartu Ulikooli Raamatukogus (projektijuht
Mare Rand). Raamatumuuseumis eksponeeritud graafikaniituse edasiarenda-
mist virtuaalndituseks toetas Tartu Linnavalitsuse kultuuriosakond 5000 kroo-
niga. Graviiiiridest valmistati slaidid ning neist omakorda digitaalfailid; alustati
virtuaalniituste tarbeks vajaliku infotehnoloogilise aluse loomisega.

Digitizing and networking of special scientific collections DiNess (pro-
jektijuhid Heiki Epner ja Hain Tankler) — EL-i 6. raamprogrammiga liitu-
miseks algatatud projekti eesmirk on leida koostoopartnereid ajalooliste eri-
kogude digiteerimiseks ning nende kittesaadavaks tegemiseks internetis. Ainsa
Ida-Euroopast lackunud projektina ératas see EL-i XIIT direktoraadi alagrupis
1.1.2.i tihelepanu ning suunati edasi tdiendavaks ekspertiisiks.

elFL (Electronic Information for Libraries), Sorose Fondi ja Avatud Uhis-
konna Instituudi (Budapest) projekt elektrooniliste ressursside kittesaadavaks
tegemiseks Ida-Euroopa ja arengumaade raamatukogudele (Eesti koordinaator
Marika Meltsas, t66grupi liige Toomas Liivamiigi).

Erfassung und kulturgeschichtliche Erschliessung des Personalschrifttums
im alten deutschen Sprachraum des Ostens, Osnabriicki Ulikooli interdistsipli-
nhaarse varase uusaja kultuuriloo instituudi 1996. a. algatatud projekt Lisineme-
remaade raamatukogudes ja arhiivides leiduvate juhutriikiste publitseerimiseks
ning koondkataloogi viljaandemiseks (Malle Ermel, Ulle Malder).

IV. Kogud
1. Kogude tiiendamine
Aruandeaastal  kulutati kogude tiiendamiseks eelarvelisi vahendeid

10,203 miljonit krooni, sh. Haridusministeeriumi sihtotstarbeline eraldis
oli 4,5 milj. kr (vt. lisa I, tabel 2). Kahetsusvisrselt vihendas aga iilikool
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aasta keskel varem masratud komplekteerimiseelarvet ning praktikas kasvas
see 0,5 milj. kr vdrra. Et Haridusministeeriumilt otse saadud raha staatus jéi
pikaks ajaks (aprill-november) ebamiiraseks ja 2003. a. komplekteerimis-
eelarve suurus segaseks, sundis olukord raamatuostusummade kulutamisel
ettevaatlikkusele, mistdttu jai 1,2 milj. kr kasutamata.

Vorreldes 2001. aastaga kasvasid kdige rohkem kulutused elektroonilistele
teavikutele (516,9 tuhande kr vorra), kokku kulutati andmebaaside ja ajakirjade
kasutuslitsentsidele 1,49 miljonit krooni. Kaugjuurdepézisuga elektroonilisi pe-
rioodikaviljaandeid oli 2002. a. 6590 nimetust, neist 4569 nim. 2002. aasta vil-
jaanded, e-ajakirjade arhiiv sisaldas 2021 nimetust. 2002. aastal telliti vélismai-
seid triikiajakirju 600 nimetust, mis moodustas vdhem kui 10% jooksvalt saa-
buvatest vilisajakirjadest (7200 nimetust, neist elektroonilised 6590). Teadus-
kondade erialaraamatukogudesse ning kolledZite raamatukogudesse osteti nende
eelarvest ning uurimistoetuste ja projektide rahast teavikuid 4,023 miljoni kroo-
ni eest. Comité Dilbeek—Estonia (Belgia) annetas 30 tubat kr majandusalase
oppekirjanduse muretsemiseks.

Hoolimata komplekteerimiseelarve kasvust sundis hinnatus vihendama
sundeksemplarile lisaks ostetavate Eesti triikiste arvu. Esmajoones puudutas
see otsus jitkviljaandeid, aga ka Tartu Ulikooli doktoriviitekirju (viimaseid os-
teti varasema 4 asemel lisaks 3 eksemplari). Projekti 7U Raamatukogu humani-
taarteaduslike ja museoloogiliste kogude sdilitamine, tdiendamine ja kéttesaa-
davaks tegemine summadest jarelkomplekteeriti vanemaid eestikeelseid triiki-
seid, Estica- ja Baltica-triikiseid 25,58 tuhande kr eest. O. Lutsu nim. Tartu Lin-
na Keskraamatukogult saime eestikeelseid kalender-teatmikke, kehakultuuri-,
pollumajandus- ja tehnikakirjandust 1940.-1960. aastatest.

Publikatsioonide vahetus piisib juba aastaid stabiilsena. Aruandeaastal oli
raamatukogul 320 vahetuspartnerit, olulisimatena neist tuleks nimetada Kong-
ressi Raamatukogu, Yale’i ja Stanfordi iilikooli raamatukogu USA-s; Alam-
saksimaa Riigi- ja Gottingeni Ulikooli Raamatukogu, Deutsche Forschungs-
gemeinschaft’i, firmat Kubon&Sagner Saksamaal; Austria Teaduste Akadee-
miat; Joensuu, Kuopio, Oulu ja Turu iilikooli raamatukogu Soomes; Vorone-
#i Ulikooli ja Rahvusraamatukogu Venemaal; Liti Akadeemilist Raamatukogu;
Leedu Teaduste Akadeemia Raamatukogu; Bulgaaria Rahvusraamatukogu ning
Slaavi Raamatukogu Prahas. 2002. aastal omandas TUR vahetuse teel 2694 trii-
kist koguviirtuses 1,052 milj. krooni.

7002. aastal rikastusid raamatukogu kogud mitme annetuse l4bi. Nime-
tagem siinkohal dotsent P. Palmeose ning kergejoustiklase Jaan Jirgenstei-
ni parijaid, prof. Epp Lauku, prof. Valner Krinalit; dr. Endel Arujat Ka-
nadast; prof. Gert von Pistohlkorsi (ajalookirjandus) ja perekond Schulze-
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Koopsi (J. W. Goethe teoste hinnaline viljaanne) Saksamaalt; Th. Kimmere-
1i (assiiroloogiakirjanduse kogu); prof. I. Levinit (folkloristikakirjandus) Peter-
burist; M. Méannikut (meditsiiniajakirjad) USA-st; Yale’i Ulikooli raamatukogult
saabus hulgaliselt kunstikirjandust. Jitkus USA Kesk- ja Ida-Euroopa raamatu-
kogudele suunatud teadusajakirjade annetuse projekt ning George Sorose Fondi
PuSkini-projekt. Th. Karger-Verlag (Sveits) saatis annetusena oma teadusajakir-
ju (29 nimetust).

Kasutuskogudesse aruandeaastal lisandunud 52 144 uuest teavikust osteti
10 083 eks., vahetusena saabus 2869 eks., annetusena 16 262 eks., sundeksemp-
larina 14 684 eks., muudest allikatest 8246 eks.

Komplekteerimisallikad 2002. a.

Annetused Sundeksemplarid
31% - 28%

Vahetusega
saabunud
6%

Ostud
19% Muud allikad; 16%

Lisandunud teavikute jagunemine keelte Jjargi!

inglise keel
23%

saksa keel
26%

eesti keel
22%

teised keeled vene keel
12% 17%

Kogude suuruse kohta vt. ka lisa I, tabel 4.

! Aluseks on voetud elektronkataloogi lisandunud uute teavikute kirjete arv.



18 AASTAARUANNE 2002

2. Kogude korraldamine ja siilitamine

Pshihoidla A-korrusel paigutati imber A- ja B-formaadis eestikeelsed triiki-
sed, mille tulemusena vabanes juurdekasvuruum jidrgnevaks viieks aastaks. Eesti
triikiste arhiivkogule kasvupinna saamiseks otsustati kaotada iseseisev teatme-
kirjanduse kogu ning teatmeteosed liita teiste kogudega.

1990.—-1994. a. Estica-kogusse jirelkomplekteeritud parast 1945. aastat il-
munud triikised suunati vodrkeelse raamatu v5i perioodika kogusse ning seni
elektronkataloogis kajastamata triikised kirjeldati, liigitati ning mérksOnastati.
Estica-kogu tiiendatakse edaspidi ainult kuni 1945. a. ilmunud triikistega. S&ili-
vuse tagamiseks saavad uuemad Estica-triikised vajadusel arhiiveksemplari staa-
tuse.

Voorkeelse raamatu kogu (ilm. alates 1917. a.) IIl osakonna (usuteadus) kasv
tingis ka selle imberpaigutamise vajaduse.

Seoses eesseisva dppekirjanduse ja teaduskirjanduse lugemissaali liitmise-
ga eraldasid referendid koos dppekirjanduse osakonna tootajatega liigses ek-
semplaarsuses olevad ning vananenud 6pikud, mis kanti maha. Uhtekokku kus-
tutati 81 181 eksemplari, millest 2684 eks. suunati teistesse kogudesse (peami-
selt eestikeelne triikis). ‘

Alustati varukogus olevate triikiste kirjeldamisega e-kataloogis (kirjed ei ole
lugejatele néhtavad), mis kiirendab jdrelkomplekteerijate t66d ning vOimaldab
hoidlat66tajatel holpsasti asendada kadunud v&i lagunenud triikis uuega.

Kogude siilivuse seisukohast on jitkuvalt probleemiks nduetele mittevastav
mikrokliima hoidlates. Suvekuudel tSusis temperatuur hoidlates +27° C, luge-
missaalides isegi +30° C, 6huniiskus kdikus 45%-st kuni 70 %-ni. Ventilatsioo-
nisiisteem ja konditsioneerid on amortiseerunud, paikse leevendusabinduna tuli
tarvitusele votta veevannid nagu aastakiimneid tagasi. Tosises ohus on nahk-
ja pargamentkdited. Viimased on liigsoojas ja kuivas Shus tugevasti deformee-
runud. Piiratud ressursid ei voimalda teha restaureerimis-konserveerimistodid
vajalikus mahus. Hoiutoimkonna otsusega suunati restaureerimisele pohiliselt
20. sajandi I poole eestikeelseid triikiseid, mis on lugejate poolt viiga ndutud,
ning lihtsamate kahjustustega haruldasi raamatuid ja kdsikirju.

2001. a. l#biviidud timberkorraldused desinfektorite to6s on end praktikas
digustanud — hoidlad on mérgatavalt puhtamad ning ka raamatuvara puhasta-
mine tolmust ja tahmast edeneb joudsasti. Projektile T7U Raamatukogu huma-
nitaarteaduslike ja museoloogiliste kogude sdilitamine, tdiendamine ja kiitte-
saadavaks tegemine 2002. a. eraldatud rahast muretseti 57 657 kr eest mappe,
kaardikappe, vOrkstend jm. séilitustarvikuid.

Hooldus- ja ennistustoode kohta vt. lisa I, tabel 6.
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V. Kataloogitoo, elektronkataloog ESTER
Elektronkataloogi ESTER lisandus (vt. lisa I, tabel 7)

o 20 686 originaalkirjet,

¢ 6072 koopiakirjet
ning

e 5374 liihikirjet lugejate poolt tellitud, ainult kaartkataloogides kirjeldatud
teavikutele,

® 39 465 retrokirjet (varasemate lihikirjete tiiendamine, kaartkataloogi
pohjal kirjete koostamine, kopeeritud kirjete tiiendamine),

e 1884 normikirjet.

Alustati normikirjete koostamist Tartu Ulikooli asutustele ja véljaannetele.
Selle viiga aegandudva t66ga kaasnes kirjete parandamise ja korrastamise vaja-
dus Tartu andmebaasis. Redigeerimistéode mahtu ning kestvust on esialgu ras-
ke prognoosida. Normikirjete koostajate t66 kergendamiseks skaneeris OU Sir-
vi Tartu Ulikooli bibliograafiakartoteegi materjalid ning korraldas need digi-
taalandmebaasiks Tartu Ulikooli oppejoud 1919-1938. Tartu Ulikoolis téétanud
isikud 1940- (vt. www.utlib.eelkataloogidlkartbibl/tyisik).

Marksonastati 24 218 teavikut, tesaurusesse INGRID lisandus 1103 uut
mérksona. INGRID-i ja Eesti iildise mérksonastiku ithisosa vastavusse viimiseks
jatkus koost66 Eesti Rahvusraamatukogu normandmete osakonnaga.

Kohaviidastajate t66s loobuti kohaviida vihikutest — uus arvutiprogramm
muutis kohaviidastamise kiiremaks ja mugavamaks.

E-kataloogi sisestati mikrofilmitud eestikeelsete ajalehtede eksemplarikir-
jed (u. 1500 kirjet).

Kataloogidest kustutati 2002. a. 4100 mahakantud eksemplari ja eemaldati
3880 kaarti.

Jitkus kaartkataloogide konverteerimine. TU Raamatuko gu osales ka aru-
andeaastal ELNET Konsortsiumi sellealastes retroprojektides. Eesti triikiste
retrospektiivse rahvusbibliograafia kahe allprojekti: Eesti raamat 1918-1944
ja Eesti raamat 1945-1991 raames konverteeriti aastatel 1945-1991 ilmunud
22 000 raamatu kirjed, mis puudusid Tallinna andmebaasis, ning Tartu Ulikoo-
lis 1918.-1991. a. kaitstud véitekirjade ja auhinnatoode kirjed. Eesti perioodika
osas kohandati Rahvusraamatukogust ja Eesti Akadeemilisest Raamatukogust
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saadud ajakirjade ja véikelehtede kirjeid ning lisati neile eksemplarikirjed. T66-
jou puudusel ei olnud vdimalik konverteerida vanemate (ilmunud kuni 1917. a.)
eestikeelsete raamatute ja jatkviljaannete kirjeid. PShiosas 10petati t66 projek-
tiga Voorkeelne raamat 1970-1994: redigeeriti kaartkataloogi kirjed ja tehti
inventuur voorkeelse raamatu kogus, mille tulemusena lihtsustus ka dubletsu-
se kontrollimine. T60 katkes pérast rahastamise 10ppemist Konsortsiumi poolt,
konverteerida on jasnud veel 25% voorkeelsete raamatute kirjetest (tihed Re~Z).
Kaartkataloogide konverteerimise téhtsust kinnitab asjaolu, et pirast raamatute
kirjeldamist elektronkataloogis nende kasutamine intensiivistus.

Olukorras, kus lugejad iiha enam eelistavad kasutada elektronkataloogi, ei
saa rahul olla kaartkataloogide konversiooni tempoga. 2002. a. 16puks oli elekt-
ronkataloogis kirjeldatud 23,82% kasutuskogudest (2001. a. 15puks 18,8%).
Oluliselt on kasvanud elektronkataloogis kirjeldatud késikirjade ja fotode hulk.

Elektronkataloogi kvaliteet kannatab selle all, et konverteeritud vdorkeel-
seid triikiseid rahapuudusel ei mirksdnastata, mérksdnaotsing on aga valdav.
Referentide initsiatiivil mérksOnastati elektronkataloogis lugemissaali avakogus
olev reaalteaduslik kirjandus, samas ei ole osa lugemissaalis olevast humanitaar-
ja sotsiaalteaduslikust kirjandusest e-kataloogist teema(mérksona)otsingu jérgi
leitav. Lugejateeninduse seisukohast on héiriv seegi, et kataloogid ei peegelda
enam adekvaatselt kogude seisu ning lahknevad neis sisalduva informatsiooni
poolest (t66j5u puudusel ei kanta kaartkataloogidesse kohaviitade muutusi). Va-
ja on koostada kaartkataloogidele passid.

Korda tehti vanema voorkeelse kirjanduse (ilmunud kuni 1945. a.) sedelka-
taloog G1, tagasi liideti 1000 elektronkataloogis kirjeldatud raamatute sedelit
ning mitteladina tdhetikus sedelid.

VI. Lugejateenindus

Aruandeaastal kasvas nii registreeritud lugejate kui teavikuid laenutanud luge-
jate arv, vihenes fiiiisiliste kiilastuste ning raamatukogut6otaja vahendatud lae-
nutuste iildarv (vt. lisa I, tabel 5). Fiiiisiliste kiilastuste arvu langus on seletatav
sellega, et kataloogiotsinguks (eriti uuemate viljaannete puhul) ning teavikute
tellimiseks ei pea enam tulema raamatukogusse, seda on vdimalik teha elekiron-
kataloogi vahendusel. E-kataloogis ESTER kajastub 23,82% kasutuskogudest.
E-posti vahendusel on vdimalik panna jérjekorda viljalaenutatud teavikutele
ning pikendada ka laenutihtacgu. Koik raamatukogusse tellitud elektroonilised
ajakirjad ja andmebaasid on kasutatavad iilikooli arvutivorgus ning TU &ppe-
joududel ka koduarvutite kandu. Raamatukogule tellitud 400 vélismaist triki-
ajakirja deponeeritakse haru- ning erialaraamatukogudesse. Lisaks ajakirjadele
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on e-kataloogiga ithinenud TU erialaraamatukogudel v&imalik deponeerida pea-
raamatukogust iiheks semestriks ka monograafiaid.

Laenutuste iildarvu langus on seotud avakogu suurendamisega. T66 avako-
guga oli aruandeaasta iiks peamisi arendusiilesandeid lugejateeninduses. Koju-
laenutuste arvu suurenemine pearaamatukogus on seletatav sellega, et avariiu-
litel olevate teavikute puhul rakendatakse liihiajalisi laenutéhtaegu (24 tundi ja
7 péeva), koju hakati laenutama ka pérast 1945. a. ilmunud vilismaiseid disser-
tatsioone.

Avariiulitele suunatava kirjanduse sisuline valik kuulub 2002. aastast eriala-
referentide todiilesannetesse. Holbustamaks kirjanduse leidmist, tdiustati pea-
raamatukogu teaduskirjanduse lugemissaalide avariiulite liigitusskeemi. Pohja-
likumaid muudatusi tehti arstiteaduse, bioloogia, filosoofia, geograafia, kuns-
ti, pedagoogika ja spordi rubriikides; eraldi liigina toodi vilja semiootika. Eri-
alased teatmeteosed paigutati vastava liigi algusesse, lihtsustati ka kohaviita-
sid. Alustati filoloogiaiilidpilastele kohustuslike ilukirjandusteoste viljatoomist
teaduskirjanduse lugemissaali. Avariiulitele suunatava kirjanduse valikul kon-
sulteeritakse itha rohkem Sppejoududega. Kriitiliselt vaadati iile ka haruraama-
tukogudes avariiulitel oleva kirjanduse valik. Aasta 15puks kasvasid avakogud
5557 laudimeetrini (2001. a. 4823 Im). Iseteeninduslik laenutamine avariiulitelt
kohalkasutamiseks ei kajastu aga statistikas.

Alustati ettevalmistustega teadus- ja Oppekirjanduse lugemissaalide liit-
miseks (projektijuht Marika Liivamégi), mille tulemusena luuakse valdkonna-
kesksed saalid (loodusteadused/arstiteadus, humanitaarteadused ja sotsiaaltea-
dused). Sellega seoses kaotatakse ajakirjade ja Sppekirjanduse lugemissaal ning
opikute hoidlakogu. Viimase asemele luuakse endisesse kataloogimisosakon-
na todruumi kojulaenutatavate Spikute avakogu (triikised, millel on suur ek-
semplaarsus ning sellest tulenevalt ka pikemad laenutihtajad (30-60 pieva)).
Aruandeaastal toodi teaduskirjanduse saali iile usuteaduse ja digusteaduse oOpi-
kud.

Teatmeteenindus

TU Raamatukogu pearaamatukogu teatmeteeninduses (kataloogisaali kon-
sultant), lugemissaalides ning haruraamatukogudes registreeriti novembris
8130 paringut, saamaks selgust, milliste probleemidega péorduvad lugejad
raamatukogutootajate poole, ning viimaste tookoormusest. Suuliste péringutega
poorduvad lugejad koige sagedamini konsultandi poole kataloogisaalis ning
1. ja 3. lugemissaali laenutusleti to6tajate poole (67% péringutest). Pidringute
sisust annab iilevaate alljérgnev graafik:

6
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Piringute struktuur (november 2002)

Uldinfo
60% E-kataloog

Uldinfo — suuline piring raamatukogu teenuste ja laenutuskorra kohta, suu-
namine kataloogi voi avariiulite juurde konkreetse raamatu voi valdkonna kohta
teabe leidmiseks, lihtsad leidumusteadised, elementaarsed juhised elektronka-
taloogi kasutamiseks, abi laenutussedeli tditmisel, teaviku asukoha selgitamine.
Lugejate seisukohast muutub jérjest hiirivamaks asjaolu, et elektronkataloogi
lisandub tiha uusi teavikute asukohti, mistdttu on neil iiha raskem eristada, kus
soovitud teavik fiiiisiliselt asub (TUR-i pearaamatukogus, haruraamatukogus voi
TU erialaraamatukogus). Selliste paringute iildarvu vihendamiseks on vaja roh-
kem tihelepanu osutada lugejaid abistavale visuaalsele informatsioonile (viidad,
sildid) ning ka lugejakoolitusele.

Siivapiring (suuline ja kirjalik) — bibliograafia-, leidumus-, metoodika- ja
teemapiring; dokumendiotsing, infootsingu konsultatsioon andmebaasides voi
internetis.

Suunatud siivapiring — spetsiifilise sisuga, vastamiseks edasi suunatud pé-
ring (ndit. kisikirjade ja haruldaste raamatute osakonda vm.).

Kirjalikke piringuid saabus 1048 — Argentiinast, Hispaaniast, lisraclist,
Itaaliast, Jaapanist, LAtist, Poolast, Suurbritanniast, Taanist, Ukrainast, USA-st,
Venemaalt. Neis sooviti andmeid TU kasvandike ja dppejoudude ning Eestiga
seotud isikute kohta; kiillalt palju oli leidumuspéringuid. Uha enam populaarsust
voidab elektrooniline teatmeteenindus: 2002. a. vastati 806 e-postiga saabunud
péringule.

Lugejakoolitus

Tavapiraselt korraldati siigissemestri algul raamatukogudppusi esmakursuslas-
tele (eesti, inglise ja vene keeles) ning vabalt formeerunud gruppidele — kokku
990 osavdtjat, mis on rohkem kui varasematel aastatel. Oppustel osalenute arvu
tSusu mojutas positiivselt referentide ja tuutorite koostsd. Tuutorid motiveeri-
sid iiliopilasi Gppustel osalema ning piiiidsid ka tunniplaanis leida sobivaid aegu
raamatukogudppuste jaoks. Septembriks koostati uued vihese tekstiga, kuid vi-
suaalselt atraktiivsed raamatukogu kasutusvdimalusi ja teenuseid tutvustavad
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reklaammaterjalid. Senisest rohkem tuleks tihelepanu osutada Avatud Ulikooli
uliopilastele, kes kasutavad raamatukogu pohiliselt nidalavahetusel.

Erialainfootsingu kursused ning praktikumid raamatukogut6étaja (referendi)
juhendamisel toimusid sotsiaalteaduskonna (psiibholoogia, SOPH.00.003 Tea-
dusinformatsiooni allikad), digusteaduskonna (Oppeaine Rahvusvaheline igus)
ning majandusteaduskonna iilidpilastele.

Elektroonilised teenused

Uue kujunduse sai raamatukogu veebilehekiilg (www.utlib.ee). Uues versioo-
nis on asutusekeskne lihenemine asendunud kogude ja teenuste vahendamisega.
Selle tulemusena on veebilehe kasutatavus kasvanud ligi viiendiku v@rra, alla-
laaditavate materjalide hulk isegi poole vorra. Avardunud on ka virtuaalkiilastus-
te geograafia, Euroopa maadele on lisandunud Araabia Uhendemiraadid, Aust-
raalia, Brasiilia, Jaapan. Veebilehe kasutusstatistikast (mai—detsember 2002. a.)
annab lilevaate alljargnev graafik.

Veebistatistika 2002. a.
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2002. a. oli raamatukogul ostetud kasutuslitsents 90 tdistekstiandmebaasi-
le: EBSCO, ScienceDirect, JSTOR (Arts&Science I Collection, Arts&Science
Il Collection, Business Collection), Cambridge Scientific Abstracts, PROLA
(Physical Review on the Web), MathSciNet (Mathematical Reviews on the Web),
Current Contents Connect, STN International, EUROSTAT, CELEX. Lisaks
eclnimetatutele oli ajutiselt (katsetusteks) avatud juurdepéis veel 26 andme-

“baasile: GeoRef, INSPEC, EconLit, SportDiscus, TOC Premiere, CINAHL,
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Cochrane, Agricola, PsycArticles, PsycInfo, Nature Publishing (42 e-ajakirja,
3 entsiiklopeediat), ISI Web of Knowledge, Journal Citations Reports, Synergy,
IOP, SpringerLink, Beilstein Abstracts, Chimica, ChemVillage, Art Index Ret-
rospective, Art Index, Art Full Text, Integrum World Wide, Literature Resource
Center, Oxford Reference Online, MLA International Bibliography. Koikide-
le andmebaasidele (v.a. STN International, EUROSTAT ja CELEX) oli loo-
dud juurdepis tilikooli arvutivorgus ning Sppejoududele ka koduarvutite kau-
du. Raamatukogu andmebaaside raumis on kohapeal kasutamiseks 41 CD-ROM
andmebaasi, kasutajate arv infootsinguks piisib stabiilselt 30 000 imber (peami-
selt tiliopilased).

Raamatukogudevaheline laenutus

RVL tellimuste arv on aasta-aastalt kasvanud (vt. lisa I, tabel 5), iiha rohkem ka-
sutavad RVL-i teenuseid iilidpilased ja magistrandid. TU Raamatukogus puudu-
vate raamatute voi ajakirjaartiklite saamiseks on vdimalik tiita tellimisleht kas
raamatukogus kohapeal voi veebilehekiiljelt. Peamiseks partneriks TU ja Eesti
teadusraamatukogudes puuduvate dokumentide hankimisel on kujunenud Sak-
samaa teadusraamaturaamatukogude konsortsium SUBITO, mis pakub artikli-
koopiate ja raamatute elektroonilise otsetellimise vdimalust. Teenuse hinnad on
soodsad ning tshtajad liihikesed, elektrooniline artiklikoopia saabub 1-2 pdeva-
ga. Lugejate soovil edastame neile SUBITO vahendusel saadud artiklikoopiad
elektrooniliselt. Venemaal ilmuva teaduskirjanduse tellimise voimalused on pii-
ratud, seda laename peamiselt Helsingi Ulikooli Slaavi raamatukogust, Vene-
maa Rahvusraamatukogust ja Petroskoi Ulikooli raamatukogust. Eesti raama-
tukogud tellivad meilt iiha rohkem. Pohiline osa vélistellimusi saabub Leedust
ja Litist. Sealsetes tellimustes on esikohal artiklikoopiaid meditsiiniajakirjadest,
mida edastame pohiliselt elektroonilisel teel.

VII. Bibliograafiatoo

Bibliograafiat6os oli 2002. a. kisil neli teemat (2001. a. kuus teemat), mille koh-
ta koostatakse andmebaase voi tiiendatakse olemasolevaid kartoteeke:

1. Tartu Ulikool. Ajalugu. Oppejdudude, teenistujate ja kasvandike biobib-
liograafia (1632-1710; 1802-2001-),

2. ARTIKKEL,
3. Eesti ajaloobibliograafia 1918-1944,

4. Tartu Ulikooli Raamatukogu viljaanded 1961-2001.
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Tartu Ulikooli kisitlevat materjali bibliografeeriti aasta jooksul 2909 nime-
tust. Bibliografeeritud materjal kajastub selleteemalises kartoteegis, elektron-
kataloogis ESTER (729 uut kirjet, tdiendandmeid lisati 1200 kirjele; TU bib-
liograafiaandmebaasi tarbeks lisatakse viljadele 911 ja 931 vastav mérge) ning
jooksva analiiiitilise rahvusbibliograafia andmebaasis ARTIKKEL (1828 uut
kirjet; 2001. a. 2405 kirjet). T66jou puudusel on tekkinud mahajizimus TU ko-
gumike bibliografeerimises andmebaasi ARTIKKEL. Olukorda ei leevendanud
ka mitme ajakirja (Akadeemia, Keel ja Kirjandus, Linguistica Uralica, Tervis
Pluss, Tuna) bibliografeerimisest loobumine ja too iileandmine Rahvusraama-
tukogule. Katkes iilikooli temaatika bibliografeerimine vilis-Eesti ajakirjandu-
sest (6 ajalehte). TU isikkoosseisu kartoteeki tiiendati 2001/2002. 0.-a. andmes-
tiku osas. Ulikooli teadus- ja arendusosakonnaga arutati vimalusi teadusinfo-
sisteemi publikatsioonide andmebaasis olevate andmete iilekandmiseks, paraku
pole veel sobivat tehnilist lahendust leitud. Direktsiooni ning info- ja biblio-
graafiaosakonna iihisndupidamisel leiti, et iilikooli bibliograafia koostamist tu-
leb jétkata ning vaja oleks kirjeldada ka dppejoudude vilismaal ilmuvaid t6id.

Eesti ajaloo bibliograafia 1918—1944 andmebaasi lisandus 2732 kirjet. Va-
hepeal andmebaasi tiiendamisel seiskunud t66 jitkub 2002. a. septembrist Ope-
tatud Eesti Seltsi rahalisel toel (0,75 koormusega bibliograafi t66tasu).

Tartu Ulikooli Raamatukogu viljaanded 1961-2001 oli kavandatud raama-
tukogu 200. aastapdeva publikatsioonina. Paraku osutus kirjeldamine ja and-
mebaasi koostamine keerulisemaks ja aecgandudvamaks kui arvati. T63 jétkub
2003. aastal. Kartoteeki Teadusajalugu Eestis bibliografeeriti 26 nimetust.

To6taja koondamisega katkes t66 soome-ugri keeleteadusliku kirjan-
duse (1988-2001) andmebaasiga ning sellealane informatsiooniline koostss
Vene FV soome-urgi rahvastega. T66 jitkub projektina Paul Ariste soome-ugri
polisrahvaste keskuse juures. Lopetati andmebaaside Maailma maad, National
Geographic, Alternatiivmeditsiin ja Rahvakombed tiiendamine.

Kahjuks ei 6nnestunud 2001. a. raamatuna ilmunud Tartu iilikooli triikiko-
Ja (1632-1710) toodangu bibliograafia (koostaja Ene-Lille Jaanson) andme-
baasi loomine. Timselt tuleb teha elektrooniline publikatsioon olemasolevatest
tekstifailidest. Kirjetele loodaks sellega ikkagi juurdepéis raamatukogu kodule-
hekiiljelt ning andmestikku oleks edaspidi voimalik tiiendada.

VIII. T66 Kisikirjade ja haruldaste raamatutega

1. Kogude tiiiendamine ja kirjeldamine

Raamatukogu teistest kogudest toodi haruldaste triikiste kogusse iile auto-
graafidega, piihendustega, nummerdatud ja viikesetiraaZilisi eestikeelseid trii-
kiseid (28 nim.) ning rariteetsed sOjaajalooalased teosed niituselt Rara bel-

7
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lica. Selgitati vilja raamatukogus leiduvad varajased Kalevipoja ja Lati Hen-
riku kroonika viljaanded, olulisimad neist voeti lile harulduste kogusse. Voor-
keelsetest triikistest lisandus 7 nimetust venekeelseid (peamiselt 20. saj. alguse
kirjandusklassika) ja 149 nim. (30 kd.) muid voorkeelseid raamatuid, millest
suur osa on 18. sajandil Venemaa territooriumil ilmunud voodrkeelsete triikiste
koondkataloogi andmetel ainsad praeguseks teadaolevad eksemplarid. Lopetati
pisitriikiste temaatiline sorteerimine, suur osa suunati pisitriikiste kogusse.

Annetusena tiienes mitu isikuarhiivi (Igor Grizin, Gustav v. Knorring, Ru-
dolf Kulpa, Juri Lotman, Viktor Masing, Laine Peep). 2002. a. olulisimaks
tulmeks voib pidada Uppsala Ulikooli Raamatukogu poolt TU Raamatukogule
200. aastapieva kingitusena iile antud, Lidne-Saksamaal 1946.-1949. a. tegut-
senud Balti Ulikooli eesti sektori arhivaale, mida kaua aega peeti kadunuks.

Loplikult korrastati seitse isikuarhiivi (Harald Perlitz, Hillar Palamets, Hel-
mut Kadari, Viktor Kalnin, Aleksander Kaelas, Gustav v. Knorring, Balti Uli-
kooli eesti sektor). Manuskriptide kogusse ja Tartu Ulikooli arhiivifondi (nim. 3
ja 5) lisandus neli uut séilikut. Korraldati ja arhiveeriti raamatukogu 1997. a. ma-
terjalid (45 siilikut). Jitkus prof. Viktor Masingu arhiivipérandi (F 117) korral-
damine ning alustati Edgar Oissare (F 76) ja Ernst Raudami (F 109) materjalide
16plikku arhiveerimist.

Elektrooniliselt publitseeriti seitsme arhiivifondi nimistud:

e F 143 Jarvelaid, Peeter: inventarinimistu (1978-2002). [Tartu, 2002]. —
http:/iwww.utlib.eelee/Kataloogidlnimistud/jarvelaid_ttl.html

e F 148 Kadari, Helmut: inventarinimistu (1898-2001). [Tartu, 2002]. —
http:/lwww.utlib.eeleelKataloogid/nimistud/kadari_ttl.html

e F 151 Kaelas, Aleksander: inventarinimistu (u. 1914-2002). [Tartu,
2002]. — hutp:/fwww.utlib.eelee/Kataloogid/nimistud/kaelas_ttl.html

e F 167 Knorring, Gustav von: inventarinimistu (1889-2000). [Tartu,
2002]. — http:/fwww.utlib.eeleelKataloogid/nimistud/knorring_ttl.html

e F 136 Lotman, Juri; inventarinimistu (1867-1890, 1921-2001). [Tartu,
2001]. — http:/iwww.utlib.eeleelKataloogid/lotman/

e F 163 Saareste, Ernst Julius: inventarinimistu (1925-1938). [Tartu,
2000]. — http:/iwww.utlib.eelee/Kataloogidinimistud/saareste_sj.html

e F 162 Schlossmann, Karl: inventarinimistu (1922-[1944]). [Tartu,
2000]. — http:/iwww.utlib.eelee/Kataloogid/nimistud/schlossmann_sj.
html
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Jitkus L. J. von Esseni kirjakogu ladinakeelsete kirjade kaartkataloogimi-
ne (koidetest Mscr. 51 (Iopetatud) ja Mscr. 52) — kokku 298 kirja. Lopetati
E. L. Schardiuse autograafide kogu kirjade elektrooniline kataloogimine (ka-
taloogiti 1184 autograafi). Autograafide kogu kohta on ESTER-is 3104 kirjet,
mida osaliselt ka redigeeriti. Kokku leiab ESTER-ist andmeid 11 279 kasikirja
kohta.

Alustati autograafide digitaalandmebaasi loomisega. Hakatuseks kat-
setati  digiteerimisparameetreid erinevate paberite (virv, vananemisest ja
defektidest tingitud muutused), tindi- ning pliiatsikirja, pitserite jm. puhul,
mille alusel médrati kindlaks tehnilised tingimused. Digiteerimine toimub
viljaspool osakonda, osakonna spetsialisti iilesandeks on valmistada ette
autograafide partiid ja andmestik, kontrollida tiff- (CD-ROM, arhiiv) ja
pdf-failide (esitlus www-s) ja kirje vastavust ning linkida ESTER-i kirjesse.
Aasta 10puks sisaldas autograafide digitaalandmebaas 407 kirja ja kidekirjani-
det (www.utlib.eeleelindex.php ?cat= ea&sisu=autogr&amenu=dg).

TU maailmakirjanduse oppetooli lektori Liina Lukase juhitud projekti raa-
mes alustati eesti vanema kirjanduse ja kultuuriloo oluliste tekstide ning harul-
daseks muutunud viljaannete digiteerimisega.

Kunstikogu tiienes viimastel aastatel saadud eksliibristega (210 V. Tootsi,
M. Olveti, H. Lahi jt. kunstnike t56d). Jatkus J. W. Krause joonistuste kataloogi-
mine (koostati 294 kataloogikaarti) ja nende passide tdiendamine. Loodetavasti
kulgeb J. W. Krause seni [abité6tamata joonistuste teaduslik kirjeldamine edas-
pidi paremas koostdds tema pérandi uurij atega Tallinnas. Pohjalik ettevalmistus-
t60 tehti tiibeti kunstiesemete teaduslikuks kirjeldamiseks ning elektrooniliseks
kataloogimiseks. Kahjuks ei dnnestunud projektile, mille esimese etapi pohi-
tditjaks soostus hakkama tibetoloog Maret Kark, leida rahastajat (taotlus esitati
Tartu Kultuurkapitalile).

Fotokogusse voeti arvele peamiselt pilte raamatukogu siindmustest. An-
netusena (Elve-Viiu Klement) saadi originaaliilesvotteid eesti drkamisaja te-
gelastest ning hilisema perioodi heliloojatest, kirjanikest jt. kultuuritegelas-
test. Eriti hinnatavaks lisanduseks on Maare Kiimnikult saadud portreefo-
tod TU usuteaduskonna kasvandikest. Lopetati museaalse véirtusega slaidi-
kogu (F 166) elektrooniliste kirjete redigeerimine ning moodustati isesei-
sev kogu. Oktoobrist on kasutajatele kittesaadav portreede digitaalandme-
baas (www.utlib.eeleelandmebaasidlportreed/; 458 fotot).

E-kataloogis on kirjeldatud 1057 fotot.

Kisikirjade ja haruldaste raamatute osakonnas registreeritud tulmed:

T. Tender (T. Matsulevitsi vahendus), 7 virvi-, 3 mustvalget fotot P. Nurme-
kunnast (orientalistid, Veljesto 75. stinnipdev jm.). 2002:1
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T. Matsulevit§, 2 virvifotot Linda Markuse kunstinditustelt 2001. 2002:2

K. Noodla, Foto Eesti Raamatu Aasta raamatundituselt Réipinas 1935.
2002:3

A. Joala, 3 virvifotot T. Pratchettist Tartus. 2001. 2002:4
D. A. Loeber, Gustav von Knorringi arhiivimaterjale. 2002:5

L. Poots, V. Masingu isikuarhiivi materjale (koolivihikud jm.). 1930.—
1940, aastad. 2002:6

B. Jegorov, J. Lotmani 7 kirja L. Fialkovale ja 11 kirja P. Rudnevile (ksero-
koopiad), J. Lotmani 35 kirja V. Ivanovile. 1963-1986. 2002:7

H. Palamets, H. Palamets. Lugusid toonasest Tartust. I-IL. 2002. Arvuti-
triikk. 2002:8

E. Krass (I. Palmi vahendus), Herbert ja Erna Normanni perekonnaseisu
tunnistused. 1933, 1944. 2002:9

L. Alver, 3 fotot TUR-i naistepdevaetendusest Irmgard. 2002:10

I. Palm, Akadeemilise Muinsuskaitse Seltsi Vilistlasklubi 13. aastapdeva fo-
to. 2002. 2002:11 ’

E.-L. Jaanson, Foto Tartu Toomkiriku portselanmaalist, O. Freymuthi port-
ree negatiiv. 2002:12

S. Madisson, 26 fotot seoses G. Rinkiga. 2002:13

T. Tlomets, Tartu Ulikool 1632, 1802, 2002 / koost. T. Hlomets, L. Tlomets,
V. Trei. — Tallinn, 2002. — Koostajate kinkepiihendusega. 2002:14

Uppsala Ulikooli Raamatukogu (Jiiri Lepsi vahendus), Balti Ulikooli eesti
sektori kirjavahetus jm. arhiivipaberid. 1945-1949. 2002:15

L. Poots, J. Dorogostaiski tlge M. Miedi t66st (masinakiri), kingitud V. Ma-
singule. 2002:16

M. Balev, M. Balevi kisikiri. 1988-1993 (masinakiri). 2002:17

M. Koiv, M. Koiv. Keemiline pulm. — Tartu, 2002. — Nummerdatud, ek-
semplar nr. 3. 2002:18

B. Jegorov, J. Lotmani 162 kirja B. Jegorovile, 1958-1977; J. Lotmani 8 kir-
ja B. Uspenskile, 89 kirja F. Sonkinale (kserokoopiad). 1968-1993. 2002:19

H. Tankler, D. Aziatsevi iiliopilastoo TU raamatukogust. 1985. 2002:20

M. Kiimnik, 43 fotot (TU usuteaduskonna kasvandikud, EELK Viru praost-
konna kirikud, TUR-i esindajad IFLA aastakoosolekul Moskvas). Repr 2002:21

Voronezi Ulikooli Raamatukogu, VU 85. aastapéeva medal. 2002. 2002:22

H. Kulpa, M. Romanov-Galitzina kiri, postkaart, foto H. Kulpale. 1939.
2002:23
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Tartu Linnavolikogu ja Linnavalitsus (T, Liivamégi vahendus), Tartu
Linnavolikogu ja Linnavalitsuse koosseisu 19992002 virvifoto. 19.09.2002.
2002:24

A. Roos (E. Kampuse vahendus), 6 fotot TU-st (Bettac, Mutschmann, Wiget,
Peters, Lindberg, didaktilis-metoodiline seminar 1931/32)

V. Klement, 47 fotot (Fachlmann, Jakobson, Jannsen, Kunder, Haava, Tonis-
son, Kappel, Ahrens jt. kirjanikud, kultuuritegelased; EUS Veljesto ja US Uhen-
dus jm.). 19. saj. II pool-2000. 2002:26

I. Grizin, Isikuarhiivi materjale (peamiselt t56st Molotovi-Ribbentropi pak-
ti komisjonis). 2002:27

L. Poots, V. Masingu isikuarhiivi materjale (60. juubeli dnnesoovid, kir-
jad jm.). 2002:28

Ajakirja Akadeemia toimetus, 48 virvi- ja must-valget fotot Akadeemia
toimetuse liikmetest. 1990-2002. 2002:29

TU vene kirjanduse dppetool, 24 fotot J. Lotmanist ja Z. Mintsist. Repr.
2002:30

M. Kiimnik, eesti usuteadlaste J. Tauli, A. Toominga, J. Aunveri fotod.
Repr. 2002:31

R. Saukas (vahendus), 5 TUR-i to6tajate portreefotot. 2002:32

H. Kulpa, R. Kulpa ja H. Kulpa arhiivimaterjale. 2002:33

O. von Kori, 123 L. Peebu kirja aastatest 1968—1993. 2002:34.

2. Uurijate teenindamine

Aruandeaastal kasutas kisikirjade ja haruldaste raamatute osakonna materjale
352 uurijat, kellest enamus (62%) olid Tartu Ulikooli iilidpilased, dppejoud ja
teadurid. Vilisuurijaid saabus Itaaliast, Jaapanist, Latist, Poolast, Rootsist, Sak-
samaalt, Soomest, Ungarist, USA-st ja Venemaalt. Laenutusi registreeriti 5687.
Teemade ring, milleks vajati materjali, ol véga lai, néit.: Heiti Talvik ja tema
luule, kriitika “Noor-Eestist” “Siuruni”, ladinakeelne juhuluule, sdjanduse ajalu-
gu, kreekakeelse luule traditsioon Academia Dorpatensis’es, TU joonistuskooli
ajalugu, vallakohtud Liivimaal, Hollandi 16.—17. saj. triikkis TU Raamatukogus,
Eesti rahvusvieosad jne.

Materjalide leidmiseks ja kasutamiseks vastati 340 péringule (90 leidumus-,
90 fakti-, 60 metoodilist ning 50 bibliograafiateadist). Inglismaa, Itaalia, Jaapa-
ni, Lti, Rootsi, Saksamaa, Soome, Taani ja USA teadlastelt saabus 120 kirjalik-
ku paringut.

Osakonna materjalidest lasti uurijate soovil valmistada 889 mikrofilmikaad-
rit, 371 fotokoopiat ja slaidi, 189 digitaalkoopiat ning 1000 kserokoopiat, kokku

8
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kopeeriti 2600 originaallehekiilge. Fotokoopiad valmistatakse enamasti TU mul-
timeediakeskuses, mikrofilmid Eesti Ajalooarhiivis. Sealt saadud koopiate kva-
liteet on hea, kuid teenus on aegandudev, samuti ei saa rahul olla sellega, et
rariteetsed materjalid tuleb raamatukogust vélja viia.

IX. Teadustoo
Raamatukogu teadustdo jitkus viljakujunenud suunades:

1. Raamatukogu ajalugu, kogude koostis ja kujunemislugu, raamatu ajalu-
gu

Monograafiline ilevaateteos Tartu Ulikooli raamatukogu ajalugu 1802—
2002 (koostajad H. Tankler, M. Ermel) oli kavandatud juubeliaasta triikisena,
kahjuks ei saanud iiks autoritest kisikirja valmis ning selle ilmumine jab jérg-
misse aastasse. Ilmusid biograafilised iilevaated raamatukogu endiste tdotajate
kohta (Hugo Kapp, Aleksandr Rastorgujev, Otto Freymuth) ning raamatukogu
infootsisiisteemide arengut kisitlev uurimus.

Kogude koostist ja kujunemislugu ksitlevatest uurimustest publitseeriti
orientaalkisikirjade, Peterburi TA-ga seotud autograafide ning Gdariski vana-
triikiste kogu kujunemislugu ning koostist tutvustavad uurimused.

2. Tartu Ulikooli ajalugu, kontaktid Euroopa iilikoolide ning teadusasutus-
tega

Vanemteadurid Hain Tankler ja Arvo Tering tootasid sihtfinantseeritava teema
Métlemise ajaloolisus ning ratsionaalsus filosoofias ja teadusloos (TFLF10526)
tditjatena.

H. Tankler uuris TU ja Saksamaa iilikoolide teadussidemeid arstiteaduse val-
las 19.-20. sajandil, mille viljundiks oli TU ja Berliini Ulikooli arstiteadlaste
ajaloolisi sidemeid kisitlev broSiilir ning artikkel Saksamaa iilikoolides Oppe-
Joududena rakendust leidnud TU kasvandikest. Ilmus mitu farmaatsiateaduse
arengut TU-s kisitlevat artiklit. Teisteks uurimisvaldkondadeks olid Tartu Uli-
kooli osa Liti haritlaskonna kujunemisel 19. saj.—20. saj. alul j ja TU teaduslikud
sidemed Litiga 1920.—1930. aastatel. Loppfaasi on joudnud TU ja Ukraina tea-
dussidemeid kisitleva kogumiku koostamine (valmib koosto6s Ukraina teadus-
loolastega). Valmis ka késikiri TU Raamatukogu ajaloost aastatel 1802-1917.

A. Teringul on kisil mahuka teatmeteose Eesti-, Liivi- ja Kuramaalt pdrit
iliopilaste matrikkel 15611800 koostamine. Aruandeaastal taiendas ta matrikli
tihestikulist osa varasematel uurimisreisidel Saksamaa arhiividest ja raamatu-
kogudest kogutud uue andmestikuga ning jétkas t66d matrikli kronoloogilise
osaga. Iimus Eesti- ja Liivimaa haritlaskonna kujunemislugu kisitlev artikkel.
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3. Raamatukogundus

Koostamisel on kolm magistritod: tilikooliraamatukogu teenuste kontseptuaal-
ne mudel (M.-N. Ilus, juh. prof. A. Lepik TPU), meeskonnat6é sisemise suhte-
korralduse eeldusena raamatukogus (M. Poljakov, juh. prof. A. Lepik TPU) ning
to0soorituse hindamine TU Raamatukogu niitel (T. Kuusik, juh. prof. K. Tiirk
TU).

Vorreldes 2001. aastaga kasvas publikatsioonide ning teaduskonverentsi-
del ja seminaridel peetud ettekannete arv. Igati kordalidinuks tuleb pidada
13.-14. oktoobril toimunud 140 osavdtjaga rahvusvahelist konverentsi Triiki-
viljaandest digitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200. Konverentsil peetud
21 ettekandest oli TUR-i tootajatelt kuus; kolm esinejat oli Saksamaal, iiks Lee-
dust, Poolast, Soomest ja Taanist.

Vt. ka lisa II Konverentsid, seminarid, ettekande- Ja teabepdevad, lisa 111
Ettekanded konverentsidel, seminaridel Jjm.; lisa IV Publikatsioonid.

X. Koostoo Eesti raamatukogudega

Koostdo Eesti raamatukogudega realiseerus esmajoones ELNET Konsortsiumi
ja Eesti Raamatukoguhoidjate Uhingu toimkondade ning t66gruppide kaudu.

TU Raamatukogu to6tajad osalesid jirgmistes raamatukogudevahelistes ko-
misjonides, ndukogudes, toimkondades ja tooriithmades:

e Haridusministeeriumi teadusraamatukogude direktorite ndukogu —
T. Liivamigi (esimees),

* Kultuuriministeeriumi arhiivide, muuseumide ja raamatukogude kultuuri-
védrtuste séilitamise ndukogu — K. Jalas, E. Sarap, R. Sonn,

¢ Kultuuriministeeriumi raamatukogutéétajate koolituse ndukogu — M. Er-
mel (esimees),

¢ ERU bibliograafiatoimkond — M. Kiimnik, A. Laumets,

¢ ERU kogude toimkond — K. Pai, K. Uri, K. Viirsalu,

e ERU vanaraamatu toimkond — V. Hiir, {. Mélder, M. Rand, K. Tammur,
¢ ERU koolituse toimkond — M. Ermel,

e ERU ja ELNET Konsortsiumi liigitamise ja mérksonastamise toim-
kond — H. Laanes,

ELNET Konsortsiumi di gitaalraamatukogu projekti t66riihm — H. Epner,
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o ELNET Konsortsiumi INNOPAC-i laenutusmooduli t60rithm — U. Trei-
kelder (t6oriihma juht),

e ELNET Konsortsiumi kirjeldamise/MARC-kataloogimise toorithm —
E. Loorits, K. Moont,

ELNET Konsortsiumi perioodikaviljaannete kataloogimise tooriihm —
K. Moont (t66rithma juht), U. Otsus, A. Rimmer,

e ELNET Konsortsiumi ESTER-i normikirjete to6riihm — E. Loorits,
K. Moont,

Eesti Rahvusraamatukogu standardimise to6rihm — E. Loorits,
K. Moont,

e Raamatukogustatistika standardi tooriihm — M. Ermel.

Lisaks iihise infosiisteemi rakendamisele ning e-kataloogi jt. andmebaaside
Joomisele on ELNET Konsortsiumi tegevus laienenud elektrooniliste teavikute
koordineeritud komplekteerimisele. Vastavat tooriihma juhib Marika Meltsas,
kes pidas labirddkimisi firmadega ning korraldas nende tooteid (andmebaasid)
tutvustavaid tiritusi Tartus ja Tallinnas.

1998. aastast annab raamatukogu koos Eesti Raamatukoguhoidjate Uhin-
guga vilja Friedrich Puksoo preemiat parima raamatuloo-, raamatuteaduse-,
raamatukogunduse- v&i bibliograafia-alase t60 autorile. 2002. aasta preemia
sai Ilse Hamburg monograafia Eesti bibliograafia ajalugu 1901-1917 (Tallinn,
2001) eest.

Raamatukogu to6tajad on konsulteerinud Tartu ja Tallinna muuseume ja raa-
matukogusid ning deponeerinud oma kogudest eksponaate nende koostatud néi-
tustele. Onnestunud iihisprojektiks oli Eesti Akadeemilise Raamatukogu néituse
Tallinna Oleviste raamatukogu 450 eksponeerimine meie raamatumuuseumis,
tanu millele oli Tartu publikul vimalus saada iilevaade ainsast, peaaegu tervik-
likuna siilinud reformatsiooniaegsest raamatukogust Eestis.

Referentidel on kujunenud toised kontaktid kolleegidega Tallinna Tehnika-
iilikooli Raamatukogust. Novembris kiidi Tallinnas tutvumas nende t56ga ko-
gemuste vahetamise eesmirgil (eriti infootsingu Spetamisel veebikeskkonnas).

Juba aastaid on raamatukogu praktikabaasiks Viljandi KultuurikolledZi raa-
matukogunduse, infoteaduse ja dokumendihalduse osakonna iiliopilastele.

XI. Rahvusvaheline koostoo

Traditsioonilisteks koostdovaldkondadeks on publikatsioonide vahetus ning raa-
matukogudevaheline laenutus.
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Pikaajalised koosttdsidemed rariteetide teaduslikul kirjeldamisel, uurimisel
ning koopiate vahetamisel on kujunenud Liti, Rootsi, Saksamaa, §veitsi, Ve-
nemaa ning USA arhiivide, muuseumide ning raamatukogudega. Eriti soodsalt
on sellealased suhted arenenud iiksikuurijatega Saksamaalt (Armin Hetzer, Dirk
Sangmeister, Werner Stark, Hermann Weiss jt.), tinu kellele oleme saanud nii
andmeid raamatukogu teatmestu tdiendamiseks kui ka hinnalisi publikatsioo-
ne (umb. 20 nimetust teatmeteoseid ja monograafiad).

2002. a. osales raamatukogu kahes ulatuslikumas rahvusvahelises projektis:
Electronic Information for Libraries (Sorose Fondi ja Avatud Uhiskonna Ins-
tituudi (Budapest) projekt elektrooniliste ressursside kiittesaadavaks tegemiseks
Ida-Euroopa ja arengumaade raamatukogudele; Eesti koordinaator M. Meltsas)
ning Erfassung und kulturgeschichtliche Erschliessung des Personalschrifttums
im alten deutschen Sprachraum des Ostens (Osnabriicki Ulikooli interdistsipli-
haarse varase uusaja kultuuriloo instituudi 1996. aastal algatatud projekt Laa-
nemeremaade raamatukogudes ja arhiivides leiduvate Jjuhutriikiste publitseeri-
miseks ning koondkataloogi viljaandmiseks; U. Molder, M. Ermel). Euroopa
Liidu 6. raamprogrammiga liitumiseks algatati projekt Digitizing and network-
ing of special scientific collections DiNess (H. Tankler, H. Epner), et leida koos-
toGpartnereid ajalooliste erikogude digiteerimiseks ning nende kiittesaadavaks
tegemiseks vorgukeskkonnas.

Raamatukogu (esindaja Kirt Miil) osales Oigusalaste andmebaaside ost-
miseks Consortium of Legal Recource Centers and Legal Information Special-
ists of Central and Easten Europe and Asia (CLCLIS CEEA) asutamisel. Kon-
sortsiumi, mille esialgseks finantseerijaks oleks COLPI (Constitutional and Le-
gal Policy Institut), asutamisdokumendid on vormistamisel.

Venemaa Rahvusraamatukogus koostatavale bibliograafiale IHamsmwee
KRHUNCKY U cmamucmuveckue 0630ps.  Poccutickot umnepuy valmis
70-lehekiiljeline nimistu TUR-is leiduvatest viljaannetest (I. Opletajeva).

Saksamaal ilmuvale viljaandele Berichte und Forschungen : Jahrbuch des
Bundesinstituts fiir Kultur und Geschichte der Deutschen im ostlichen Europa
ldkitati 23 annotatsiooni Eesti humanitaarteadlaste publikatsioonide kohta (an-
noteerijad Kersti Taal, Lea Teedema; tdlkijad Kiira Schmidt, Vilve Seiler).

Raamatukogu ennistuskeskusel Jéitkus koostodleping Soome Kirjanduse
Seltsi raamatukoguga sealsete triikiste restaureerimiseks. Turu Ulikooli Raa-
matukogu soovil andsid Ene Sarap ja Reet Sonn eksperhinnangu nende
vanaraamatu kogude siilivusele.

Ténu vilisriikide saatkondadele, kultuuriinstituutidele, raamatukogudele
ning muuseumidele oli nii raamatukogu tavakiilastajatel kui ka kaigil teistel
huvilistel voimalik tutvuda mitme huvitava nditusega.
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Juubeliaastal kiilastas raamatukogu hulgaliselt vilismaa kolleege. 8. mail
tutvus raamatukoguga IFLA president Christine Deschamps, kes pidas ka raa-
matukoguhoidjate maailmaorganisatsiooni tutvustava ettekande. Eesti—>Saksa
akadeemilise nidala Academica (28. sept.—3. okt.) raames oli meil au voorustada
Jena Ulikooli ning Tiitiringi Liidumaa Raamatukogu direktorit Sabine Wefersit,
kes esines kahe loenguga:

o Aimanuks Goethe seda: uued uurimisvaldkonnad kui iilesanne raamatu-
kogule,

o Multimeediumraamatukogu Jena Ulikooli ja Tiiiiringi Liidumaa Raama-
tukogu niiitel.

Oktoobrikuus toimunud konverentsil Triikivéiljaandest digitaalseni. Tartu
Ulikooli Raamatukogu 200 | From Printed Book to Digital. Tartu University
Library 200 osales kolleege Islandilt, Leedust, Poolast, Saksamaalt, Slovak-
kiast, Soomest ja Taanist. EL-i Leonardo da Vinci programmi raames tdiendas
oktoobrist—detsembrini oma vilumusi meie restauraatorite juhendamisel kéitja
Franziska Beow Berliinist.

Juba mitmendat aastat on Pennsylania Ulikooli Raamatukogu (USA) pakku-
nud meie tootajatele staZeerimisvoimalust. Tdnavu viibisid Pennis Tiina Kuusik
ja Ehtel Taevere.

Raamatukogu oli jiargmiste rahvusvaheliste organisatsioonide liige:

e Euroopa Informatsiooni Assotsiatsioon (EIA), Balti- ja PGhjamaade haru,

Euroopa Tervishoiuteabe ja Meditsiiniraamatukogude ~ Assotsiat-
sioon (EAHIL),

Lidnemeremaade Raamatukogude Koostodiihendus Bibliotheca Baltica,
e Rahvusvaheline Muusikaraamatukogude Liit (IAML),

e Rahvusvaheline Oigusraamatukogude Assotsiatsioon (IALL).

XII. Raamatukogu 200. aastapiieva tihistamine

Kahesajanda aastapéeva tihistamiseks moodustati 2001. a. kevadel korraldus-
toimkonnad ning kinnitati iirituste, publikatsioonide, niituste ja meenete ka-
vad (vt. Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraamat 2001, 1k. 41).

23. jaanuar — ettekandepéev Lehekiilgi Eesti raamatukogude ajaloost, mil-
lega tihistati raamatukogu kauaaegse direktori Friedrich Puksoo 112. siinniaas-
tapéeva.
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16.~17. veebruar — teadmiste messil INTELLEKTIKA tutvustas raamatu-
kogu oma teenuseid ja kasutamisvdimalusi. Messi ajal korraldatava infootsingu
voistluse INFORMIIN kiigus tuli huvilistel leida vastused ka raamatukogu aja-
lugu puudutavatele kiisimustele.

1. miirts-27. juani — niitus Lédne-Euroopa 16.~18. saj. graafika Tartu
Ulikooli Raamatukogus.

3. mai — Eesti Post esitles TU Ajaloomuuseumis iilikooli 370/200. aasta-
péevale ning raamatukogu 200. aastapéevale piihendatud postmarke.

4. mai-15. oktoober — niitus Tartu Ulikooli Raamatukogu 200.

4. mai — raamatumess utlib.market02 kuueteistkiimne suurema kirjastuse
osavotul. Toimus mitu raamatuesitlust ning tudengite konspektilaat, huvilistele
korraldati ekskursioone hoidlatesse, tutvustati raamatukogu kasutamise voima-
lusi ja teenuseid.

19. juuni — 200. aastapiieva tihistamine.

Pédev algas kiiiinalde siiiitamisega endiste kolleegide kalmudel Tartu kal-
mistutel. Juubeliaktusel konverentsisaalis said hobedase teenetemirgi esimesed
kakskiimmend viis teenekat t66tajat ning raamatukogu tegevusele kaasa aida-
nud isikut (vt. lisa XI). Raamatukogu peasissekdigu ette istutati kaks piiramiid-
tamme: vasakule poole raamatukogu juubeli tihistamiseks, paremale kauaaegse
direktori Laine Peebu 70. siinniaastapievaks (tema mélestustamme pani mulda
tiitrepoeg Endel Hango). Pérast tammede istutamist mindi tihiselt Toomele (aka-
deemiline jalutuskiik), kus raamatukogu hoonetest kdnelesid esimese. kodu juu-
res Hain Tankler ja Ulo Treikelder. Juubelipdev 16ppes piknikuga Ihastes, kus
kiimnele parimaks tunnistatud kolleegile andis direktor iile juubelilogoga kruusi.

Me piiiiame iseenda leidmiseks, iseenda mddratlemiseks otsida tihtpdevi,
otsida siindmusi, mida tihistada, mille iimber koonduda. Tdnane “Postimees”
piihendas kuus lehekiilge Eesti krooni 10. juubelile, aga ma arvan, et Eestis on
palju inimesi, kes jagavad seisukohta, et Tartu Ulikooli Raamatukogu 200. juu-
bel on selle korval sama kaalukas ja sama védrikas. Mina kuulun pdris kindlasti
nende hulka. llmselt tuleb meil palju t56d teha, et see arusaamine leviks nii iihis-
konnas kui ka Tartu Ulikoolis. Ma iitlen seda, mida ma praegu iitlen, tahtmata
teha liiga iihelegi Tartu Ulikooli 11-st teaduskonnast: Tartu Ulikool saab hak-
kama ja on hakkama saanud ka 10 ja 9 teaduskonnaga, aga Tartu Ulikooli pole
olemas, kui lakkab olemast raamatukogu. (Rektor prof. Jaak Aaviksoo raamatu-
kogu juubeliaktusel 19. juunil.)

30. juuni — Soomes, Vammala vanaraamatupéevadel esilinastus videofilm
Minevikku hoides (stsenaarium Endel Valk-Falk ja Ene Sarap, teostus Paul Ve-
sik).

21. september — Minevikku hoides esilinastus Tartus.
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11. oktoober[-28. veebruar 2003] — niitus Rara bibliothecae.

13.-14. oktoober — rahvusvaheline teaduskonverents Triikiviljaandest di-
gitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 2002 | From Printed Book to Digital.
Tartu University Library 200.

15. oktoober — ekskursioon konverentsi viliskiilalistele (Laiuse ordulinnu-
se varemed, Palamuse ning Peipsi ddrsed vanausuliste kiilad).

13. detsember — raamatu Puudutus® esitlus.

Esimest korda Eesti kirjanduse ajaloos kirjutasid seitseteist kirjanikku iihel
teemal — Tartu Ulikooli Raamatukogust. Ulidpilasteater etendas Mart Kivas-
tiku ohudraamat Raamatukogufantoom (samast raamatust). Professor Ulo Mat-
jus teavitas kohaletulnuid Tartu Ulikooli Raamatukogu Soprade Seltsi loomisest
ning tutvustas selle pohikirjakavandit.

Kauniks juubelitriikiseks oli raamatukogu rikkalikku graafikakogu tutvustav
2002. aasta kalender.> Raamatukogu aastapdevale oli suures osas piihendatud
ajakirja Raamatukogu 4. number. Selles avaldati Madis Orava intervjuu meie
lugeja, endise haridusministri Tonis Lukasega. Ekspeaminister Mart Laar, eks-
direktor Peeter Olesk ja TU raamatukogunduse vilistlane Linda Kask arutlesid
Tartu Ulikooli Raamatukogu tihenduse iile iilikoolile ja Eestile.

XIII. Euroopa Liidu dokumentatsioonikeskus 2002. a.

1998. aastast on TUR-i Euroopa Liidu dokumentatsioonikeskus (eurodokumen-
tatsiooni keskus, EDK) liilitatud Eesti EL-alase info asutuste vdrgustikku. Nel-
jandat aastat jitkus EV Riigikantselei ja Tartu Ulikooli vahel sdlmitud leping
Tartu Ulikooli Raamatukogu eurodokumentatsiooni keskuselt Eesti avalikkusele.

EDK lugemissaal oli avatud E-R kella 9-20, L 12-17.

2002. a. jooksul laekus keskusele 980 EL-i dokumentatsiooni puudutavat
péringut nii suuliselt kohapeal kui telefoni ning e-posti teel. Naiteks:

o EL-i nduded salatsiguri kasvatamisele,
¢ digitaalallkirja kdsitlev seadusandlus, selle ettevalmistamise kéik,

e organisatsioonikultuur ja vairtused viikeettevotluses (craft sector).

Elektroonilisele euroinfo teenistusele (EET) likitatud kiisimuste hulk on
kasvanud aasta-aastalt: 2000. a. — 108, 2001. a. — 178, 2002. a. — 261 uut

2pyudutus / idee autor Madis Orav; koost. K. Pai; kujund. M. Nurm; saateks T. Raudam. —
Tartu: Tartu Ulikooli Raamatukogu, 2002. — 182 k.

3Tartu Ulikooli Raamatukogu graafikakogu = Collection of graphic art of Tartu University Lib-
rary: kalender 2002 / koost. T. Nurk; toim. M. Rand, R. Saukas; kujundanud M. Tang; tlk. M. Lii-
vamigi. — [Tartu, 2001]. — [15] L: ill.
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kiisimust. 2002. aastal EET-le saabunud kiisimused olid peamiselt majanduse,
pollumajanduse ja EL-i diguse vallast. Kolmandikus kiisimustes tunti huvi, mis
hakkab Eestis erinevatel elualadel (sotsiaalvaldkond, pOllumajandus, haridus)
toimuma pérast iihinemist EL-iga, kas muutub midagi piirkondade arengus jne.
Kaks kolmandikku kiisimustest puudutas Euroopa Liidu eri aspekte, sh. liikkmes-
riike. Enamasti sooviti teada, kust saab infot konkreetse valdkonna kohta ning
millised on “euronduded” iihel vdi teisel elualal. Kolmveerand kiisimustest eel-
das info- jt. erialaspetsialistide vastust.

2002. aastal kiilastas EDK kodulehekiilge 12 936 huvilist, kes kokku kasu-
tasid 32 094 lehekiilge ning 126 916 faili. Keskmiselt tutvus i ga kiilastaja 2,5 le-
hekiilje ja 9,9 faili sisuga. EET-le esitatud kiisimuste kasvav arv ning EDK ko-
dulehe suurenev kiilastatavus on tunnistajaks sellest, et TU Raamatukogu euro-
dokumentatsiooni keskuse pakutav infoteenus on kvaliteetne.

15.-16. veebruaril osales EDK haridus- ja teadusmessil INTELLEKTIKA
Tartus.

XIV. NATO teabekeskus 2002. a.

2002. a. jatkus NATO teabekeskuse t66 vastavalt tegevuskavale. Aasta algul
muudeti pohjalikult veebilehekiilje struktuuri — uuendati avalehte ning mater-
jalide sisulist liigitust, tdiendati viidakogu ja muudeti see lugejale atraktiivse-
maks. Veebilehe tekstide kaasajastamine ning tolkimine inglise, saksa ning vene
keelde on pidev t56. Seoses koostsd tihenemisega Eesti NATO Uhinguga tel-
liti Ghiselt uued veebilehed firmalt Krabi ja Mask, et edaspidi oleks vdimalik
neid ise operatiivselt hallata. Kuna veebileht on NATO teabekeskuse iiks oluli-
semaid suhtlusvahendeid, siis peab t66 sellega olema pidev. 2002. aasta aprillis
sai teabekeskus oma logo (autor Martin Ni urm), mida kasutatakse veebilehe uues
lahenduses, teabekeskuse kutsetel, suveniiridel ja plakatite].

Koostt6s Eesti NATO Uhinguga jétkus seminarisari Rédgime NATO-st:

e 26. veebruaril TU Raamatukogus,
o 28. mirtsil Sillamége Vanalinna koolis,
e 12. aprillil TU Pirnu KolledZis,

e 15. novembril Jirvamaa Keskraamatukogus.

Detsembris 2001 vilja kuulutatud esseevaistlusele Milleks NATO-le Eesti?
lackus veebruarikuu jooksul 60 t66d, neist iile poole olid vene giimnaasiumide
Opilastelt. 18. mail 2002. a. toimus Balti KaitsekolledZis vlitjate autasustamine

10
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30 parema to6 autori ning nende Opetaja osavdtul. Kaks paremat esseisti said
auhinnaks reisi Briisselisse. Kahel korral aastas saadeti infomaterjale maakon-

dade keskraamatukogude NATO infopunktidele.

LISAD

I. Raamatukogu arvudes

Tabel 1. Tulud ja kulud 2000.-2002. a. (tuhat krooni)

2000 2001 2002
Tulud kokku (tuh. krooni) 34146,0 | 274164 | 317914
iilikooli eraldised 27066,0 | 26804,1 | 245542
otse riigilt 7080.,0 80,0 4500,0
tulud tasulistest teenustest 1186,7
muud tulud (projektid, lepingud, 1550,5
ettevotete ja eraisikute sponsorlus)
Kulud kokku (tuh. krooni) 34 146,0 | 26904,6 | 31750,7
jooksevkulud, 27146,0 | 26698,8 | 315437
to6joukulud 14562,6 | 13692,8 | 14 665,0
komplekteerimiskulud 8445,7 8500,0 | 102032
infotehnoloogiakulud 429 58,2 95,0
kommunaalteenused 2033,5 2265.,6 2577,3
muud kulud (1dhetused, transport, 2061,3 21822 4003,2
kantseleikulud, majanduskulud, kooli-
tus jm.)
investeeringud 7000,0 185.,3 207,0
ehitiste soetamine ja kapitaal- 7000,0 - -
remont
investeeringud infotehnoloo- - 185,3 207,0
giasse
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Tabel 2. Komplekteerimiskulud 2000.-2002. a. (tuhat krooni)
2000 2001 2002
Eelarvevahendid kokku 8445,7 8500 | 102032
Jadaviljaannete tellimine 5191 5277.,4 5427.8
Eestis ilmuvad 316 361,6 316,2
vilismaal ilmuvad 4875 4915.,8 5111,6
Monograafiad, dpikud jm. triikised 1401 1810,1 2092,2
Eestis ilmunud 971 1066,5 1108
sh TU Kirjastuse viljaanded 361 473,6 416
vélismaal ilmunud 430 473,6 984,2
Jarelkomplekteerimine 0,3 - -
Elektroonilised teavikud, andme- 950 973,1 1490
baasid
Helisalvestised 120 42 102
Muud (RVL, turvaribad, ribakoodid, 372,4 1584 431,7
toll jm.)
INNOPAC-i arendustasu, liikmemaks 411 239 659,5
Eelarveviiline komplekteerimine 3307,73
annetustena saadud teavikud 1243,80
vahetusena saadud teavikud 1052,20

Tabel 3. Komplekteerimissummade Jaotus teaduskonniti 2001.-2002. a. (tu-

hat krooni)

2001 2002
Vilismaine teadus- ja 6ppekirjandus 5000 | 4630,81
Usuteaduskond 46,5 41,9
Oigusteaduskond 211 231,86
Arstiteaduskond 103 129,87
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Filosoofiateaduskond 727 659,23
Bioloogia-geograafiateaduskond 813,5 749,65
Fiiiisika-keemiateaduskond, Fiiiisikainstituut 842 583,93
Kehakultuuriteaduskond 166 72,30
Matemaatika-informaatikateaduskond 318,5 331,89
Majandusteaduskond 308 334,81
Sotsiaalteaduskond 364,5 336,66
Haridusteaduskond (moodustati 2002. a.) - 58,71
Tabel 4. Kogud 2002. a. (ISO 2789-1991 jiirgi)
Seis Lisan- Kustu- Seis

01.01.2002 | dunud tatud 31.12.2002
Kogudes kokku eks. 3813941 59 316 99790 | 3772927
laudimeetreid 64 768 63 615
a) Kasutuskogud 3471763 52144 83019 | 3440888
laudimeetreid 59 301 58 386
Raamatud (eks.) 2 638 638 32012 82732 | 2587918
sh. dissertatsioonid 507 426 1221 - 508 647
Jadaviljaanded 626 056 13 107 277 638 886
sh. ajakirjad (aasta- 173 469 3234 - 176 703

kaik)
ajalehed (aasta- 9436 985 - 10421

kiik)
jétkviljaanded 443 151 8888 277 541762

(eks.)
Tehnikakirjanduse 350 146 - 496

erilaadid

Kaardiviljaanded 8312 293 - 8605
Noodiviljaanded 3781 152 - 3923
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Graafikateavikud 5600 210 - 52 810
sh. kunstikogu 14 436 - - 14 436
fotod, 38 164 - - 38 164
neist fotokogus 22 871 - - 22 871
kasikirjakogus 15293 - - 15293
Kisikirjad 32273 1053 - 33326
Pisitriikised jm. 73 958 4274 - 78 232
Auvised 17 717 803 - 18 520
sh. audiaalteavikud 17 528 722 - 18 250
visuaalteavikud 29 - - 29
kombineeritud 160 81 - 241
Elektroonilised teavikud 6123 94 - 6217
sh. kompaktplaadid 1636 94 - 1730
disketid 4487 - - 4487
Mikrovormid 11 955 -~ - 11 955
sh. mikrokaardid 7340 - - 7340
mikrofilmid 4615 - - 4615
b) Varukogu 314 196 2306 5280 310 682
¢) Vahetuskogu 27 982 4866 11 491 21 357
Tabel 5. Lugejateeninduse niitajad 2000.-2002. a.
2000 2001 2002
Registreeritud lugejate arv 29 207
TU iiliopilased 10619
TU magistrandid, doktorandid 2303
TU Avatud iilikooli iilidpilased 1776
TU &ppejoud, teadurid 720
EPMU iilidpilased 2780
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EPMU &ppejoud, teadurid 166
teiste korgkoolide iilidpilased 2421
teiste korgkoolide ppejdud 68
muud 8354
Teavikuid laenanud lugejate arv 18 200 21 441 23 874
Kiilastuste arv 720000 | 510000 | 366 079
pearaamatukogu , 299 927
Biomeedikumi raamatukogu 20 000
Fiilisikaraamatukogu 8060
Humanitaarraamatukogu
Keemiaraamatukogu 9600
Majandusraamatukogu 28 492

Laenutuste arv raamatukoguhoidja | 719000 | 674 780 | 475803
vahendusel (eks.) '

sh. lugemissaali 476 650 | 415380 | 119262
a) pearaamatukogu

teaduskirjanduse osakond 333000 | 290000 22 619

oppekirjanduse osakond 30 440 41 960 30591

muusika- ja keeledppekeskus 21 500 21 000 20 500

bibliograafiaosakond 3240 3310

kisikirjade ja haruldaste raamatute 5400 5820 5687

lugemissaal

eurodokumentatsiooni keskus 1750
b) Biomeedikumi raamatukogu 10 000 1750 3000
c) Humanitaarraamatukogu 28 000 10 000 8400
d) Fiiiisikaraamatukogu 10770 8460 10 000
e) Keemiaraamatukogu 11 500 11 400 12220
) Majandusraamatukogu 21 050 21680 6265
sh. koju 242350 | 259400 | 356 541
a) pearaamatukogu

teaduskirjanduse osakond 149630 | 180600 | 238 268

oppekirjanduse osakond 48 190 38 360 75 686
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muusika- ja keeledppekeskus 750 500 700

b) Biomeedikumi raamatukogu 950 2500 3000

¢) Humanitaarraamatukogu 12 000 7500 22720

d) Fiiiisikaraamatukogu 3490 4480 4809

¢) Keemiaraamatukogu 5600 5700 5650

f) Majandusraamatukogu 21740 19 760 5708
Kirjalikud teadised 801 1069 1048

sh. elektroonilised 690 710 806
RVL abonentraamatukogude arv 49 53 52

Eestis 29 34 34

vélismaal 20 19 18
RVL-iga saadetud kirjandus

tellimused Eestist 722 913 345

Eesti raamatukogudele tagasisaadetud 292 392 333
tellimused

teistele Eesti raamatukogudele edasta- 48 16 29
tud tellimused

Eesti raamatukogudele saadetud origi- 209 204 434
naalid

Eesti raamatukogudele saadetud koo- 173 301 549
piad

tellimused vilismaalt 118 115 164

vélismaa raamatukogudele tagasisaa- 28 46 37
detud tellimused

teistele vilismaa raamatukogudele 34 6 9
edastatud tellimused

vélismaale saadetud originaalid 12 7 460

vilismaale saadetud koopiad 44 56 641
RVL-ga saadud kirjandus

tellitud Eesti raamatukogudelt 286 560 504

Eestist saadud originaalid 93 207 247

Eestist saadud koopiad 130 353 196

tellitud vélismaa raamatukogudelt 3319 3233 4750
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vilismaalt saadud originaalid 956 1027 1210

vilismaalt saadud koopiad 1961 2206 2910
Bibliograafianimestike koostamine 9 9 3
(arv)

bibliokirjete arv 250 362 82
Otsingud andmebaasides

kasutajate arv 31 008 31020 31020

arvuti kasutamise aeg, tund 29 975 29390 32 000

tasuline otsing STN International and- 65 20 18
mebaasides

otsingud vorguandmebaasides 70130 | 131021 | 165310

e-ajakirjade artikleid salvestatud, vél- —| 202525 | 182254
jatriikitud (nim.)

Tabel 6. Kogude hooldus- ja ennistustoéd 2000.-2002. a.

2000 2001 2002

Triikiste hiigieeniline to6tlemine

tolmu eemaldamine koos kuivdesinfit- 41155 | 800000 | 845500
seerimisega (eks.)

hallitusnakkusega triikiste desinfitsee- 4230 3781 3312
rimine (eks)

triikkiste, kisikirjade jm. leht-leheline 3876 5462 5675
desinfitseerimine (leht)
Pirgamentkoidete puhastamine ja 1 2 3
pehmendamine (eks.)
Triikiste koitmine (eks.) 3309 2856 1800
Mappide, karpide, iimbriste valmista- 859 913 1031
mine

Konserveerimine ja restaureerimine

kasikirjad (leht) 44 438 22
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triikised (leht) 7880 6726 9576
raamatugraafika (leht) 126
originaalgraafika (leht) 22 26 46
koloreeritud kaardid ja joonistused 66 59 1

(leht)
akvarellid, guas&id (leht) 2
geograafilised kaardid, atlased jms. 72 54 12

(leht)
plakatid (leht) 27 2
fotod (eks.) - 13 1
poolnahkkoited 13 18 31
tdisnahkkoited 4 2
pirgamentkéited - 1
koited (konserveerimine) (kd.) 64

Tabel 7. Kogude kirjeldamine e-kataloogis ESTER 2001.-2002. a.
2001 2002

1. Originaalkirjed lisandunud teavikutele 19 569 20 686
raamatud (nim.) 9612 10 884
ajakirjad (nim.) 192 197
ajalehed (nim.) 16 11
viikelehed (nim.) 32 34
jétkviljaanded (nim.) 3665 3145
pisitriikised (a.-ii.) 17 52
kaardid (nim.) 75 111
noodid (nim.) 4 5
audiaalteavikud (nim.) 316 309
visuaalteavikud (nim.) 13 4
kasikirjad (s.) 2203 1657
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vikutele

fotod (nim.) 181 8
mikrovormid (nim.) - -
elektroonilised teavikud fiiiisilisel kandjal (nim.) 28 17
vorguviljaanded (nim.) 10 1
eestikeelsed kirjed 3901 4430
ingliskeelsed kirjed 5293 4615
saksakeelsed kirjed 4534 5177
venekeelsed kirjed 2139 3398
kirjed teistes keeltes 3703 3066
1a. artiklikirjed (nim.) 3205 4251
2. Koopiakirjed uutele teavikutele 2529 6072
raamatud (nim.) 2099 3505
ajakirjad (nim.) 28 111
ajalehed (nim.) 2 147
viikelehed (nim.) 13 30
jétkviljaanded (nim.) 224 448
tehnikakirjanduse erilaadid 66 72
kaardid (nim.) 71 54
noodid (nim.) 3 33
audiaalteavikud (nim.) - 97
visuaalteavikud - 15
elektroonilised teavikud fiitisilisel kandjal (nim.) 12 23
vorguviljaanded (nim.) 1 3
eestikeelsed kirjed 2010 4590
ingliskeelsed kirjed 329 741
saksakeelsed kirjed 23 134
venekeelsed kirjed 126 463
kirjed teistes keeltes 352 144
2a. artiklikirjed (nim.) - 1531
3. Liihikirjed kaartkataloogides kirjeldatud tea- 18 392 5374
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4. Retrokataloogimine (liihikirjete tiiendamine 54 999 19 516
tiiskirjeteks)
raamatud (nim.) 52 426 14618
ajakirjad (nim.) 245 17
ajalehed (nim.) 147 -
viikelehed (nim.) 179 1
jétkviljaanded (nim.) 1877 132
pisitriikised (a.-ii.) 49 2
artiklikirjed (nim.) 1 -
kaardid (nim.) 12 257
noodid (nim.) 1 -
audiaalteavikud (nim.) - -
visuaalteavikud (nim.) - -
kisikirjad (s.) - 4218
kunstiteosed (nim.) - 9
fotod (nim.) 60 262
mikrovormid (nim.) 2 -
elektroonilised teavikud fiiiisilisel kandjal (nim.) - -
eestikeelsed kirjed 7283 4804
ingliskeelsed kirjed 17 568 6796
saksakeelsed kirjed 18 235 4486
venekeelsed kirjed 1510 517
kirjed teistes keeltes 10 403 2913
3. Retrokataloogimine, koopiakirjed 9620 17 114
6. Liigitamine, miirksdnastamine (nim.) 17 392 19 949
7. Kirjete arv elektronkataloogis (aastalopu sei- 319 629 542 716
suga)
raamatud (nim.) 270 598 306411
ajakirjad (nim.) 4572 6187
ajalehed (nim.) 743 799
viikelehed (nim.) 1272 1361
jatkvéljaanded (nim.) 28 341 35 602
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pisitriikised (a.-ii.) 408 467
tehnikakirjanduse erilaadid 133 215
kaardid (nim.) 4006 4467
noodid (nim.) 577 818
audiaalteavikud (nim.) 2616 3227
visuaalteavikud (nim.) 132 158
kasikirjad (s.) 5172 11279
kunstiteosed (nim.) 6 15
fotod (nim.) 779 1057
mikrovormid (nim.) 7 7
elektroonilised teavikud fiiiisilisel kandjal (nim.) 204 250
vorguviljaanded (nim.) 23 16
7a. artiklikirjed (nim.) 45410
8. Eksemplarikirjete arv 819 465
9. ESTER-iga iihinenud TU erialaraamatukogud
Euroteaduskonna raamatukogu (kirjete arv) 4917
Sotsiaalteaduskonna raamatukogu 5722
Skandinavistika Sppetooli raamatukogu 5076
Kunstiajaloo 6ppetooli raamatukogu 1417
Klassikalise filoloogia dppetooli raamatukogu 1318
Saksa filoloogia raamatukogu 471
Usuteaduskonna raamatukogu 579
Geoloogiaraamatukogu 1364
TU Fiiiisikainstituudi raamatukogu 3058
Ajakirjanduse osakonna raamatukogu 3004
Oigusteaduskonna raamatukogu 937
TU Kliinikumi Medinfokeskus 782
TU Péirnu KolledZi raamatukogu 2222
TU Tiiri KolledZi raamatukogu 10
TU Narva KolledZi raamatukogu 1412
10. Kirjete koguarv ESTER-i Tartu serveris 1509 362
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Tabel 8. Raamatukogu ja raamatukogu varade tutvastamine 2000.—2002. a.

2000 2001 2002

Uudiskirjanduse niitused 122 114 109
eksponaatide arv 11 552 7260 10 349
a) pearaamatukogus 22
eksponaatide arv 6300

b) haruraamatukogudes 87
eksponaatide arv 4049
Teema- ja tihtpievaniitused 36 32 25
eksponaatide arv 8671 5652 4026

a) pearaamatukogus 18
eksponaatide arv 3278

b) haruraamatukogudes 7
eksponaatide arv 748
Kunstiniitused (kiilalisniitused) 38 44 30
a) pearaamatukogus 29
b) humanitaarraamatukogus 1
Ekskursioonid raamatukogus (grupp) 49 46 22
osavotjaid 944 1034 531

a) pearaamatukogus 19
osavotjad 441

b) humanitaarraamatukogus 3
osavotjad 90
Lugejaiiritused 68 13 15
osavdtjad 4300 530 1200
Reklaamviiljaanded (nim.) 17 15 7
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I1. Konverentsid, seminarid, ettekande- ja teabepievad

10.
il
12.

. 12. Friedrich Puksoo piev, 23. jaanuar

Ettekanded:

K.-O. Veskimégi. Friedrich Puksoo ja Tartu Ulikooli raamatukogu tagasi-
toomine Venemaalt

M. Ermel. Raamatut kaitstes. Friedrich Puksoo tegevusest Saksa okupat-
siooni ajal
M. Rand. Orientaalkiisikirjadest Tartu Ulikooli Raamatukogus ja nende
uurimisest

L. Dubjeva. Tartu Ulikooli Raamatukogu ajaloo historiograafiast

T. Reimo. 450 aastat Tallinna esimest teadusraamatukogu (Bibliotheca
Revaliensis ad D. Olai)

P. Lotman. Eesti teadusraamatukogu ja rahvuslik identiteet

. Infopéev Euroopa Liidust Kallastel, 24. jaanuar

. Infootsinguvdistlus INFORMIIN messil INTELLEKTIKA 2002,

1.-17. veebruar

Teadusraamatukogude talveseminar Kazrikul, 25. veebruar

. Seminar EL-i projektid ja struktuurifondid, 4.-5. aprill

Infopiev Euroopa Liidust Tartu maakonnas, 18.-19. aprill

. Soome—Eesti seminar Ettevétjasobralik kohalik omavalitsus. Soome ko-

gemused Euroopa Liidus, 19. aprill

Raamatumess utlib.market02, 4. mai

. Seminar FinELib — Soome kogemus iileriigilise elektroonilise raamatu-

kogu loomisel, 6. juuni
EBSCO teabepiev Pohja-Eesti raamatukogutootajatele Tallinnas, 17. juuli
EBSCO teabepiiev Louna-Eesti raamatukogutootajatele Tartus, 19. juuli

Rahvusvaheline teaduskonverents Triikiviljaandest digitaalseni. Tartu
Ulikooli Raamatukogu 200 | From Printed Book to Digital. Tartu Uni-
versity Library 200, 13.~14. oktoober
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Ettekanded:
T. Liivamaégi. Tartu Ulikooli Raamatukogu tina ja tulevikus

E. Mittler. Raamatukogude tulevik: iilemaailmse elektroonilise informat-
siooni infrastruktuuri osa

J. Thorhauge. Ulikooliraamatukogu osa vorgupéhises dpikeskkonnas
A. Lepik. Ulikooliraamatukogu lilikoolis: viidirtus ja méju

A. Nuut. Teadusraamatukogu osatéihtsusest informatsioonilise infrastruk-
tuuri kujundamise protsessis teadus- ja arendustegevuse kindlustamiseks:
lilikooliraamatukogud Eesti teadus- ja haridussiisteemis

S. Metsar. Raamatukogu digitaalses keskkonnas: majanduslikud ja digus-
likud aspektid

K. Strehlow. ProPrint — print on demand
S. Bollin, H.-A. Knéppel. Baltigineline virtuaalraamatukogu

A. Liber. Nahtamatud vesimirgid ja informatsioonikihid elektroonilistes
publikatsioonides ja infosiisteemides

J. Andresoo. Digitaalse keskkonna moju rahvusraamatukogule

K. K. Kask. Erinevate infosiisteemide kasutamise voimalusi Tartu Ulikooli
Raamatukogus

K. Konsa. Sdilitusprioriteedid digitaalses keskkonnas
M. Tohver. Rahvusraamatukogu kaardikogu digiteerimisest

S. Lembinen, M. Rand. Ajalooliste Ja erikogude digitaalandmebaaside
loomisest Tartu Ulikooli Raamatukogus

H. lloméki. Infopoliitika

Z. Petrauskiene. Elektrooniline informatsioon Vilniuse Ulikooli Raamatu-
kogus: 10-aastane kogemus

G. Koidla. Infokirjaoskus ja korgkooli raamatukogu

K. Saarniit. Tartu Ulikooli Kliinikumi medinfokeskus — virav teadmiste
Juurde

M.-N. Hlus, O. Einasto. Tartu Ulikooli Raamatukogu lugejateenindus:
muutused ja perspektiivid

R. Tammeorg. Elektrooniline euroinfo Tartu Ulikooli Raamatukogu euro-
dokumentatsiooni keskuse vahendusel

L. Dubjeva. Traditsiooniliste infosiisteemide muutuvast rollist integreeri-
tud raamatukogusiisteemis
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Rahvusvaheline opikoda Elektroonilise informatsiooni kasutuslitsentsi
iileriigiline ostmine — tulemused ja moju (juhendaja Kristina Hormia-
Poutanen, Helsingi Ulikooli Raamatukogu elektrooniliste infoteenuste
juht), 14. oktoober

Euroopa Liidu teabepiev Rongu ja Puhja keskkooli vanemate klasside
opilastele, 18. oktoober

Kirje piev e-kataloogis ESTER osalevatele Tartu raamatukogudele,
29. oktoober

Seminar Keskkonnasobralik metsamajandus Soome—Eesti partnerlus-
seminaride sarjas Soome kogemusi Euroopa Liidus, 30. oktoober

Seminar Rdadgime NATO-st, 31. oktoober

Euroopa Liidu teabepiev Rannu Keskkooli vanemate klasside Gpilastele,
8. november

Euroopa Liidu teabepiev Tartu Mart Reiniku Giimnaasiumi Opilastele,
16. november

EL-i alane koolitus Tartu maakonna lasteaiatdotajatele, 22.-23. november

Teabepiev EL-i struktuurifondid (koostdos Rahandusministeeriumiga),
26. november

EL-i teabepéiev Tartu maakonna eakatele, 6. detsember

111 Ettekanded konverentsidel, seminaridel jm.

1.

Dubjeva, L. Tartu Ulikooli Raamatukogu ajaloo historiograafiast —
12. Friedrich Puksoo pdeval Tartus, 23. jaanuaril

Dubjeva, L. Das Zeitlater der Aufklirung im Spiegel einer bibliographi-
schen Klassifikation — rahvusvahelisel konverentsil Raamat ja raamatu-
kogud Balti mere kultuuriruumis 16.—18. sajandil Tallinnas, 3. aprillil

. Dubjeva, L. Traditsiooniliste infosiisteemide rolli muutumine iilemine-

kul integreeritud raamatukogusiisteemile — rahvusvahelisel konverentsil
Triikiviljaandest digitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 Tartus,
13.—14. oktoobril
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. Dubjeva, L. Akadeemik J. V. Tarle — konverentsil Tartu Ulikool 370/200

Tartus, 6. detsembril

. Einasto, O. Ulikoolilinn Tartu — seminaril Eesti konverentsiturismi uued

voimalused St. Peterburgis, 1. oktoobril

. Einasto, O., Ilus, M.-N. Tartu Ulikooli Raamatukogu lugejateenindus:

muutused ja perspektiivid — rahvusvahelisel konverentsil Triikiviljaan-
dest digitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 Tartus, 13.~14. ok-
toobril

- Einasto, O., Zettur, P. TU Raamatukogu infosiisteemi elektronkataloog

ja laenutusmoodul — messil INTELLEKTIKA Tartus, 1. veebruaril

. Ermel, M. Raamatut kaitstes. Friedrich Puksoo tegevusest Saksa okupat-

siooni ajal — 12. Friedrich Puksoo piieval Tartus, 23. Jjaanuaril

. Ermel, M. Kultuuriministeeriumi raamatukogutdotajate koolituse nduko-

gu tegevusest — seminaril Viljandi KultuurikolledZis 18. detsembril

Kartul, A. 20 aastat helisalvestisi Tartu Ulikooli Raamatukogus — rah-
vusvahelisel konverentsil Echolot 2002 Moskvas, 1.—4. novembril

Kask, K. K. Erinevate infosiisteemide kasutamise véimalustest Tartu Uli-
kooli Raamatukogus — rahvusvahelisel konverentsil Tritkiviljaandest di-
gitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 Tartus, 13.—14. oktoobril

Lembinen, S., Rand, M. Ajalooliste ja erikogude digitaalandmebaasi-
de loomisest Tartu Ulikooli Raamatukogus — rahvusvahelisel konverent-
sil Trikiviljaandest digitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 Tartus,
13.—14. oktoobril

Liivamiigi, T. Tartu Ulikooli Raamatukogu téna ja tulevikus — rahvusva-
helisel konverentsil Triikiviljaandest digitaalseni. Tartu Ulikooli Raama-
tukogu 200 Tartus, 13.—14. oktoobril

Lustsik, M., Sikk, M. How to adjust good old standards to new oppurtu-
nities in communication — PShjamaade 5. rahvusvahelise raamatukogu-
devahelise laenutuse konverentsil Reykjavikis, 3.-5. oktoobril

Meltsas, M. EBSCO, eIFL it. e-raamatukogu projektid — Eesti teadus-
raamatukogude talveseminaril Kirikul, 25. veebruaril

Meltsas, M. Elektroonsete allikate kasutamine veebip6hisel kursusel —
Tartu Ulikooli e-tilikooli seminaril, 18. aprillil
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Meltsas, M. EBSCO andmebaasid — EBSCO teabepéeval Pohja-Eesti
raamatukogutdétajatele Tallinnas, 12. juulil

Meltsas, M. EBSCO andmebaasid — EBSCO teabepieval Louna-Eesti
raamatukogutoétajatele Tartus, 19. juulil

Miil, K. Erialareferendid TU Raamatukogus — Eesti teadusraamatuko-
gude talveseminaril Kairikul, 25. veebruaril

Miil, K. Eesti digusraamatukogud — seminaril Training for Law Lib-
rarians Budapestis, 17. oktoobril

Miil, K. Erialareferendid TU Raamatukogus — TUR-i ja Tallinna Tehni-
kaiilikooli Raamatukogu tihisseminaril Tallinnas, 29. novembril

Murdvee, M. Kreeka ja ladina autorite tekstide lavaletoomisest — kollok-
viumil 200 aastat klassikalist filoloogiat Tartu Ulikoolis Tartus, 12. det-
sembril

Rand, M. Orientaalkasikirjadest Tartu Ulikooli Raamatukogus ja nende
uurimisest — 12. Friedrich Puksoo péeval Tartus, 23. jaanuaril

Rand, M. Rara rarissima in einem Bibliotheksbestand: die Tar-
tuer/Dorpater Kantiana — rahvusvahelisel konverentsil Raamat ja
raamatukogud Balti mere kultuuriruumis 16.-18. sajandil Tallinnas,
3. aprillil

Rand, M. Leo Leesment ja tema késikirjapirand Tartu Ulikooli Raamatu-
kogus — Opetatud Eesti Seltsi ja Pérnu Muuseumi ettekandepéeval Pir-
nus, 18. aprillil

Sahhovskaja, T. Kuulsad austerlased L. Schardiuse autograafide ko-
gus — Austria Suursaatkonna Euroopa Liidu infopaeva seminaril Tartus,
28. mail

Taal, K. Leo Leesment ja Opetatud Eesti Selts — Opetatud Eesti Seltsi ja
Pirnu Muuseumi ettekandepéeval Pérnus, 18. aprillil

Taal, K. Fr. G. v. Bunge ja Opetatud Eesti Selts — Fr. G. v. Bunge
200. siinniaastapéeva konverentsil Tartus, 27. aprillil

Taal, K. Evald Blumfeldt ja Eesti ajaloo bibliograafia — Opetatud Eesti
Seltsi ettekandekoosolekul Tartus, 16. oktoobril
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Taal, K. Opetatud Eesti Seltsi raamatukogu — ERU Tartumaa kogu koos-
olekul Tartus, 23. oktoobril

Taal, K. Opetatud Eesti Seltsist ja raamatukogust — Vanemuise Seltsis
Tartus, 24. oktoobril

Tammeorg, R. Elektrooniline euroinfo Tartu Ulikooli Raamatukogu
eurodokumentatsiooni keskuse vahendusel — rahvusvahelisel konverent-
sil Triikiviljaandest digitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 Tartus,
13.-14. oktoobril

Tammeorg, R. EL-i seadusandlus ja dokumentatsioon — seminaril Vo-
rumaa Keskraamatukogus Vorus, 13. novembril

Tammeorg, R. EL-i seadusandlus ja dokumentatsioon. Euronduded Ees-
ti moodi — seminaril Tartu maakonna lasteaiatootajatele Tartus, 23. no-
vembril

Tammur, K. Supereksliibrise muutumine ajas (TU Raamatukogu kogude
pohjal) — rahvusvahelisel konverentsil Omanikumdrgid vanaraamatus.
Ajalugu, kirjeldamine, atribueerimine Tallinnas, 12. septembril

Tankler, H. Erikogud teadusasutustes ja -seltsides — seminaril Humani-
taarsed teaduskogud Tallinnas, 10. mail

Tankler, H. Medizin an den Universititen Tartu/Dorpat und Berlin. Ei-
ne historische Verbindung — raamatuesitlus Eesti—Saksa geenifoorumil
Berliinis, 18.~19. mail

Tankler, H. Arstiteadus Tartu iilikoolis 19. saj.~20. saj. algul. Vene ja sak-
sa aspekt — teadusajaloo konverentsil Sumé Ulikoolis Ukrainas, 16. mail

Tankler, H. Tartu iilikooli sidemed Litiga 19. saj.—20. saj. I poolel — Tar-
tu Ulikooli juubelile piihendatud teaduskonverentsil Liti Teaduste Aka-
deemias Riias, 7. oktoobril

Tankler, H., Hinrikus, T., Raal, A. Farmaatsiateaduse kujunemine Ees-
tis 19. sajandil — TU Farmaatsiainstituudi 160. aastapédeva konverentsil
Tartus, 10. oktoobril

Tankler, H., Paabo, J., Raal, A. Tartu Ulikooli kasvandikud Eesti apteeki-
des aastani 1940 — TU Farmaatsiainstituudi 160. aastapdeva konverentsil
Tartus, 10. oktoobril
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. Tankler, H., Hinrikus, T., Raal, A., Veski, P. Farmaatsiainstituut Tartu Uli-
kooli struktuuriiiksusena libi aegade — TU Farmaatsiainstituudi 160. aas-
tapaeva konverentsil Tartus, 10. oktoobril

Tankler, H., Hinrikus, T., Raal, A. Teaduslike kraadide kaitsmine far-
maatsia alal Tartu Ulikoolis 19. sajandil — TU Farmaatsiainstituudi
160. aastapieva konverentsil Tartus, 10. oktoobril

Tankler, H., Hinrikus, T., Raal, A. TU Farmaatsiainstituut 160 — konve-
rentsil Tartu Ulikool 370/200 Tartus, 6. detsembril

Tankler, H., Lovi-Kalnin, M., Viksna, A. Viktor Kalnin (1929-1 992) —
konverentsil Tartu Ulikool 370/200 Tartus, 6. detsembril

Teemusk, M. TU Raamatukogu kunstikogu — rahvusvahelisel semina-
ril Kaasaegsed kunstiraamatukogud Liidnemere regioonis Tartus, 27. sep-
tembril.

IV. Publikatsioonid
1. Monograafiad, kogumikud jm. viljaanded

. Puudutus / idee autor Madis Orav; koost. K. Pai; kujund. M. Nurm;
saateks T. Raudam. — Tartu: Tartu Ulikooli Raamatukogu, 2002. —
182 1k. — ISBN 9985-874-17-X. — Sisaldab: U. Helvese, J. Kausi,
K. Kenderi, M. Kivastiku, M. K&ivu, K. Kousaare, A. Pilve, K. Rakke,
T. Raudami, O. Remsu, P. Sauteri, T. Tederi, J. Unduski, M. Undi, B. Va-
heri, A. Valtoni, E. Ounapuu lithiproosat.

. Rara bibliothecae : kalender 2003 / koost. M. Rand; toim. A. Allikvee,
S. Lembinen; kujund. M. Nurm; tlk. M. Liivamégi. — [Tartu: Tartu Uli-
kooli Raamatukogu, 2002]. — [15] L. : ill.

Rara bibliothecae : niituse kataloog 11.10.2002-28.02.2003 /
koost. A. Bernotas, E. Hansson, S. Lembinen, M. Murdvee,
M. Rand, K.Schmidt, T. Sahhovskaja, K. Tammur, M. Teemusk;
kujund. M. Nurm. — Tartu, 2002. — 36 1. : ill. — Paljundatud TUR-is,
tiraaZ 10 eks.

Tankler, H. Meditsiin Tartu ja Berliini iilikoolis : Ajaloolised sidemed =
Medizin an den Universititen Tartu/Dorpat und Berlin : Eine historische
Verbindung. — Tartu: Tartu Ulikooli Raamatukogu, 2002. — 24 1k. :
ill. — ISBN 9985-874-15-3,
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5. Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraamat 2001 / koost. R. Saukas; kaane-

kujundus M. Tang; res. tlk. M. Liivamégi. — Tartu: Tartu Ulikooli Raa-
matukogu, 2002, — 192 lk. : ill. — ISSN 1406-0892.

. Tritkivdljaandest digitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200

[konverentsi] ettekanded 13.-14.10.2002 = From printed book to di-
gital. Tartu University Library 200 : proceedings [of the conference]
13.-14.10.2002. / kogumiku on triikiks ettevalmistanud M. Ermel,
M. Liivamigi, R. Saukas; kaanekujundus M. Nurm. — Tartu: Tartu
Ulikooli Raamatukogu, 2002. — 194 1k. — ISBN 9985-874-16-1.

. Triikivéljaandest digitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 : [konve-

rentsi] ettekanded 13.-14.10.2002 = From printed book to digital. Tartu
University Library 200 : proceedings [of the conference] 13.—14.10.2002
[Online] / publitseerimiseks ettevalmistanud M. Ermel, T. Kuusik,
M. Liivamégi, R. Saukas; kaanekujundus M. Nurm. — Tartu: Tartu
Ulikooli Raamatukogu, 2002. — ISBN 9985-874-18-8, — Kittesaadav:
http://www.utlib.ee/ekollekt/raamat/trykivaljaandest_digitaalseni/.

2. Reklaamviiljaanded

. Elektronkataloog ESTER : [flaier / kujund. M. Nurm]. — [Tartu, 2002]. —

1L

. Friedrich Puksoo auhind 1990-2002 : [reklaamleht / koost. R. Saukas]. —

[Tartu, 2002]. — 2 er. I. — Paljundatud TUR-is.

. Friedrich Puksoo auhinna statuut. — [Tartu, 2002]. — 1 1. — Paljundatud

TOUR-is.

. Friedrich Puksoo piev, 23. jaanuar. Ettekanded 1991-2002 : [reklaam-

leht / koost. R. Saukas]. — [Tartu, 2000]. — 2 er. 1. — Paljundatud
TUR-is.

. Graafikakogu Tartu Ulikooli Raamatukogus = The graphic arts collec-

tion in the Tartu University Library : [reklaamprospekt] / koost. T. Nurk,
M. Rand; tlk. M. Liivamégi, S. Lembinen; kujund. M. Nurm. — Tartu,
2002. — 16 Ik. : ill.

. Laenutamine koju ja kohalkasutamiseks : [flaier / kujund. M. Nurm.] —

[Tartu, 2002]. — 1 1.
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. Raamatukogudevaheline laenutus : [flaier / kujund. M. Nurm]. — [Tartu,

2002]. — 1L

. Tartu Ulikooli Raamatukogu : [flaier / koost. M. Orav; ku-

jund. M. Nurm]. — Tartu, 2002]. — 1L

Teatme- ja infoteenused : [flaier / kujund. M. Nurm]. — [Tartu, 2002]. —
1L

utlib market : [flaier / kujundanud M. Nurm]. — [Tartu, 2002]. — 1 L.

3. Artiklid, sonumid, raamatud

. Bernotas, A. Kadri Tammur 50 // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraa-

mat 2001. — Tartu, 2002. — Lk. 97 : fot. (Personaalia).

Bernotas, A. Fond 55, nim. 7. Tartu Ulikooli fiiiisikaosakond // Tartu Uli-
kooli Raamatukogu aastaraamat 2001. — Tartu, 2002. — Lk. 60-61.

. Bernotas, A. Fond 143, Jirvelaid, Peeter (s. 1957, digusteadlane, Tartu

Ulikooli ja Akadeemia Nord professor) // Tartu Ulikooli Raamatukogu
aastaraamat 2001, — Tartu, 2002. — Lk. 63-64.

Dubjeva, L. A. T. Rastorgujev — Tartu Ulikooli raamatukoguhoidja
1908-1918 // Ajalooline Ajakiri, 2002, nr. 1/2, k. 193-206. — Summary:
A. T. Rastorgujev — the librarian of Tartu University Library in 1908
1918, p. 324-325.

Dubjeva, L. Skaitytoiy informacijos paieskos uZtikrinimas Tartu univer-
siteto bibliotekoje (XIX—XX a.) // Bibliotekininkyste 2001 : bibliotekos,
fondai, skaitymas, saveika. — Vilnius: Lietuvos nacioneline M. Mazvydo
bibliotekos, 2002. — P. 26-36. — Summary p. 36.

Dubjeva, L. Traditsiooniliste infosiisteemide rolli muutumine lile-
minekul integreeritud raamatukogusiisteemile //  Triikivéljaandest
digitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 : [konverentsi] ettekan-
ded 13.-14.10.2002 = From printed book to digital. Tartu University
Library 200 : proceedings [of the conference] 13.-14.10.2002. —
Tartu, 2002. — Lk. 184-192. — Summary: Changing role of traditional
information retrieval systems in transition to integrated library system,
p. 193-194.



7.

10.

11.

12.

13.

AASTAARUANNE 2002 59

Dubjeva, L. Traditsiooniliste infosiisteemide rolli muutumine iilemi-
nekul integreeritud raamatukogusiisteemile [Online] // Triikiviljaandest
digitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 : [konverentsi] ettekan-
ded 13.-14.10.2002 = From printed book to digital. Tartu University
Library 200 : proceedings [ot the conference] 13.-14.10.2002. Tar-
tu, 2002. — Summary: Changing role of traditional information
retrieval systems in transition to integrated library system. — Kittesaa-
dav:  http://www.utlib.eelekollekt/raamat/trykivaljaandest_digitaalsenil
index.php ?art=dubjeva&charset=utf8

. Dumacro, O. Bibliotheca Universitatis Tartuensis 200 // Bectu mmoc

Hepnens, 2002, 18. oxt., No 42, c. 10.

. Onnacro, 0. 200-netme 6ubmmorekn Tapryckoro yHuUBep-

curera // Hayunele m Texuueckume 6ubmamorexn, 2002, No 11,
c. 115-119.

Einasto, O., M.-N. Ilus. Tartu Ulikooli Raamatukogu lugejateenindus:
muutused ja perspektiivid // Triikiviljaandest digitaalseni. Tartu Ulikoo-
li Raamatukogu 200 : [konverentsi] ettekanded 13.~14.10.2002 = From
printed book to digital. Tartu University Library 200 : proceedings [of the
conference] 13.-14.10.2002. — Tartu, 2002. — Lk. 166-172. — Sum-
mary: User services at Tartu University Library: changes and perspectives,
p. 173-174.

Einasto, O., M.-N. Ilus. Tartu Ulikooli Raamatukogu lugeja-
teenindus: muutused ja perspektiivid [Online] // Triikiviljaan-
dest digitaalseni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 : [konverent-
si] ettekanded 13.-14.10.2002 = From printed book to digital.
Tartu University Library 200 : proceedings [of the conference]
13.-14.10.2002. — Tartu, 2002. — Summary: User services at Tar-
tu University Library: changes and perspectives. — Kittesaadav:
http:/lwww.utlib.eelekollekt/raamat/trykivaljaandest_digitaalsenilindex.
php ?art=einasto

Ermel, M. 20 aastat tagasi avati Tartu Ulikooli Raamatukogu uus hoone //
Universitas Tartuensis, 2002, 22. veebr., nr. 7, Ik. 3.

Ermel, M. Teadusraamatukogud // Raamatukogud ja raamatukogundus
taasiseseisvunud Eestis. — Tallinn, 2002. — Lk. 22-39. Bibliogr. — Sum-
mary: Research libraries, p. 223-224.
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. Ermel, M., Kiimnik, M., Rand, M. Laine Peep 30.06.1932-23.10.2001.
In memoriam // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraamat 2001. — Tartu,
2002. — Lk. 107-108 : fot. (Personaalia).

Hansson, E., Jentson, K., Taal, K. Eesti Raamatu Aasta suurniitusest
“Eesti raamat 1525-1944” : Tartu ekspositsioonist “Eesti raamat 1525—
1944” // Raamat on... II : eesti bibliofiilia ja raamatuloo almanahh : pii-
hendatud Eesti Raamatu Aastale / koost. E. Teder. Tallinn, 2002. Lk. 47—
57 : ill. — Zsfss.: Von der groBen Buchausstellung “Das estnische Buch
1525-1944”, Ik. 56—57. — Autoritest, k. 243, 244, 249, fot.

Hiir, V. Elju Kallas 75 // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraa-
mat 2001. — Tartu, 2002. — Lk. 99 : fot. (Personaalia).

Tlus, M.-N. Kirt Miil 50 // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraa-
mat 2001. — Tartu, 2002. — Lk. 101-102 : fot. (Personaalia).

Jaanson, E.-L. Otto Freymuth: estica/baltica kataloogi looja ja Tartu va-
rasema ajaloo uurija // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraamat 2001. —
Tartu, 2002. — Lk. 136-150 : ill. bibl. (Uurimusi endistest to6tajatest). —
Otto Freymuthi t66de nimestik lk. 147-150.

Jalas, K., Pai, K. Kultuurivagrtuste seisundist ja séilitamisest // Universi-
tas Tartuensis, 2002, 31. mai, nr. 22, 1k. 3.

Kartul, A. (BUB) tuleb Flandriast / Postimees, 2002, 17. juuli, nr. 164,
1k. 12.

Kartul, A. Flaami linnafolk ja setu laul sekka puhkpillimuusikat // Posti-
mees, 2002, 29. juuli, nr. 174, Ik. [12-13].

Kartul, A. Flandria méngulust ja Taani ndpuosavus // Postimees, 2002,
7. juuli, nr. 168, 1k. [9].

Kartul, A. India bambusfléodi volukunstimeistrid // Postimees, 2002,
3. okt., nr. 230, 1k. 14.

Kartul, A. Metal polska ja aitiimakas : [Viljandi parimusmuusika festiva-
list] // Postimees, 2002, 27. juuli, nr. 173, 1k. 19 : ilL.

Kartul, A. Soti laulik MacKenzie toob folgile staari hongu // Postimees,
2002, 25. juuli, nr. 171, 1k. 15.

Kartul, A. Traditsioon on elus, kui ta on arenev : [Viljandi parimusmuu-
sika festivalist] // Postimees, 2002, 30. juuli, nr. 175, 1k. 14 : ill.
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Kartul, A. Virskendav vihm ldheneb folgile : [Leedu ansambel “Atalyja”
Viljandi parimusmuusika festivalil] // Postimees, 2002, 12. juuli, nr. 160,
lk. 15.

Kask, K. K. Erinevate infosiisteemide kasutamise voéimalustest Tartu Uli-
kooli Raamatukogus // Triikiviljaandest digitaalseni. Tartu Ulikooli Raa-
matukogu 200 : [konverentsi] ettekanded 13.-14.10.2002 = From printed
book to digital. Tartu University Library 200 : proceedings [of the confe-
rence] 13.-14.10.2002. — Tartu, 2002. — Lk. 81-86. — Summary: The
possibilities of using different information systems at Tartu University
Library, p. 86-87.

Kask, K. K. Erinevate infosiisteemide kasutamise voimalustest Tar-
tu  Ulikooli Raamatukogus [Online] // Triikiviljaandest digitaal-
seni. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 : [konverentsi] ettekanded
13.-14.10.2002 = From printed book to digital. Tartu University
Library 200 : proceedings [of the conference] 13.-14.10.2002. —
Tartu, 2002. — Summary: The possibilities of using different in-
formation systems at Tartu University Library. — Kiittesaadav:
htp:/lwww.utlib.eelekollekt/raamat/trykivaljaandest_digitaalsenilindex.
php?art=kask

Kask, R. Uchs Luggo Rozi=Kunningast [...] // Tartu Ulikooli Raamatu-
kogu aastaraamat 2001. — Tartu, 2002. — Lk. 118-120. (Ajaviiteks). —
Raimo Kase lithibiograafia.

Kaugver, K., Saukas, R. Ilmar Vene 50 // Tartu Ulikooli Raamatukogu
aastaraamat 2001. — Tartu, 2002. — Lk. 100101 : fot. (Personaalia).

Kivistik, L. Vaike Leek 75 // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraa-
mat 2001. — Tartu, 2002. — Lk. 105 : fot. (Personaalia).

Kiily, L. Tartu Ulikooli erialaraamatukogud // Raamatukogu, 2002, nr. 4,
lk. 12-13.

Kiimme aastat eesti keele kui teise keele Sppematerjale 1991-2001 :
retsensioonid ja lilevaateartiklid, [bibliograafia] / toim. P. Kirtner,
U. Tirk, E. Uuspold, M. Kiimnik. — Tallinn: Talmar & P6hi, 2002, —
289 Ik.

Kiimnik, M. Raamat arstiteaduse ajaloost : [Viktor Kalnini bibliograafia
tutvustus] // Universitas Tartuensis, 2002, 6. dets., nr. 39, Ik. 4.
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. Kiimnik, M. Sirje Tammoja 60 // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraa-
mat 2001. — Tartu, 2002. — Lk. 103-104 : fot. (Personaalia).

Kiimnik, M. Ulikooli bibliograafiline milu // Universitas Tartuensis,
2002, 18. jaan., nr. 2, 1k. 3 : ill.

Kiimnik, M., Pikkel, M. ERU Tartumaa kogu // Raamatukogu, 2002,
nr. 4, k. 43.

Kiimnik, M., Pikkel, M. ERU Tartumaa kogu [Online] // Kittesaadav:
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Lepik, K. Linda Visberg 75 // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraa-
mat 2001. — Tartu, 2002. — Lk. 95 : fot. (Personaalia).

Lia Urba 70 // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraamat 2001. — Tartu,
2002. — Lk. 98 : fot. (Personaalia). — Allk.: Kolleegid.

Liivia Albert 50 // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraamat 2001. — Tar-
tu, 2002. — Lk. 100 : fot. (Personaalia). — Allk.: Kolleegid.
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matukogu, 2002, nr. 4, 1k. 4.

Liivamiigi, T. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 aastane // Universitas Tar-
tuensis, 2002, 14. juuni, nr. 23, 1k. 2 : ill.

Lilia Kiilv 50 // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraamat 2001. — Tartu,
2002. — Lk. 106 : fot. (Personaalia). — Allk.: Kolleegid.

Ludmilla Eeber 60 // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraamat 2001. —
Tartu, 2002. — Lk. 95 : fot. (Personaalia). — Allk.: Kolleegid.

Madisson, S. Prof. Gustav Rinka meenutades [nditusest humanitaarraa-
matukogus] // Universitas Tartuensis, 2002, 15. veebr., nr. 6, 1k. 2 ; ill.

Meltsas, M. EBSCO, eIFL jt. e-raamatukogu projektid : kokkuvdte
ELNET Konsortsiumi Kidriku talveseminari ettekandest [25. veebr.
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V. 2002. a. korraldatud arhiivifondid
Fond 138: Perlitz, Harald Gottfried (1889-1972%), fiiiisik, TU professor

Eesti Vabariigi esimestel kiimnenditel Tartu Ulikoolis teoreetilise fiiiisika pro-
fessorina tootanud Harald Perlitzi nimega on seotud rontgenstruktuuri uuringute
algus Tartus.

Korghariduse fiiiisika alal omandas H. Perlitz Peterburi Ulikoolis, mille ta
16petas 1912. aastal. Saanud vdimaluse teadustooks ettevalmistumiseks, jéi ta
veel moneks ajaks seotuks sealse iilikooliga. Noore mehe plaanid katkestas aga
Esimene maailmasdda. Esialgu teenis ta meteoroloogi ja gaasisdjatehnikuna Ve-
ne armees, secjérel laznerindel Briti armees. S6ja 1ppedes joudis H. Perlitz Briti
koloneli auastmes keerukaid teid pidi tagasi kodumaale.

1921. a. valiti H. Perlitz Tartu Ulikooli teoreetilise fiiiisika dotsendi ja
1935. a. professori kohale. 1934. aastast juhatas H. Perlitz vastloodud teoree-
tilise ja tehnilise fiiiisika laboratooriumi. Koondanud enda timber grupi noori
fiiiisikuid (Endel Aruja, Villem Koern, Georg Mets, Albrecht Altma jt.), algas
Tartus intensiivne metallide ja nende sulamite uurimine. Kaigist selle uurimis-
grupi liikmetest said hiljem nimekad teadlased.

Oppe- ja teadustdd korval aitas Harald Perlitz innukalt kaasa EV Tartu Uli-
kooli viljaarendamisele. Ta oli matemaatika-loodusteaduskonna sekretér ja de-
kaan ning 1940. aastani iilikooli majandusprorektor.

4Besti teatmeteosed toovad H. Perlitzi surma-aastana ekslikult 1973.
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H. Perlitz viibis mitmes Euroopa riigis teaduskomandeeringutel. Oma vii-
maselt vilisreisilt 1940. aastal ta NSV Liidu poolt okupeeritud ja annekteeritud
Eestisse enam ei naasnud. H. Perlitz Jéi koos abikaasaga Rootsi, olles seal esi-
mesi Eesti pagulasi. Sdjaoludes oli esialgu raskusi erialase 166 leidmisega, mida
néitab ka tema arvukas kirjavahetus paljude maade iilikoolide ja teadusinstituuti-
dega. 1943. aastal sai Perlitz teadusliku uurija koha Chalmersi Tehnikaiilikoolis
Goteborgis, kus ta to6tas kuni 1945, aastani. Jérgnevad aastad kuni pensioni-
ea kiittejdudmiseni (1957) oli H. Perlitz ametis Stockholmi firmas Lumalampa.
1957. aastal jdtkas H. Perlitz oma tegevust Ankara Ulikooli fitiisikaprofessorina.
Tiirgimaalt saabus ta tagasi Rootsi oma vanaduspuhkust pidama alles 1970. aas-
ta alul 80-aastasena.

Kutsetdo korval vottis prof. Perlitz suure hoole ja innuga osa eestlaskonna
tegevusest voorsil. Kuni Ankarasse siirdumiseni oli ta Rootsi pagulaskonnas iiks
kesksemaid tegelasi, kuuludes paljudesse eestlasi iihendavatesse organisatsioo-
nidesse. Koos Liti ja Leedu esindajate F. Balodise jal. Scheyniusega poérdus ta
juba 1943. a. maailma avalikkuse poole seoses Balti riikide okupeerimisega.

Harald Perlitz suri 4. juulil 1972 Stockholmis.

Prof. Perlitzi abikaasa Anna Perlitzi soovil andsid Eesti Teaduslik Selts
Rootsis ja Balti Arhiiv (vahendaja Kaljo K&rik) 1996. a. prof. Harald Perlitzi
pagulasaastate t66d ning kirjavahetuse, mille hulgas on ka iiksikuid varasemaid
kirju, sdilitamiseks iile Tartu Ulikooli Raamatukogule. Ule anti ka H. Perlitzi
pronksbiist. Lugupidamisest tubli teadlase, sojamehe ning poliitilise voitleja vas-
tu tellisid H. Perlitzi sobrad, kaasvéitlejad, kolleegid ja dpilased 1949. a. ku-
jur Emst J6esaarelt tema biistskulptuuri. Hiljem valati kuju pronksi ning kingiti
1957. a. Perlitzile Eesti Komitee auliikmeks valimise puhul.

2002. aastal korrastatud isikuarhiivis on 167 siilikut aastatest 1924-1996.
Nende hulgas on H. Perlitzi té6materjale metallide ja nende sulamite kohta; Ees-
ti ajalugu Kisitlevaid, pagulaspoliitiliste ning mitmesuguste tahtpéevadega seo-
tud ettekannete ja kdnede tekste; artikleid. Ulatusliku osa moodustab H. Perlitzi
kirjavahetus kolleegide, dpilaste, sugulaste ja omastega. Eriti mahukas ja sisu-
kas on kirjavahetus Endel Arujaga, oma kunagise uurimisgrupi liikkmega, mis
hdlmab aastaid 19401957, pagulaspdlve algusest kuni H. Perlitzi siirdumiseni
Ankarasse.

Kirjavahetust ning muid H. Perlitzi tegevust Tartu Ulikooli teoreetilise jateh-
nilise fitiisika laboratooriumi juhatajana kajastavaid materjale leidub ka TU Fiiii-
sikaosakonna arhiivifondis (F 55, nim. 7.

H. Perlitzi isikuarhiivi korraldas 16plikult ja nimistu koostas Aili Bernotas.
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Fond 148: Kadari, Helmut (1903-1976), digusteadlane, Tartu iilikooli pro-
fessor

Helmut Kadari (1937, aastani Kristal) astus Tartu Ulikooli digusteaduskonda ko-
he pérast glimnaasiumi 16petamist Tallinnas 1922. a. Ta 16petas iilikooli 1926. a.
cum laude ja oli pérast seda kuni 1931. aastani digusteaduskonna juures tea-
duslik stipendiaat kriminaaldiguse alal. Neil aastail ldbis ta sOjavieteenistuse
ja tiiendas end Heidelbergi ning Viini iilikoolis ja Roomas. 1929. a. omandas
H. Kadari Tartu Ulikoolis t56ga Kahevaitlus magistrikraadi. 1931. aastast to0tas
H. Kadari Tartu Ulikoolis Sppejouna. 1933.-1935. a. tiiendas H. Kadari end kri-
minaaldiguse alal Miinchenis, Hamburgis, Viinis, Roomas, Prahas, samuti Kree-
kas, kus ta kiilastas sealseid iilikoole ja raamatukogusid. 1936. a. sai temast pro-
fessori kt. ja 1938 erakorraline professor. Sdja ajal katkenud t00d jatkas H. Ka-
dari noukogudeaegses iilikoolis kriminaaldiguse kateedri juhataja-professorina
ning selle korval paari aastakiimne viltel ka teaduskonna dekaanina.

Prof. H. Kadari tihtsamad teoreetilised uurimused ilmusid ennesdjaaegsetes
Tartu Ulikooli Toimetustes. SSjajargsetel aastatel oli kriminaaldiguse ppejou-
dude teadustoo tagasihoidlik, seda pérssis intensiivne t60 iileliiduliste dpikute
tSlkimisel eesti keelde. H. Kadari algatusel ja aktiivsel osavotul valmis siiski
TRU esimene originaalopik kriminaaldiguse tildosast.

Teadlasena on Helmut Kadari andnud hinnatava panuse kriminaalseadusand-
Juse arendamisesse Eestis. Tema seisukohad kriminaalvastutuse aluste, kausaal-
seose, hadakaitse jt. kiisimustes on leidnud tunnustust ka véljaspool Eestit.

Helmut Kadari suri parast pikaajalist rasket haigust 29. novembril 1976. aas-
tal.

H. Kadari arhiivipdrandi andis Tartu Ulikooli Raamatukogule 1995. aastal
iile tema lesk Marta Kadari. Mitte eriti mahukas arhiivifond (62 séilikut) sisaldab
vihesel midral biograafilisi dokumente ja moningaid iliopilasaastate loengu-
jm. konspekte, magistritoo Kahevaitlus koostamiseks kogutud materjale ja sel-
le kisikirjavariante. Ullatuslikuks osaks arhiivipédrandis on ile 200 H. Kadari
teostatud pastelli, pliiatsijoonistuse ja visandi. Need pirinevad koolieast, mil
kunstiannet ilmutav nooruk Sppis neli aastat Tallinnas Ants Laikmaa ateljees.
H. Kadari materjalide korval on ka tema pojale Tonu Kadarile (1942-1985, 16-
petas Tartu Ulikooli samuti juristina) kuulunut: elulookirjeldus, Spingute ning
teenistuskiiguga seotud dokumendid; iilidpilastédd. On ka kirjutisi ja fotosid
H. Kadari abikaasa dest, maailmamainega pedagoogikateadlasest Hilda Tabast.

Ulevaate koostas kursusetdona TU digusteaduskonna iilidpilane Kristel Va-
rd, isikuarhiivi korraldas 16plikult ja nimistu koostas Tatjana Sahhovskaja.
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F 149: Kalnin, Viktor (1929-1992), meditsiiniajaloolane, Tartu Ulikooli dot-
sent

Pérast V6ru Keskkooli 15petamist 1948. a. asus Viktor Kalnin 6ppima Tartu Uli-
kooli arstiteaduskonda. Lopetanud stuudiumi 1954. a. kiitusega, hakkas ta toole
hiigieeni ja tervishoiuorganisatsiooni kateedris, kus jitkas elu 16puni vanemdpe-
taja ja dotsendina. 1972. a. kaitses V. Kalnin véitekirja ja sai meditsiinikandi-
daadi teaduskraadi.

Viktor Kalnin luges meditsiiniajaloo, tervishoiuorganisatsiooni ja sotsiaal-
hiigieeni kursusi ning koostas mitu metoodilist Oppevahendit. Jérjest enam sii-
venes V. Kalnini huvi meditsiiniajaloo vastu, mis kujunes tema peamiseks uuri-
misvaldkonnaks ja t6i talle tunnustuse Baltimaade] ning viljaspoolgi. Ta aval-
das mitmetes viljaannetes regulaarselt artikleid arstiteaduse ajaloost. Teadusaja-
loolasena on ta kisitlenud peaaegu koiki meditsiinivaldkondi, kuid k&i ge lahe-
dasemad olid Tartu Ulikooli ajalooga seotud teemad: arstiteadlased ning eesti
rahvusest arstid. Viktor Kalnini iiheks viimaseks t00ks jai monograafia Eesti
arstiteaduse ajaloost, mis ilmus postuumselt 1996. a. Osa sellest kirjutas ta juba
raskelt haigena. V. Kalnini sulest on ilmunud kolm monograafiat, iile 300 teadus-
liku ja ligi 700 populaarteaduslikku artiklit. Doktoriviitekirja kaitsmine ilmunud
teadust6dde pdhijal jdi teostamata eeskiitt tervislikel pohjustel.

Viktor Kalnini arhiivipirandi andis TU Raamatukogule 1995. a. iile tema
lesk Maie Lovi-Kalnin. V. Kalnini isikuarhiivis on 385 siilikut. Olulise osa moo-
dustavad tema loengute konspektid, t6ode kasikirjad ning kogutud té6materja-
lid. Eesti arstkonna ajaloo uurijatele on vairtuslikuks allikaks V. Kalnini kogu-
tud andmestik, osalt koos fotodega, arstiteaduskonna Oppejoudude kohta seni
ilmumata teatmeteose Tartu Ulikooli Oppejoud 1902-1975 jaoks.

Isikuarhiivi korraldas 16plikult ja nimistu koostas Tatjana §ahhovskaja.

Fond 151: Kaelas, Aleksander (1911, Karksi-1964, Stockholm), viilis-Eesti
dOigusteadlane ja viilismaal Eesti kohta selgitustodd teinud ajakirjanik

Aleksander Kaelas Oppis Karksi-Nuia kdrgemas algkoolis ja seejérel Viljandi
Maakonna Poeglaste Giimnaasiumis (1927-1931). Oppimise ajal kuulus ta mit-
messe kultuuri-, karskus- ja spordiseltsi. Giimnaasiumi kolmanda klassi Opilase-
na hakkas A. Kaelas tegema kaast66d ajalehele Sakala ning andis koos klassi-
vendadega vilja aasta enne giimnaasiumi 16petamist Spilaste eneseharimise riih-
ma aastapéevaalbumi.

1932. a. astus A. Kaelas Tartu Ulikooli digusteaduskonda. Opingute korvalt
oli ta vabakutseline ajakirjanik Sakala ja Vaba Maa juures. Ta oli Eesti Sotsialist-
liku Téoliste Partei, Eesti Kirjanduse Seltsi, Akadeemilise Oigusteaduse Uhin gu
ja mitme teise poliitilise ning teadusseltsi liige. A. Kaelas kuulus EUS Veljes-
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tosse. Pérast digusteaduskonna 1opetamist 1936. aastal oppis A. Kaelas liihemat
aega ka majandusteaduskonnas.

Aleksander Kaelase peamiseks huviks olid sotsiaal- ja toodigus, tooliste olu-
kord, tookaitse ja sotsiaalkindlustus. Kuni emigreerumiseni to6tas A. Kaelas
Eesti Ametitihingute Keskliidus, tooinspektsioonides Tartus, Tallinnas jm. ning
luges ka toodigusealaseid loenguid Tartu Ulikoolis.

Pirast Baltikumi okupeerimist Noukogude Liidu poolt emigreerus Aleksan-
der Kaelas Soome kaudu Rootsi, kus temast kujunes iiks pagulaseestlaste vilja-
paistvamaid ja tunnustatumaid tegelasi. A. Kaelas aitas organiseerida Eesti Ko-
miteed, Eesti Rahvusfondi, Eesti Rahvusndukogu, Eesti Demokraatlikku Klubi
ning oli iihel voi teisel viisil neis koigis tegev. A. Kaelas oli ka iiks pressibiil-
letdine viljaandva iihingu Balt-Press ja Eesti Sotsialistliku Uhingu asutajaid.
A. Kaelas oli Eesti Teaduslik Selts Rootsis liige ning Eesti Teadusliku Instituu-
di to6oiguse oppejoud aastatel 1955-1961. Ta kuulus Eesti Juristide Uhingusse
Rootsis, Stockholmi Eesti Algkooli Soprade Seltsi, kirjastuse Eesti Raamat 10i-
metusse ning Ida- ja Kesk-Euroopa Uniooni Stockholmis.

Aleksander Kaelase peamiseks tegevusalaks oli okupeeritud Eestile suuna-
tud vilisselgitustod. Raadiojaamade Vaba Euroopa ja Ameerika Hidl kaastoo-
lisena kirjutas ta 1951-1957 mitusada selleteemalist artiklit. Tema sulest ilmus
ligi kakskiimmend ENSV-d kisitlevat raamatut ja bro§iiiiri.

Aleksander Kaelase kirjutiste teemaring on lai: digus ja majandus, sot-
siaalolud, poliitika, kultuur jne. Tema lijaldusteta, ulatuslikul statistilisel and-
mestikul ning faktide analiiiisil pohinevad kergestiloetavas stiilis kirjutised on
usaldustiratavad. A. Kaelase t6id on avaldatud eesti, inglise, saksa, rootsi, s00-
me, hispaania, hollandi ja norra keeles.

A. Kaelase arhiiviparandi andis 1995. a. Tartu Ulikooli Raamatukogule lile
Eesti Teaduslik Selts Rootsis.

Isikuarhiivi (272 siilikut) olulisema osa moodustavad peamiselt ajakirjandu-
sest kogutud ja siistematiseeritud materjalid Eesti jt. Baltimaade ning NSV Liidu
lihiajaloo, poliitika, sotsiaalpoliitika, majanduse, kultuuri jm. valdkondadest
ning ndukogude okupatsioonist ja selle tagajérgedest. Siin on mahukas kartoteek
EKP, ELKNU, ENSV valitsuse, prokuratuuri, korgemate Oppeasutuste, muu-
seunide, raamatukogude jt. juhtivtotajate ning funktsiongiride kohta. Véir-
tuslikuks osaks on materjalid balti pagulaste ja viliseestlaste organisatsioonide
tegevuse kohta Rootsis (Eesti Rahvusfond, Eesti Rahvusndukogu, Eesti Komi-
tee, Euroopa Liikumise Eesti Rahvuskomitee jt.). Eesti pagulaselu uurijatele on
huvipakkuv A. Kaelase kirjavahetus viliseestlastega, mille ta ise oli paigutatud
teema alla Vaitlev Eesti. Koik arhiivimaterjalid olid A. Kaelasel siistematiseeri-
tult kaustadesse paigutatud, siisteemi piiiiti arhiivifondi korraldamisel séilitada.
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A. Kaelase abikaasalt Lili Kaelaselt saadi 2001. aastal isikuarhiivile olulist
taiendust: emigratsiooni algusaja pievaraamatud, A. Kaelase stipendiumifondi
pohikiri ja kirjavahetus fondi asjus (1965.—1995. a.) jm. Koos A. Kaelase arhii-
vipdrandiga saabus viike osa Lili Kaelase, ajaloolase-arheoloogi ja iihiskonna-
tegelase, materjale: elulookirjeldus ja teadustosde bibliograafia, haridus- ning
teenistuskdiku kajastavad dokumendid, kirjavahetus kodu-eestlastega, Lili Kae-
lase Muusikafondi stipendiumi materjalid (1991-2001 )-

Ulevaate koostas kursusetoéna TU digusteaduskonna iilidpilane Tiina Ost-
rat, isikuarhiivi korraldas I8plikult ja nimistu koostas Tatjana §ahhovskaja.

F 166: Eesti kooli ppekava toetav slaidikogu

Kogu loodi 1920.~1930. aastatel Tartu Linna Pedagoogilises Muuseumis. Muu-
seumi esmaiilesandeks oligi Sppevahendite kogu loomine ja laenutamine kooli-
dele ning kultuuriasutustele, samuti kohapeal kasutamise véimaldamine. Oppe-
materjale valmistati Eestis vdi muretseti vilismaalt. Suurema osa neist moodus-
tasid diapositiivid, mida 1933. aastaks oli juba 6000 ringis, mitu diapositiivisee-
riat oli valmistamisel. Pildivalikud koostasid vastava ala spetsialistid, iga seeria
juurde kuulus selgitav brogiiiir. Need seeriad olid koolides véga noutud.

Analoogilisi diapositiivide seeriaid loodi ka Tallinna Linna Pedagoogilises
Muuseumis. Eesti Pedagoogikamuuseumis Tallinnas on neid hoiul iisna arvu-
kalt. Tartu Ulikooli Raamatukogu sai slaidikogu Tartu Linnavalitsuse haridus-
osakonnalt 1999. a,

Arhiveeritud kogu (F 166) sisaldab 2054 klaasslaidi (klaasdiapositiivi)
112 karbis. Arvatavasti on raamatukogusse joudnud vaid kolmandik kunagi-
sest kogumist. Slaidid siistematiseeriti arhiveerimisel 15 teema jérgi, 16. jao-
tusse Mitmesugust paigutati vihesed iilejddnud. Koi ge arvukamalt leidub slaide
geograafiast (60 karpi, sh. 17 karpi Eesti kohta), vihemal mézral on esindatud
kosmoloogia, meteoroloogia, fiiiisika, inimese anatoomia, tervishoid, kehakul-
tuur, kunst, kirjandus, Kirja ja raamatu ajalugu, arheoloogia, religioon, muusika,
kasitoo.

Slaide on mitmes formaadis vahemikus 5x5 cm-9,5x12 cm ning nad on
tehniliselt heas seisukorras. PShiosa slaididest oli paigutatud {ihesugustesse puu-
karpidesse. Enamik on must-valged, ent iisna palju on ka kaunilt kisitsi koloree-
ritud slaide. PGhiliselt on tegemist reprodega fotodest ja triikistest. Slaididele
lisatud selgitavad brogiiiirid pole kahjuks sailinud. Siiski on karpides enamasti
olemas slaidide nimekiri ning pealkirjastatud timbris, mitmes karbis on ka pi-
kemad selgitused diapositiividel kujutatu kohta. Nimekirjade Jjérgi otsustades on
osas karpidest slaide puudu.

19
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Ligi pooltel slaididel ei ole mérgitud valmistamiskohta ega valmistajat. Ole-
masolevad andmed nitavad valmistajatena fotograafe ja fotoateljeesid Eestis,
Saksamaal ja Ameerika Uhendriikides. Eesti fotograafidest on rohkesti tartla-
se Voldemar Thomsoni, vihemal méiral H. Muischneki, Eduard Sellekese ja
Chr. Miidtra ning Nomme fotograafi A. Volkovi tehtud slaide. Saksamaalt on
esindatud Ed. Liesegang (Diisseldorf); Verlag Dr. Franz Stoedtner (Berliin);
Th. Benzinger, Lichtbilderverlag (Stuttgart). Ameerika Uhendriikidest on esin-
datud Jonathan A. Rawson jun. ja Scott Studios (mdlemad New Yorgis).

Aastatel 2000-2001 kogu puhastati, siistematiseeriti ja kirjeldati elektronka-
taloogis ESTER. Esialgu tegelesid sellega Tartu Descartes’i Liitseumi 11. klassi
opilased Elina Jogi ja Triin Irs, kellel valmis opilastsd 1930. aastate Eesti kooli
dppekava toetava slaidikomplekti uurimine ja kirjeldamine (Tartu, 2001. 21 1k).
Elektronkataloogi kirjete pohjal koostati slaidikogu inventarinimistu.

Kogu korraldas 13plikult ja nimistu koostas Sulo Lembinen.’

F 167: Knorring, Gustav von (1894, Tallinn—1989, Buchholz), parun, balti-
sakslane, Vene Keiserliku Thukaardivie ratsariigemendi ohvitser, Eesti Va-
bariigi sGjavieprokuror

Gustav von Knorring siindis Tallinnas baltisaksa aadliperekonnas. 1906-1911
oppis ta Tallinna Riiiitli- ja Toomkoolis. G. von Knorringi haridustee jétkus Kei-
serlikus Oigusteaduslikus Koolis Peterburis, mille ta 10petas 1915. a. Samal ajal
1opetas ta ka Keiserliku PaaZide Korpuse sdjaaegse kursuse. Esimesest maail-
masGjast vottis G. von Knorring osa vabatahtlikuna, teenides hiljem ohvitserina
ratsakaardivie polgus.

Eesti Vabadussdjas voitles Gustav von Knorring leitnandina Balti pataljonis.
Pirast soja 1oppu asus ta to6le juristina. 1920. a. oli G. v. Knorring Eesti Vaba-
riigi sdjaringkonnakohtu kohtu-uurija, 1920-1937 sojavieprokurdri abi, alates
1937. a. sojavieprokurdr. 1939. a. siirdus kolonel Gustav von Knorring balti-
sakslaste iimberasumise kiigus Saksamaale. Pirast Teist maailmasoda tootas ta
kohtunikuna Hamburgis. Elu 15puni siilitas G. von Knorring sidemed emigree-
runud vene aadel- ja ohvitserkonnaga ning kuulus nende iihendustesse.

Gustav von Knorringi sugulaste kitte Saksamaal jadnud vihesed arhiivima-
terjalid andis 2001.-2002. a. T Raamatukogule ile prof. dr. Dietrich A. Loe-
ber, kes on kandnud tema mélestuse jaadvustamise eest hoolt ka muul vii-
sil — 1994. a. korraldas ta Tartus G. v. Knorringi 100. siinniaastapéevale pii-
hendatud konverentsi. Isikuarhiiv (21 siilikut) sisaldab mdningaid biograafilisi
ja genealoogilisi materjale, mida on tema kohta kogunud Dietrich A. Loeber.

SKasutatud kirjandus: Vellema, M. Tartu Linna Pedagoogiline Muuseum (Tema 10-aastase
tegevuse puhul) // Kasvatus, 1933, nr. 2, Ik. 71-75.
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G. von Knorringist jaznud materjalid (iiksikud kirjad, fotod jm.) kajastavad Kei-
serliku PaaZide Korpuse endiste kasvandike ning Keiserliku Thukaardivie ratsa-
riigemendi ohvitseride elu ja tegevust paguluses.

Isikuarhiivi korraldas 15plikult ja nimistu koostas Tatjana §ahhovskaja.

VI. Niitused

1. Raamatukogus koostatud niitused

1.

2
3
4,
5

10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.

Friedrich Puksoo preemia laureaadid (M. Ermel, R. Saukas)

. Prof. Aleksander Elango 100 (M. Vanamb)
. Akadeemik Karl Ernst v. Baer 200 (M. Burenkov, K. Jalas)

Prof. Juri Lotman 80 (T. Kuzovkina, T. Sahhovskaja)

. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200 (L. Dubjeva, K. Jalas, A. Laumets,

S. Madisson (projektijuht), K. Taal, M. Vanamb)
Prof. Evald Blumfeldt 100 (K. Taal)
Prof.‘Jaan Konks 100 (K. Taal)

. Rara bibliothecae. Tartu Ulikooli Raamatukogu 200. aastapdevaks

(M. Rand (projektijuht), kisikirjade ja haruldaste raamatute osakonna
téotajad)

Liasne-Eruoopa graafika Tartu Ulikooli Raamatukogus (T. Nurk (kiilalise-
na), K. Tammur)

Austria rariteete kirjas ja kunstis (T. Sahhovskaja, K. Tammur)

Prof. Leo Leesment 100 (M. Rand, K. Taal; viljapanek Pirnu Muuseurmis)
TU Farmakoloogiainstituut 200 (E. Kilomann, S. Prank)

Elupuu ja hiiepuu. Prof. Gustav Rink 100 (S. Madisson)

200 aastat germanistikat Tartu Ulikoolis. [Piihendatud prof. Felix Kibber-
manni 100. siinniaastapdevale] (M. Burenkov, V. Seiler)

Ajakiri Akadeemia (A. Laumets)
Minevikku hoides (rdndniitus; E. Sarap jt. ennistuskeskuse tootajad)

20 aastat vanamuusikat TU Raamatukogu fonoteegis
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2. Kiilalisniitused

o

3.K

10.
11.
12.
13.

. 450 aastat St. D. Olai raamatukogu (Eesti Akadeemiline Raamatukogu)
EUS Raimla 80 (EUS Raimla)
. Wilhelm Struve 150

Anne Franki lugu (Anne Franki Maja Amsterdamis ja Jaan Tonissoni Ins-
tituut)

TU arstitudengite suvi vilismaal. 2 (Eesti Arstiteaduse Ulidpilaste Selts)

unstinaitused

. Naine (sinine). Ilmar Kruusamée aktimaalid
. Vaated. Anne Kokkov, Riho Hiitt

. Mida naerad koolijiits? Meelemiirgid. Tartu Kunstigiimnaasiumi Jpilas-
tood

. Ulle Meisteri ja Maarja Vannas-Raidi raamatuillustratsioonid
. Konrad Mie Maalistuudio kevadniitus

. Budapesti valgus ja varjud. Rébert Hodosi fotod (Ungari Kultuuri Insti-
tuut)

Hlustratsioonid Don Quijote teemal (Hispaania Kuningriigi Suursaatkond
Eestis)

. Mari loodususu kombestik. Fotoniitus (Mari Vabariigi Rahvusmuuseum)

. Rooma keisrite ja nende perekonnaliikmete portreed kameedel, miintidel
ja skulptuuris (TU Kunstimuuseum ja TU Geoloogiamuuseum)

Teine pool. Fotoniitus (Austria Vabariigi Suursaatkond Eestis)
Wiltrud Krimeri graafika (Tartu Saksa Kultuuri Instituut)
Ani Lifflinderi vaibad (Soome)

DALI Laura Kdivu Hiina-reisi 16uendid



14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
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Salme Allikheina energeetilised maalid
Nerva graafika

Gilles Philbert’i fotod (Prantsusmaa)

Véoras linnas. Toomas Liivamie fotod
Kaed. Tanquksliibriseklubi

Reality. TU maaliiilidpilaste riihmaniitus
Juhuslikult. TO maaliiilidpilaste rilhmanditus

CITES-I. Rahvusvahelise kaubanduse poolt ohustatud looma- ja taimelii-
gid

Anneli Séare pastellid 2000-2002

Urmas Miku mélestusnditus

Ajale jiaddvustatud hetked. Malev Toome fotod
Helmi Rédime maalid

Aapo Pukki portreemaalid

Inimeste vahel. Sinan Cakmaki fotod

Maris Palgi maalid

Sitsiilia protsessioon. Fotonditus

See maagiline aeg. Jouluniitus

VII. Teaduslike organisatsioonide, korralduskogude, ajakirjade toimetus-
kolleegiumide liikmed

Bernotas, A. Akadeemiline Baltisaksa Kultuuri Selts Tartus (juhatuse liige)

Dubjeva, L. Akadeemiline Ajaloo Selts (revisjonikomisjoni liige)

Ermel, M. Opetatud Eesti Selts, ajakirja Raamatukogu toimetuskolleegium,
Kultuuriministeeriumi raamatukogutootajate koolituse ndukogu (esimees),
ERU koolitustoimkonna liige

Kiimnik, M. Opetatud Eesti Selts (revisjonikomisjoni liige)

20
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Liivamiigi, T. Avatud Uhiskonna Instituudi projekti Electronic Information
for Libraries (eIFL) (t66riihma liige), IFLA Ulikooli- jt. Teadusraamatukogude
sektsiooni alatine komitee (Standing Committee of Section of University Lib-
raries and Other Research Libraries of IFLA), Eesti Instituut (juhatuse liige),
Eesti Kirjandusmuuseumi teadusndukogu, Eesti Kirjanduse Selts (aseesimees),
Eesti Rahvusraamatukogu néukogu ja teadusndukogu liige

Meltsas, M. Avatud Uhiskonna Instituudi projekti eIFL Eesti koordinaator,
Eesti Psiihholoogide Liit

Rand, M. Akadeemiline Baltisaksa Kultuuri Selts Tartus, Akadeemilise
Muinsuskaitse Seltsi TU vilistlasklubi

Seiler, V. Akadeemiline Baltisaksa Kultuuri Selts Tartus

Sepp, A. ERU bibliograafiatoimkonna liige, ELNET Konsortsiumi erilaadi-
de tooriihma ja tehnilise t66rithma liige

Taal, K. Akadeemiline Ajaloo Selts, Opetatud Eesti Selts (juhatuse liige)
Tammur, K. Akadeemiline Baltisaksa Kultuuri Selts Tartus

Tankler, H. Baltische Historische Kommision (Gottingen) (kirjavahetaja-
liige), Eesti teaduse biograafiline leksikon toimetuskolleegium, Teadusajaloo
ja Teadusfilosoofia Uhenduse Balti komisjon, Teadusajaloo ja Teadusfilosoofia
Eesti Uhendus (juhatuse liige)

Tering, A. Baltische Historische Kommision (Gottingen) (kirjavahetajaliige)

VIIL. Eesti Raamatukoguhoidjate Uhingu liikmed

L. Dubjeva, O. Einasto, M. Ermel, V. Hiir, M.-N. Ilus, K. Jalas, K. Jentson,
H. Kors, M. Kiimnik, T. Liivamégi, E. Loorits, S. Madisson, M. Meltsas, K. Miil,
U. Molder, M. Pikkel, M. Poljakov, S. Prank, M. Rand, I. Smuskina, L. Savrak,
R. Tammeorg, M. Vanamb.

IX. Viilislidhetused, oppereisid

1. Signe Bachmann, Helsingi Ulikooli Raamatukogu, 10.—11. aprill
2. Andres Didrik, Tampere muusikaraamatukogud, 21.-27. juuli

3. Maiga Davédov, Vammala vanaraamatupievad (Soome), 27. juuni—
1. juuli

4. Olga Einasto, St. Peterburgi turismiseminar, 1. oktoober

5. Sirje Haas, Helsingi Ulikooli Raamatukogu, 10.—11. aprill



10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.
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Kersti Jalas, Venemaa Rahvusraamatukogu ja Venemaa Rahvusarhiiv,
29.-31. mai

Anneli Jogi, Venemaa Rahvusraamatukogu ja Venemaa Rahvusarhiiv,
29.-31. mai

Avo Kartul, Tampere muusikaraamatukogud, 21.~27. juuli

Avo Kartul, rahvusvaheline konverents Echolot 2002 Moskvas, 1.-4. no-
vember

Kalju Kill Kask, Groningeni Ulikool, 10.~17. juuni

Tiina Kuusik, Pennsylvania Ulikooli Raamatukogu, 4.-23. veebruar
Lilia Kiilv, Helsingi Ulikooli Raamatukogu, 10.-11. aprill

Eha Lambing, Helsingi Ulikooli Raamatukogu, 10.~11. aprill

Sulo Lembinen, SEPIA workshop Amsterdamis, 17.~23. oktoober

Anne Lentsius, LIBER-i kaardiraamatukoguhoidjate 13. rahvusvaheline
konverents Helsingis, 3. september

Toomas Liivamiigi, Alamsaksimaa Riigi- ja Gottingeni Ulikooli Raama-
tukogu, 6.~10. mirts; Liti Rahvusraamatukogu, 27.-29. detsember

Mari-Liis Lipstok, NATO teabekeskuste seminar Kopenhagenis,
8.-17. juuli

Maria LustSik, Pohjamaade 5. rahvusvaheline raamatukogudevahelise
laenutuse konverents Reikjavikis, 3.—5. oktoober; rahvusvaheline konve-
rents LIBECOM-2002 Zvenigorodis, 11.—15. november

Sirje Madisson, Helsingi Ulikooli Raamatukogu, 10.-11. aprill

Marika Meltsas, PGhjamaade raamatukogukonsortsiumite ndupidamine
Helsingis, 11. juuni; Avatud Uhiskonna Instituudi projekti eIFL opikoda
Consortium Basics Londonis, 15.-17. august; Euroopa Raamatukogukon-
sortsiumite Uhenduse E-ICOLC konverents Thessalonikis, 3.-5. oktoo-
ber; Avatud Uhiskonna Instituudi projekti eIFL Peaassamblee St. Peter-
burgis, 29. november—1. detsember

Kiirt Miil, seminar Training for Law Librarians Budapestis, 14.—19. ok-
toober
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Kiilli Moont, Helsingi Ulikooli Raamatukogu, 10.-11. aprill
Olli Nukk, Helsingi Ulikooli Raamatukogu, 10.-11. aprill
Kristina Pai, LIBER-i aastakoosolek Grazis, 1.-8. juuli

Sigrid Prank, EAHIL-i seminar meditsiiniraamatukoguhoidjatele Kau-
nases, 21.-27. aprill

Algo Rimmer, Tartu Ulikooli aastapdeva konverents Liti Teaduste Aka-
deemias Riias, 6.—7. oktoober

Ene Sarap, Venemaa Rahvusraamatukogu ja Venemaa Rahvusarhiiv,
29.-31. mai; Vammala vanaraamatupéevad, 27. juuni-1. juuli; LIBER-i
kaardiraamatukoguhoidjate 13. rahvusvaheline konverents Helsingis,
3. september; Soome Kirjanduse Seltsi raamatukogu, 14.-20. detsember

Valentina Selge, Venemaa Rahvusraamatukogu ja Venemaa Rahvusar-
hiiv, 29.-31. mai

Anneli Sepp, Tampere muusikaraamatukogud, 21.-24. juuli; IAML-i
konverents Berkeleys, 4.-9. august

Ilona Smuskina, Saksamaa raamatukoguhoidjate 12. kongress Hannove-
ris, 5.~10. september

Reet Sonn, Soome Kirjanduse Seltsi raamatukogu, 14.-20. detsember

Piret Zettur, Innovative Users Group’i 10. aastakoosolek Houstonis,
27.-30. aprill

Ehtel Taevere, Pennsylvania Ulikooli Raamatukogu, 4.-23. veebruar

Ruth Tammeorg, Helsingi Ulikooli Raamatukogu eurodokumentatsiooni
keskus, 6.—7. mai

Hain Tankler, rahvusvaheline teadusajaloo konverents Sumd Ulikoo-
lis (Ukraina), 13.-20. mai; rahvusvaheline teadusloo seminar Stockhol-
mi Ulikoolis, 15.-17. september; Tartu Ulikooli aastapdeva konverents
Liti Teaduste Akadeemias Riias, 6.—7. oktoober; Alexander Humboldti
Ulikool Berliinis, 14. jaanuar-12. veebruar, 21. oktoober—20. novem-
ber; rahvusvaheline informaatikakonverents IST Event 2002 Kopenhage-
nis, 3.-6. november; TUR-i projekti Ajalooliste erikogude digiteerimine
Jja kiittesaadavaks tegemine vorgukeskkonnas kaitsmine EL-i 6. raampro-
grammi projektide arutelul Luxembourgis, 11. november
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36. Tiina Tensing, Venemaa Rahvusraamatukogu ja Venemaa Rahvusarhiiv,
29.-31. mai

37. Helju Vaidla, Helsingi Ulikooli Raamatukogu, 10.-11. aprill

38. Margit Veromann, Tampere muusikaraamatukogud, 21.-24. juuli.

X. Viilisldhetuste aruanded

Ameerikat avastamas
Tiina Kuusik

4.-23. veebruarini 2002 staZeerisin koos Ehtel Taeverega Pennsylvania Ulikoo-
lis (Penn; Philadelphia, USA). Vahetusprogrammi Pennsylvania Ulikooli Raa-
matukoguga on 1999. aastast toetanud Melloni Fond (A. W. Mellon Founda-
tion) ning juba mitmel meie raamatukogu t6tajal on olnud vdimalus seal ennast
tdiendada. Pennist on Tartus kiinud kisikirjade ja haruldaste raamatute osakon-
na juhataja Michael Ryan.

Kokkuleppel raamatukoguga kestab vahetusprogramm vihemalt kolm nida-
lat, Opireisi kava koostatakse vastavalt kiilastaja ettepanckutele. Loomulikult on
koigi meie raamatukogu esindajate eesmirk olnud saada vdimalikult palju koge-
musi ja teavet oma todiilesannete paremaks tditmiseks ning uusi ideid TU Raa-
matukogu edendamiseks.

Pennsylvania Ulikool on iiks prestiiZikamaid Ameerika erakorgkoole (vii-
maste reitingute jérgi viiendal kohal), kus Gppimine on viga kallis. Raamatuko-
gu juhib peadirektor koos seitsme valdkonna direktoriga. Peadirektor on iilikoo-
lis prorektori staatuses. Vastutusvaldkondade direktorid moodustavad tegevjuht-
konna, kes tegelevad ka jooksvate probleemide lahendamisega, kuid p6hiline
on siiski arendustegevus. Igapédevatd korraldamisega tegelevad jirgmise tase-
me juhid.

Penni raamatukogu moodustavad pearaamatukogu ja 15 haruraamatuko-
gu. 01.06.2000-01.06.2002 eelarve oli ca 35 miljonit USD (ei sisalda hoo-
ne hoolduskulusid). Lisaraha hankimine on arendusdirektori pshiiilesanne, kes
on ettevalmistuselt nn. fundriser. Raamatukogu umbes viiest miljonist teavi-
kust on enamus avariiulitel. Raamatukogus on 35 500 nimetust perioodikavilja-
andeid (sh. 198 andmebaasi ja 4734 e-ajakirja). Penni raamatukogu kiilastab
aastas umbes kaks miljonit lugejat, valdavalt iiliopilased ja iilikooli t&otajad.
Personali suurus: professionaalid (librarian) — 120 TTES, tugipersonal (sup-
port staff) — 181,5 TTE. Raamatukogus to6tab erinevatel ametikohtadel umbes

STTE — tiistd6aja ekvivalent.

21
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300 iilidpilast (student assistant; 99,7 TTE). Professionaali keskmine aastapalk
on 47 054 USD.

Vastuvdtjate poolseks kuraatoriks raamatukogus oli personalidirektor Ro-
bert Eash (Human Resources Manager), kes vastavalt minu soovidele koostas
kiilastusprogrammi. Minu peamiseks huviks oli personalitd korraldamine (t66-
jOu planeerimine, virbamine, koolitamine, arendamine, té6soorituse hindami-
ne jms.). Samuti olin ma huvitatud raamatukogu juhtimisest iildiselt: teenus-
te marketing’ist, avalikkussuhetest ning lisavahendite hankimisest ehk fund-
rising’ust. Oppereisi jooksul osalesin mitmel personalitédd puudutaval koos-
olekul, sealhulgas iihel to6levdtu intervjuul ja kahel iilikooli personaliosakonna
koosolekul. Seega sain palju huvipakkuvat informatsiooni ametikohtade kujun-
damise (job design), personaliliigituse ja toGsoorituse hindamise kohta. T66ta-
jate iilesanded, seega ka vastutus ja digused on viga selgelt madratletud ning t66
sujub. Korvaltvaatajale tundus see olevat viga ladus ja tulemuslik. Tahelepanu-
védrne on, et eesmirkide saavutamiseks rakendatakse rohkesti meeskonnatood.
Et Penni raamatukogu kasutab viga palju iilidpilast66jdudu, siis sain kasulikke
motteid selleks ka meil.

Kuna mul oli laiem huvi juhtimistegevuse vastu raamatukogus, siis koh-
tusin kdigi direktorite (v.a. kogude direktor) ja paljude juhtivspetsialistidega.
Ponevaimad vestlused olid arendus- ja vilissuhete direktori Adam Corson-
Finnertyga (Director of Development and External Affairs), kellelt sain nii mo-
negi hea idee meil rakendamiseks, ning Joe Zuccaga, kes on teinud imetlusvaar-
set t00d raamatukogu tegevust kajastava statistilise andmebaasi loomisel (kasu-
tatav sisevorgus).

Minu sealviibimise ajal toimus uuring, kuidas kasutajad on rahul teenuste
kvaliteediga. Kiilastasime ka mitut haruraamatukogu.

Imetlusviairset:

¢ digitaalse raamatukogu arendamine (juba praegu vapustaval tasemel),

o uute tehnoloogiliste vimaluste kiire rakendamine: kodulehekiilg andme-
baasi pohiseks ja browser kui tookeskkond,

o clektrooniliste ajakirjade arhiveerimine,

¢ lugejatunnuste pdhjal elektroonilistele ajakirjadele juurdepdisu lubamine
ka voora IP-numbriga arvutilt,

e selge infopoliitika: eri tiilipi andmed eraldi andmebaasides, iga teenuse
jaoks oma server; iga arendusvaldkonna jaoks oma personal,
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kopeerimis- ja skaneerimisvdimaluste rohkus ja labimdeldus,

silmapaistvalt selge ja ladus téokorraldus (selge vastutus ja selged digu-
sed),

60~ ja infokoosolekute ratsionaalsus,

igasuguste regulatsioonide rohkus (niiteks kiisitleb personalito6d umbes
500 regulatsiooni),

statistiliste andmete kogumise siisteemsus,

eelarvele lisaraha hankimine (fundrising), sh. ainult sellel eesmaérgil te-
gutsevad erinevad huvigrupid (sdbrad, prominentidest koosnev nduko-
gu jne.).

Hammastav:

andmebaaside dubleerimine,

otsingu holbustamiseks elektrooniliste ajakirjade andmebaasidesse veel
sihtgrupi (community) kohta oma mérksona lisamine,

personalivirbamise pikk protseduur (2-6 kuud),
koosolekute kultuur (s66mine koosoleku ajal),

infopunktide paljusus (general information, reference services, circula-
tion services, periodical services — koik teenindustsoonis, lisaks veel
guard — meie mdistes administraatorid),

lilevaate puudumine avakogus leiduvast.

SEPIA  workshop fotokogude korraldamisest Amsterdamis 17.—23. okt.

2002

Sulo Lembinen

Workshop’i korraldas ECPA (European Commission on Preservation and Ac-
cess) Euroopa Liidu rahastatava SEPIA projekti (Safeguarding European Photo-
graphic Images for Access) raames. ECPA on 1994. a. loodud iseseisev sihtasu-
tus asukohaga Amsterdamis, mille eesmirk on, nagu nimestki ilmneb, edendada
Euroopa raamatukogude ja arhiivide kogude siilitamist ja kittesaadavaks tege-
mist. Selleks levitab ECPA publikatsioone, korraldab konverentse, koosolekuid
jaworkshop’e ning arendab muud asjakohast tegevust.
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ECPA-ga tekkisid TUR-il kontaktid 1997. a., mil kasikirjade ja haruldaste
raamatute osakonna juhataja Mare Rand osales nende korraldatud workshop’il
Marburgis. Jirgnevatel aastatel on meid pidevalt informeeritud ECPA tegevu-
sest. Konesoleval workshop’il osalemine sai vdimalikuks eelkdige tdnu korral-
dajate lahkele kaasabile ja TUR-i toetusele.

Osavotjaid oli Rootsist, Suurbritanniast, Sveitsist, Saksamaalt, Hollandist,
Venemaalt, Poolast jm.; lektorid olid Hollandist, USA-st ja Suurbritanniast. Aja-
kava oli tihe — kuue pieva jooksul kasitleti koiki tahtsamaid fotokogude korral-
damist puudutavaid teemasid:

e fotomaterjalid ja -tehnikad: fotograafiliste protsesside ja tehnikate ajalugu
ja iseloomulikud tunnused, sealhulgas vanade fotograafiliste protsesside
identifitseerimise praktikum,

o fotomaterjalide siilitamine: fotomaterjalide kahjustused, nende pohjused
ja mehhanismid, vajalikud ettevaatusabindud, sailitustingimused, saili-
tusiimbrised, kisitsemine jm.,

o fotomaterjalide digiteerimine: digiteerimisprojekti planeerimine, mater-
jalide valik, finantskiisimused, digiteerimise tehnilised kiisimused, meta-
andmed jm.,

o tegutsemine katastroofi korral,
e copyright,

¢ fotomaterjalide kataloogimine.

Tutvumiskiik Rijksmuseum’i andis iilevaate sealsest toost fotomaterjalidega.
Workshop'i viimasel pieval toimunud grupitoo iilesandeks oli koostada digitee-
rimisprojekt etteantud tingimustel ja tutvustada seda.

Workshop andis nii uusi ideid kui ka kinnitas meie seniseid teadmisi ja prak-
tikat, julgustades alustatut jitkama.

Toon niite iihest kittesaadavast vdimalusest sdilitusprobleemide lahenda-
misel. Kiilmkapi muretsemine selleks otstarbeks KHO hoidlasse on TUR-is ju-
ba ammu kone all olnud, pole aga seni teoks saanud. Tuleks aga hankida kiill,
sest Amsterdamiski soovitati fotode ja negatiivide pikaajalise séilitamise oda-
vaima vbimalusena kasutada tavalist toiduainete hoidmiseks mdeldud kiilmkap-
pi (peab kindlasti olema jéivaba (frost-free)), kusjuures fotomaterjalid tuleb eel-
nevalt pakkida ja sellekski voib kasutada odavaimat voimalust — toiduainete
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sdilitamiseks mdeldud plastikkarpe v3i plastikaatkotte (poliietiileenist), vilti-
maks niiskuse kondenseerumist fotomaterjalide sailitusiimbristele. Temperatuu-
1i ja suhtelist Shuniiskust kapis tuleb sealjuures tépselt jilgida. Kiilmsilituse
iiheks miinuseks on aga materjalide kasutamise keerukus: kiilmhoiult vilja voe-
tud materjalid vajavad aklimatiseerumisaega.

Hoiatusena toodi esile juhtum digiteerimise algusaegadest, kui see koik oli
veel uudne ning infotehnoloogia niis pakkuvat piiramatuid voimalusi: ihes asu-
tuses visati pérast klaasnegatiivide kogu digiteerimist negatiivid ira, sest nende
sdilitamist ei peetud enam vajalikuks!

Konkreetsete naidetena esitleti kaht digiteerimisprojekti ning demonstreeri-
ti vastavaid andmebaase. Moni sona tihest — projektist EVA (European Visual
Archive Project), mis algas detsembris 1998 ja 16ppes veebruaris 2001. EVA siis-
teemi laiendatakse ja arendatakse edasi ka pérast projekti tihtaja 16ppu ning sel-
lega vdivad tihineda teisedki asutused. Kokku osales projektis kuus partnerit,
sealhulgas kaks arhiivi — Antwerpeni Linnaarhiiv ja Londoni Linnaarhiiv (Lon-
don Metropolitan Archives). Projekti alguses korraldasid mdlemad arhiivid oma
fotokogude kasutajate seas kiisitluse, millest selgus muuhulgas, et kasutajad olid
eriti huvitatud hoonestatud keskkonna ajaloolistest fotodest. See méiras fotode
valiku EVA siisteemis esitlemiseks. (Vordluseks olgu nimetatud, et TUR-i foto-
kogu nii kodu- kui vilismaiste kasutajate esmaseks huviobjektiks on portreed,
mistdttu digiteerimist alustati nendest.) Digiteerida otsustati ainult must-valgeid
paberfotosid. Fotosid digiteerisidki projekti raames nimetatud asutused, kumb-
ki tegi 10 000 pildifaili ja igale pildile eraldi failina XML-formaadis kirjelduse.
Molemad arhiivid saatsid nii pildifailid kui kirjeldused FTP teel EVA siisteemi
serverisse, kus neil oli vdimalik iseseisvalt andmeid lisada, muuta ja kustutada.
Veebiandmebaasis vaatamiseks loodi viikese lahutusega failid, mille alla vasa-
kule lisati copyright’i andmed. Kuna iikski olemasolev tesaurus ei sobinud foto-
del kujutatu avamiseks rahuldavalt, loodi spetsiaalne EVA leksikon, mis sisaldab
6000 terminit hollandi, inglise ja saksa keeles. Paremate otsingutulemuste saa-
vutamiseks loodi ingliskeelne “laiendusnimestik”, kus on miiratletud laiemad
Ja kitsamad moisted. EVA projektist saab lihemalt lugeda ja andmebaasiga tut-
vuda aadressil www.eva-eu.org.

Kokkuvdtteks vaib delda, et workshop oli igati kasulik ja arendav, voimalda-
des tdiendada teoreetilisi teadmisi ja praktilisi oskusi, saada iilevaate kolleegide
tegevusest ja probleemidest ning vahetada kogemusi.

22
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XI. Teenetemiirgi laureaadid 2002. a.

10.

11.

12.

. Kaja Noodla (TUR-i teenistuses 1949-1971) — raamatukogu viljatooja

sOjajdrgsest kaosest, mitme uue toosuuna rajaja (t60 rariteetidega, Tartu
Ulikooli bibliograafia, lugejauuringud), dpetaja ja suunaja

Endel Valk-Falk (TUR-i teenistuses 1967-1973) — restaureerimisosa-
konna ja raamaturestauraatorite koolkonna rajaja, TUR-i teenetemirgi ka-
vandi autor

. Lea Trikkant (TUR-i teenistuses 1953—-2001) — Tartu Ulikooli Raama-

tukogu viljaarendamise eest teadusraamatukoguna aastatel 1965-1977

Tiina Nurk (TUR-i teenistuses 1972-1993) — raamatukogu kunstikogu
teadusliku 1dbit6tamise ning tutvustamise eest

. Ene-Lille Jaanson (TUR-i teenistuses 1969-2001) — Tartu Ulikooli trii-

kikodade ajaloo (1632-1818) uurimise ning nende toodangu bibliograa-
fiate koostamise eest

Lia Urba (TUR-i teenistuses 1966. aastast) — raamatukogu kogude uude
majja iiletoomise strateegia ja paigutuspdhimoétete viljatdotamise ning ko-
gude iiletoomise korraldamise eest 1980.—1982. a.

Helje Riives (TUR-i teenistuses 1965-1988) — raamatukogu kataloogi-
siisteemi arendamise eest 1965.-1988. a.

. Urve Ténnov (TUR-i teenistuses 1964-2001) — uue hoone tookorral-

duse viljatootamise ning raamatukogu arendustegevuse juhtimise eest
1977.-1988. a.

Malle Ermel (TUR-i teenistuses 1974. aastast) — teenete eest raamatu-
kogu arendamisel direktorina 1990.-1995. a.

Peeter Olesk (TUR-i teenistuses 1995-1999) — teenete eest raamatuko-
gu arendamisel direktorina 1995.-1999. a.

Ingrid Saare (TUR-i teenistuses 1987-1996) — esimese toimiva raama-
tukogusiisteemi INGRID viljato6tamise ning rakendamise t60grupi juht
1994.-1996. a.

Tullio Homets, Tartu Ulikooli dotsent — missioonitundelise tegevuse eest
tilikooli ajaloolise raamatuvara ja kasikirjaparandi sdilimiseks



13.

14.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

AASTAARUANNE 2002 87
Tonis Lukas, EV haridusminister 1999.-2002. a. — teadusraamatukogu-
de arengule kaasaaitamise eest

Jiiri Sepp, Tartu Ulikooli majandusteaduskonna dekaan, prof. — majan-
duskirjanduse kogu ning majandusraamatukogu arendamise eest

. Heino Mardiste, Tartu Ulikooli dotsent — toetuse eest raamatukogu

kaardikogu arendamisel ja tutvustamisel

Endel Aruja, Toronto Ulikooli Tartu Instituudi arhivaar, Tartu Ulikooli
auliige — pikaajalise toetuse ning rohkete raamatuannetuste eest

Alur Reinans, Eesti Kultuuri Koondis Rootsis esimees — Rootsi eestlaste
raamatuannetuste vahendamise eest

Ago Ambre, Eesti Majandushariduse Ameerika Fondi president — pika-
ajalise toetuse eest

Gert von Pistohlkors, Balti Ajalookomisjon (Géottingen) esimees, Tartu
Ulikooli audoktor — pikaajalise toetuse eest

Esko Hiikli, Helsingi Ulikooli Raamatukogu direktor — pikaajalise toe-
tuse ning koostoo eest

Elmar Mittler, Alamsaksimaa Riigi- ja Gottingeni Ulikooli Raamatuko-
gu direktor — pikaajalise toetuse ja koostds eest

Edmund Pollak — Saksa Liitvabariigi Haridus- ja Teadusministeeriumi
ning Kdrgkoolirektorite Noukogu abi vahendamise eest 1991.~1992. a.

Richard Quandt, Princetoni Ulikooli emeriitporfessor, Andrew W. Mel-
loni Fondi esindaja — kaasaaitamise eest Eesti teadusraamatukogude in-
fotehnoloogilisel arendamisel

Paul H. Mosher, Pennsylvania Ulikooli prorektor, raamatukogude direk-
tor — toetuse ning koostso eest

Jiirgen Heeg, Saksa Liitvabariigi Sachsen-Anhalti Liidumaa Kultuuri- ja
Haridusministeeriumi raamatukogundunik — pikaajalise toetuse ja koos-
to0 eest.
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Maslov, A. — 2

Merenikk, L. — 3
Michelson, M. — 4
Miil, K. —2

Mikk, J. —3
Minoru Tomita — 1
Mitjushev, I. — 2
Motuste, L. — 1
Minnik, M. — 4

Nail, N. — 2
Nairismagi, A. — 1
Neubarth, M. — 2
Nikitin, O. — 4
Noodla, K. — 2
Noormaigi, J. — 28
Normann, H. — 1

Olesk, S. jaP. — 255
Ootsing, R. — 48
Otsing, A. — 77
Otsus, U. — 1

Paarlahti, T. — 2
Paczolay, G. — 1
Pai, K. — 1

Palmeos, P., parandist — 103

Panov, A. — 1
Parhomenko, E. — 1
Parve, V. — 1
Perale, M. — 1
Petersen, E. — 1
Pilt, A. —2
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Pippuri, E. — 4
Pistohlkors, G. v. — 602
Poots, L. — 20
Preem, M. —3
Puhvel, J. — 1
Pungas, M. — 1
Pirtelpoeg, A. — 13
Pismel, A. —9
Piasmel, E. — 1
Piissa — 35

Piissa, A. — 58
Piissa, O. — 7
Piissa, T. — 32

Raim, J. —6
Rand, M. — 3
Randjirv — 3
Randveer, A. — 4
Rank, S. — 1
Raukas,E. — 1
Reial, V. — 2
Reifman, I. — 1
Reinola, S. —1
Reintam, I. — 1
Repp—9
Riismandel, V. — 1
Roginski, S. — 1
Rink, S. —9

Saar, E. — 1

Saar,I. —7

Saari, J. (Disabled War Veteran Asso-
ciation of Finland) — 1

Saarma, E. — 1

Sade, T. — 1
Sadikov, R. — 1
Saks, F. —1
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Saks, K. — 10

Sanden, E. — 9
Sangmeister, D. — 17
Sarapik, H. — 52
Sarapik, K. — 32

Sauks, F., pirandist — 109
Sauks, R. — 1
Savenkova, L. — 1
Scheunchen, H. — 1
Schulze-Koop, M. — 144
Schweizer, M. — 1
Semakova, I. B. — 1
Sermat, V. — 1

Sibul, S. — 1
Silm, E. — 4
Sirp, U. — 3

Smirnov, S. — 1
Solovjeva, G. I. — 1

Sootak, J. — 25
Spiegel, T. — 1
Staden, B. v. — 1
Starr, C. K. — 4
Strompl, J. — 1
Sultsmann, M.-K, — 9
Susi,R. — 3

Suslov, A, — 1
Sutrop, M. — 1
Sutrop, U, — 1

S56m, E. ja A. — 1

Zettur,P. — 1
Zirin, S. — 14
Zolotarevskij — 1

Talistu, L. — 1
Tamm, U. — 2

Tammet, H. — 2
Tammet, M. — 4
Tammoja-Kiis, S. — 67

Tampere, A. — 3
Tankler, H. — 3
Tarro, E. — 4
Tarro, H. — 2
Tarro, K. — 106
Tarro, V. — 1
Taterka, T. — 1
Teder, E. — 1
Teesalu, S. — 2
Thoma, P, — 1

Thomson, U. — 3
Throckmorton, R. — 5
Tiik, S. — 1
Tkachenko, S. — 1
Tomson, I. — 2

Tosin, A. — 5

Trei, J., EV peakonsul Peterburis — 3
Trett, L. — 1

Troost, K. — 13
Tsopanov, J. — 1
Tulviste, P, — 2
Tuulmets, L. — 1

Tuurand, A. — 1
Téruvere, E. — 1
Ténava, M. — 3

Tiirnpu, H. — 25
Univere, A. — 7
Uustalu, A. — 1

Vahing, V. — 1

Vahing-Karotam, H. — 30
Vain, A. — 4
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Valdsaar — 5
Valk, A. — 36
Valk-Falk, E. — 1
Wefers, S. — 1

Veiderma, M. — 1
Welding, S. 0. —1

Wenzler, L. — 4
Viirsalu, K. — 8
Ville, J. — 1
Villem, J. — 2

Viskis-Hove, M. — 5
Woodson, D. — 7
Voolma, K. —3
Vistrik, E. H. — 2
Viiri, Ed. — 1

Onnepalu, T. — 1
Yoval, S. — 1

*

Anoniiimsed annetajad — 1673

A. Dumas’ Vene Soprade Uhing — 1
Agora-gazeta — 1

Akadeemia Nord — 7

American Society of Nephrology — 1
Ameerika Uhendriikide Saatkond — 1
AO Ingri — 1

AS Ekspresskataloogid — 2

AS Eniro — 3

AS MEFO — 8

Audentese Ulikool — 1

Balti Juhtimiskonverents — 19
Balti Kaitsekolledz — 1
Bertelsmann Stiftung — 2

Carnegie Moscow Center — 2

CYAN — Editorial Tiempos Proxi-
mos — 2

Deutsche Forschungsgemein-

schaft — 1
Dutch MFA — 1
EDK — 8

EDP Sciences (France) — 1

EELK Usuteaduse Instituut — 6
Eesti Akadeemiline Raamatu-
kogu — 22

Eesti Akadeemiliste Naiste Uhing — 2
Eesti Arhitektuurimuuseum — 1
Eesti Autismiithing — 1

Eesti Diabeedi Liit — 3

Eesti Eripedagoogide Liit — 1
Eesti Evangeelne Luterlik Kirik — 10
Eesti Geenikeskus — 3

Eesti Geoloogiakeskus — 6

Eesti Haigekassa — 14

Eesti Hoiuraamatukogu — 3

Eesti Informaatikakeskus — 3
Eesti Instituut — 17

Eesti Kaubandus-To0stuskoda — 2
Eesti Keele Noukogu — 6

Eesti Keele Sihtasutus — 27

Eesti Kergejoustikuliit — 3

Eesti Kirik — 2

Eesti Kirjanduse Selts — 1

Eesti Kirjandusmuuseumi Arhiivraa-
matukogu — 31

Eesti Kirjanike Liit — 1

Eesti Matemaatika Selts — 1
Eesti Muusikaakadeemia — 1
Eesti Onkoloogiakeskus — 1
Eesti Pank — 161



ANNETUSTE REGISTER 2002 93

- Eesti Post — 5

Eesti Rahvusraamatukogu — 27
Eesti Roerichi Selts — 34

Eesti Roheline Liikumine — 14
Eesti Teaduslik Selts Rootsis — 6
Eesti Teaduste Akadeemia — 3
Eesti Tennise Liit — 4

Eesti Uhispank —2

Eesti Uhistegeline Liit — 5
Eestimaa Looduse Fond — 2
Eestimaa Rahvaliit — 6

EK —1

Ekspress Hotline — 2

EL Phare eesti keele dppe pro-
gramm — 8

ELUS-i botaanikasektsioon — 8
Eniro Eesti AS — 1

Eesti Pllumajandusiilikool — 10
EPMU Loomakasvatusinstituut — 2
ET —1

Euroopa Liidu Innovatsioonikes-
kus — 1

Euroopa Liit — 28

European Institute of Public Adminis-
tration — 1

Europdische Rechtsakademie
Trier — 1

Euroiilikool — 1

EV Haridusministeerium — 4

EV Kaitseministeerium — 4

EV Keskkonnaministeerium — 14
EV P6llumajandusministeerium — 13
EV Rahandusministeerium — 5
EV Riigikantselei — 8

EV Riigikontroll — 15

24

EV Sotsiaalministeerium —- 27
EV Statistikaamet — 2
EV Vilisministeerium — 9

Federal Reserve System — 1

Finnish Surgical Society — 1
Flemish-Netherlands Foundation — 1
Foundation Enterprise Estonia — 1
Fritz Thyssen Stiftung — 2
Fundacion Berndt Wistedr (Mad-

rid) — 2

Germanisches Nationalmuseum — 6
GlaxoSmithKline — 1

Helsingi Ulikooli Raamatukogu — 1
Hiiu Maavalitsus — 2

Hiiumaa Kaitsealade Administrat-
sioon — 1

Hollandi Saatkond — 4

IAEA —9
ILO—38
IMF — 266

Inimdiguste Teabekeskus — 3
Innenministerium Baden-Wiirttem-
berg — 1

International Reading Associa-

tion —2

International Society of Nefrology — 1
Isamaaliit — 1

Jaan T6nissoni Instituut — 5
Jaapani Saatkond — 1

Joachim Jungius-Gesellschaft — 1
Joensuun Yliopisto — 1

Jogeva Vallavalitsus — 3

Karlstads Universitet Biblioteket — 1
Karula Muinsuskaitse Selts — 4
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Kaunase Meditsiiniiilikool — 1
KEK — 1

Kirjastus Aleksandra — 2
Kirjastus Blackwell Science — 2
Kirjastus Cambridge UP — 1
Kirjastus Elsevier Science — 5

Kirjastus Kluwer Academic Publi-
shers — 3

Kirjastus Sweet & Maxwell, Eng-
land — 1

Kirjastus Taylor & Frances

Group — 4

Kirjastus TEA — 23

Kirjastus Werner Soderstrom OY — 1
Konstanzi Ulikool — 255

Kuopio Ulikooli Raamatukogu — 1
Kuressaare Linnavalitsus — 1

Lendmuusik — 11

London Archaeologist’i toimetus — 1
Looduskaitse Komisjon — 1

Liti raamatukoguhoidjad — 1

Liti Sorose Fond — 2

Lisinemaa Maavalitsus — 6
Lidnemaa Muuseum — 2

Maailmapank — 8

Marshall Center — 1

Matsalu Looduskaitseala — 4
Metsanduslik Uurimisinstituut — 3

Mitte-eestlaste Integratsiooni Sihtasu-
tus — 12

MLA —1

National Institute for Defense Stu-
dies — 1

NATO Peakorter — 2
Noor-Isamaa — 6
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Noo Vallavalitsus — 2

O. Lutsu nim. Tartu Linnaraamatuko-
gu— 323

Open Society Institute (Hungary) — 10
OU Greif — 4

Panta — 3

Peetri kogudus — 1

Peipsi Koost66 Keskus —1

Phare — 1

Pihkva Pedagoogiline Instituut — 1
Piiblitdlke Instituut — 1

Poliitikauuringute Keskus
PRAXIS —7

Prantsuse uuringute keskus — 38
Polvamaa keskkonnateenistus — 4

Rahukorpus — 12

Rahvakultuuri Keskus — 1

Regione del Veneto (Italy) — 2
Riigimetsa Majandamise Keskus — 7

Riiklik Eksami- ja Kvalifikatsiooni-
keskus — 10

Robert Schumanni Fond — 3
Rouge Vallavalitsus — 1

SA Archimedes — 7

SA Arhimedese Innovatsioonikes-
kus — 2

SA Eesti Kutsehariduse Reform — 1
SA Eesti Oiguskeskus — 247

Sankt Peterburgi Ulikooli Muu-
seum — 1

Sathya Sai Baba Uhendus Eestis — 4
SEI —4

Sibelius-Akatemia — 10

Soome Instituut — 6
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Soome Kirjanduse Selts — 1
Soome Suursaatkond — 1

Soome Sojaveteranide Eesti iihen-
dus — 138

Sorose Fond — 101
Sotsiaaluuringute Instituut — 4
Study Group on Adolescence — 3
Suomalainen Lakimiesyhdistys — 1
Suure-Jaani Giimnaasium — 1

Swiss Institute of Comparative
Law — 1

Taimetoodangu Inspektsioon — 2
Tallinna Linnakantselei — 2

Tallinna Linnavalitsus — 4

Tallinna Pedagoogikaiilikool — 26
Tallinna Teadlaste Maja — 8

Tallinna Tehnikaiilikool — 287
Tallinna Vesi — 4

Tartu Linnamuuseum — 4

Tartu Linnavalitsus — 66

Tartu Linnavolikogu — 7

Tartu Mart Reiniku Giimnaasium — 1
Tartu Observatoorium — 1

Tartu Piiha Aleksandri kogudus — 1
Teadus- ja Arendusndukogu sekreta-
riaat — 30

Teater “Vanemuine” — 2

Teek — 1

Tervisekasvatuse Keskus — 41

The British Psychological Society — 1
The United Nations University — 1
Tiigrihiippe Sihtasutus — 4

Tdrva Linnavalitsus -1

TU Ajakirja Bezopasnost’ Evrazii toi-
metus — 3

TU Ajakirjanduse ja kommunikatsioo-
ni osakond — 9

TU Ajakirjanduse ja kommunikatsioo-
ni osakonna raamatukogu — 1

TU Ajaloo Muuseum — 1

TU Anatoomia instituut — 38

TU Arstiteaduskond — 1

TU Arvutiteaduse instituut — 138

TU Botaanika ja 6koloogia insti-
tuut — 3

TU Eesti keele Oppetool — 9

TU Eesti kirjanduse Sppetool — 1
TU Eesti Mereinstituut — 2

TU Elektromeetria labor — 1

TU Eripedagoogika 5ppetool — 21
TU Euroopa Kolled? — 30

TU Filosoofiateaduskond — 3

TU Fiisioteraapia lektoraat — 1

TU Fiiisika Instituut — 4

TU Fiiiisika-keemiateaduskond — 12
TU Geograafia instituut — 64

TU Haridusteaduskond — 52

TU Histoloogia ja embriioloogia Oppe-
tool — 3

TU Kehakultuuriteaduskond — 17
TU Kirjastus — 282

TU Kohtuarstiteaduse ppetool — 11
TU Koolifiiisika keskus — 7

TU Kriminoloogia dppetool — 15
TU Kunstiajaloo ppetool — 1

TU Kunstimuuseum — 343

TU Majandusteaduskond — 3

TU Matemaatika-informaatikateadus-
kond — 5

TU Pedagoogika osakond — 17
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TU Polikliiniku ja perearstiteaduse
oppetool — 26

TU Raamatupood — 2

TU rektoraat — 9

TU Religioonipedagoogika kabi-
net — 20

TU Skandinavistika osakond — 11
TU Sotsiaalteaduskond — 30

TU Zooloogia ja hiidrobioloogia insti-

tuut — 2

TU Teabetalitus — 19

TU Tervishoiu instituut — 70
TU Usuteaduskond — 230

TU Vene ja slaavi filoloogia osa-
kond — 11

TU Oiguse ajaloo dppetool — 2
TU Oigusinstituut — 1

TU Oigusteaduskond — 20

TU Okoloogia instituut — 3
TU Uldosakond — 5

TUK Lastekliinik — 3

TUK Psiihhiaatriakliinik — 1232
TUR NATO teabekeskus — 2

Underi ja Tuglase Kirjanduskes-
kus — 14

United Nations Development Pro-
gramme — 1

University of Pennsylvania
Library — 4

USEPA —2

Vanemuise Selts — 2

Venemaa Rahvusraamatukogu — 1
Vendjdn ja Itd-Euroopan insti-
tuutti — 1

Viljandi Keskraamatukogu — 1
Viljandi KultuurikolledZ — 1
Vilniuse Tehnikaiilikool — 1
World Jurist Association — 2
V&ru Maavalitsus — 10

Yale University Library — 395
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1. Raamatukogu boks teadmiste messil INTELLEKTIKA Tartu Messikes-
kuses. Fofo: Boleslav Tsernjavski, 16. veebruar

2. Hetk infootsingu vdistluselt INFORMIIN. Foto: Boleslay TSernjavski,
16. veebruar
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3. Toomas Liivamigi vatab Eesti Posti esindajalt TU Ajaloomuuseumis vas-
tu ilikooli 370/200. aastapievale ning raamatukogu 200. aastapdevale pii-

hendatud postmargiploki. Foto: Andres Tennus, 3. mai

4. Niituse Bibliotheca Universitatis Tarfuensis 200 avamine. Paremalt pro-
jektijuht Sirje Madisson, Tiina Kuusik ja Toomas Liivamégi. /010: Boles-

lav TSernjavski, 4. mai



5. Niituse Bibliotheca Universitatis Turtuensis 200 koostajad (vasakult):
Kersti Taal, Tiiu Tdpsi, Ljudmila Dubjeva, Maret Vanamb, Anne Laumets
ja Kersti Jalas. Foto: Boleslav TSernjavski, 4. mai

6. Raamatumess utlib.market02. Foto: Boleslav TSernjavski, 4. mai
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7. Eesti esimese toimiva raamatukogustisteemi INGRID véljatdétamise ja
rakendamise téogrupi juht Ingrid Saare votab Toomas Liivamagilt vastu
teenetenvirgi. Foto: Boleslav TSernjavski, 19. juuni

8. Ricardo Mateo (vasakul) ja Avo Kartul juubelitamme istutamas. Foto: Bo-
leslev TSernjavski, 19. juuni
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. 9. Ulo Treikelder (vasakul) ja Hain Tankler kdnelemas raamatukogu hoone-
test esimese kodu juures Toomel. Foto. Boleslav TSernjavski, 19. juuni

10. Juubelipiknik Thastes. Foto: Boleslav TSernjavski, 19. juuni

26
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11. Juubelipiknik Ihastes. Vasakult Elo Tonisoo, Tiina Sammelselg, Anu
Suiste, Toomas Liivamigi, Helgi Laanes, Tiiu Tarkpea, Anne Lentsius.
Foto: Boleslav TSernjavski, 19. juuni

12. Juubelikonverents Triikiviljaandest digitaalseni. Turtu Ulikooli Raama-
tukogu 200. Esimeses reas vasakult Toomas Liivamégi, Elmar Mittler,
Mare-Nelli Ilus. Foto: Boleslav TSernjavski, 13. oktoober
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13. Pidulik vastuvétt konverentsikiilalistele TU Ajaloomuuseumi valges saa-
lis. Foto: Boleslav TSernjavski, 13. oktoober

14. Berk Vaher (vasakul), Toomas Liivamigi ja Kristina Pai Puudutuse esit-
lusel. Foto: Boleslav TSernjavski, 13. detsember
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KRISTINA PAI ENDAST JA RAAMATUKOGUST

Olen siindinud 21. augustil 1967. aastal Jogeval.
Oppinud Jdgeva Keskkoolis ja Miina Hirma nime-
lises Tartu 2. Keskkoolis ning lastemuusikakoo-

“lis klaverit. Ulikoolihariduse sain Tartus, Oulus ja

Helsingis; kus dppisin eesti, soome ja teisi soome-
ugri keeli ning kultuure. Magistrikraadi (magister
artium) kaitsesin 2001. aastal Tartu Ulikoolis ees-
ti keele lausedpetuses teemal Essiivne ja transla-
tiivne predikatiivadverbiaal eesti kirjakeeles. Kor-
pusanaliiiis 1890-1980. Opingute kdrval olen kas-
vatanud kahte poega — Kaarlit (s. 1986) ja Jaa-
gupit (s. 1988) ning tegelenud tolkimise, toimeta-
mise ja giiditdoga.

Raamatukogus t66tan alates 1985. aastast — alul komplekteerimisosakon-
na arvestussektoris, seejarel vilisvahetussektoris, kus tegelesin peamiselt Soo-
mest tuleva ja sinna saadetava kirjandusega. Hiljem olen sattunud vastloodud
ametikohtadele — alates 1999. a. tootasin komplekteerimisosakonna, kataloo-
gimisosakonna ja vana raamatu osakonna baasil loodud kodumaise kirjanduse
osakonna juhatajana ning alates 2002. aasta jaanuarist kogude direktorina.

Mida tihendab minu jaoks Tartu Ulikooli Raamatukogu?

e Eelkdige on ta unikaalne varamu, mille sdilitamine ei ole ainult ulikooli,
" vaid kogu Eesti riigi tilesanne.

e Teiseks on ta vaimne tugisammas, millele toetub Eesti ainus universitas.

- Kolmandaks on ta koht, kus on hea olla ja kus tdotab palju erakordselt
meeldivaid intelligentseid inimesi.

Mida pean raamatukogu arendamisel oluliseks?

¢ Saavutada normaalne finantseerimine:
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— riiklik finantseerimine kultuurividrtuste siilitamiseks ja Besti teavi-
kute tiieliku kogu loomiseks (seni vahesel miiral kaetud riikliku
programmiga Eesti keel ja rahvuskultuur);

— teadusinformatsiooni hankimiseks (riiklik finantseerimine olemas,
kuid raha jaotusmehhanism pdhjendamatu ja summad ebapiisavad);

— j6uda sellise eelarvenumbrini, mis lubaks investeerida arendustege-
vusse, mitte ainult tegeleda hidapiraste remonditéodega.

e Suurendada palgafondi.

¢ Viirtustada raamatukogu ja tuua ta kdigi jaoks nihtavamale kohale (tea-
duskonverentsid, raamatumessid, 6raamatukogu, Raamatukogu Sdprade
Selts, erinevad viljaanded: kalendrid, niituste kataloogid, Puudutus, ...).

e Viirtustada t6&tajaid ja tagada jirjepidevus:

— raamatukogus peab alati olema nii noori kui vanu — nii neid, kes
Gpivad, kui neid, kes Spetavad. Paljude to6de tegemiseks on vaja
vihemalt kolmeaastast td6kogemust ja pidevat konsulteerimisvdi-
malust kogenenumate kolleegidega. Samas tuleb traditsioonilisi raa-
matukogutdid jatkata uuel tasemel, kiia muutustega kaasas. Selle
eelduseks on pidev enesetiiendamine ja muidugi ka to6le vidriline
palk.

¢ Ollaiilikoolile viga hea (loe: asendamatu) koostdépartner:

— abistada tilikooli liikmeid nii teadusinformatsiooni kui Oppematerja-
lide osas, tagada vGimalikult mitmekiilgne ja mugav teenindus (kui
ebapiisava komplekteerimissumma kompensatsioon), olla suuteline
vastama ka vdimatutele kiisimustele. Kaardistada iilikooli raamatu-
varad, organiseerida tilikooli raamatukogude vork;

— koostdds iilikooli ning Eesti teiste raamatukogude ja infoasutustega
olla jitkuvalt Eesti juhtiv infoasutus.

Nii nagu paljudele meie 29 000 lugejast, on ka t6tajate jaoks kujunenud
raamatukogust teine kodu, kust sageli ei mirgata t56pieva 15ppedes lahkuda. Et
vaid tahtmine, lootus, jaks ja t66r35m otsa ei saaks! Tanan kdiki kolleege meel-
diva koostdd eest ja soovin vastupidavust info- ja tehnoloogiasajandis orientee-
rumisel!

27
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ONNITLEME!

LINDA LASS 90

Piikesepaistelisel stigisvirvides septembrikuu
19. pieval vottis Linda Lass oma tillukeses Eha
tinava korteris vastu oma endisi kdige ldheda-
semaid kolleege dlikooli raamatukogust. Me
istusime seal, vestlesime ja kuulasime meenutusi
mdddunud aegadest.

*

Linda Lass, neiuna Leier, siindis 19. septembril
1912. aastal Jdgeval. Hariduse sai Linda Tartu Tt-
tarlaste Giimnaasiumis, mille ta Ipetas 1933. aas-
tal. Pdrast giimnaasiumi asus nooruke Linda to6le
Lille kohvikus Tartus, pidas malijaametit raamatu-
kaupluses ning oli ametnik-teenistuja Tartu raudteejaamas. 1941. aastal ta abiel-
lus ning piihendas end tiielikult abikaasa ja kahe viikepoja eest hoolitsemisele.
Loomult polnud aga Linda “kodukana” tiiip ja nii hakkas ta uut t6okohta ot-
sima. 1947. aasta 1. septembril astus ta iilikooli raamatukogu teenistusse. Siin
oli tema t&6ks komplekteerimisega seonduv, kuigi ameti- ja osakondade nime-
tused tihti muutusid — raamatukoguhoidja, bibliograaf, vanemredaktor, desin-
fektor, operaator komplekteerimisosakonnas, reserv-vahetusfondi osakonnas ja
vana raamatu osakonnas. Niisugune loetelu peegeldab pigem asutuse vdimalusi
vajalikku inimest t561 hoida, kui seda, mida inimene védrinuks.

Tegelikkuses on L. Lass kogu oma armastuse andnud tilikooli raamatuko-
gu sisuliseks tiiendamiseks vidrtkirjandusega. Sojajirgsel perioodil oli selleks
peamiselt kaks vdimalust: kogude tdiendamine nn. vaibevaraga (just nii nime-
tati tle 400 000 kdite ulatuvat raamatuvara, mis oli ndukogude vdimu poolt
likvideeritud teadusseltside, korporatsioonide ja Eestist lahkunud dppejSudude-
professorite kogudest iilikooli raamatukogusse koondatud) ning raamatuvahetu-
se taaselustamine uuema teaduskirjanduse hankimiseks. Molemas protsessis oli
Lassu — nagu kdik kolleegid teda hellitavalt kutsusid — virk ja asjatundlik.

1967. aastal liks Linda ametlikult pensionile. Té3suhe raamatukoguga el
katkenud — hea kogude ja kataloogide tundjana leidis ta rakendust ajutistel
asenduskohtadel. 1975. aastast kuni 1990. aastani t66tas ta jillegi tdiskoormu-
sega, vordselt nooremate kolleegidega.

Lassu oli noorematele kolleegidele viga hea dpetaja. Imetlusvairsed olid
tema ilus kdekiri, tipsus ja pdhjalikkus, kadestamisvédrsed tema visadus ja kan-
natlikkus. Kui tekkis mingi keeruline probleem, siis Lassu asjasse sekkudes oli
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lahendus kerge tulema ning otsuse vdis 16plikuks kuulutada. Visadus vSimaldas
Lassul oma pohimdtetele kindlaks jddda ka temale rasketel aegadel. Linda Lass
on stigavalt usklik inimene. Mé8dunud sajandi viiekiimnendatel aastatel nduko-
gude korra “ditsvates tingimustes” pidi ta selle parast taluma alandusi ja rdnka
tagakiusamist. Aga ka siis leidus raamatukoguperes hiid tockaaslasi, S00ja si-
damega inimesi, kes teda salaja toetasid ja aitasid. Nii motlebki Lassu raama-
tukogurahva peale hella tundega siidames ja palub kdigevigevamat, et iilikooli
raamatukogul ja tema kunagistel tdSkaaslastel hasti laheks. Ja hea, et niiiid on
poeg talle toeks. Mdtleme meiegi tema peale ja tuletame meelde tema dpetussd-
nu. Lassu — palju 6nne ja rahulikku vanaduspélve!

Valvi Hiiv, Urve Tonnov

TIIU POLLUMAA 70
Kaalepite pere teine laps, tiitar Tiiu, stndis
4. veebruaril 1932. aastal. Vanem vend Ain oli
siis 6-aastane. Pere elas Kambjas — isa tootas
metskonnas ja ema oli kodune. Haritud ja eestluse
toekspidamistega vanematele mdtleb Tiiu suure
tdnutundega.

1939. aastal alustas Tiiu haridusteed Tartu
1. Algkoolis, teise klassi ldks ta Tartu 14. Algkoo-
1i, mis asus sel ajal kodule 1ihemal. Sellest koolist,
hiljem tuntud Miina Hirma nim. Tartu 2. Keskkoolina, sai Tiiu Kaalep
1950. aastal keskkooli IGputunnistuse. Sama aasta siigisel algasid dpingud
Tartu Riikliku Ulikooli geograafiaosakonnas. Keeltehuvi toi dpihimulise Tiiu
1956. aastal teist korda tlikooli — kaugdppesse inglise keelt dppima. Ta jdudis
V kursusele, siis tuli abiellumine ja stuudium jii sedapuhku pooleli, mitte
aga Opingud. 1960. aastatel alustas iilikoolis Pent Nurmekunna eestvedamisel
tegutsemist orientalistikaring, kus 8piti tundma idamaade kultuuri ja keeli. Tiiu
uudishimulik ja ergas vaim pithendus hiina keele saladustesse. Hiina keele
Opingute ajast on périt tema kirjutised ajakirjas Keel ja Kirjandus (“Hiina
kirjanduse eestikeelseist t5lkeist” ja “Hiina pirisnimede kirjutamine ladinati-
helises kirjaviisis”). Tiiu pikemad reisidki viisid teda huvist idamaade vastu
Kesk-Aasiasse. Inglise keele oskust rakendas Tiiu t5lkijana. 1960. aastate Tartu
ajalehes Edasi ilmus tema t3lgitud H. G. Wellsi ja M. Callaghani novelle.

Raamatukogut$dd alustas Tiiu Péllumaa Eesti P&llumajanduse Akadeemia
Raamatukogus. Tartu Ulikooli Raamatuko guga algas t66suhe 1968. aastal, esial-
gu bibliograafiaosakonnas ja siis hulk aastaid kdsikirjade ja haruldaste raamatu-
te osakonnas. Ta koostas mitu huvitavat niitust, uuris ja kirjeldas 19. sajandi
vene illegaalset kirjandust, Lenini teoste haruldasi viljaandeid, vanu reisikirjel-
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dusi jm. PGnevamatest materjalidest pidas ta konverentsiettekandeid ja kirjutas
ka artikleid. Pikki aastaid oli ta esimene abiline osakonnas hoiul olevate kogude
vahendamisel uurijatele, s.t. lugemissaali teenindaja. Siit siirdus ta ka 2002. aas-
tal pensionile.

Sealtpeale on Tiiu vaba tegelemaks oma laialdaste kultuurihuvidega. Ta loeb
palju ja t3lgib, kiib kontsertidel ja naitustel, osaleb kirjandus- ja luuleShtutel.
Tiiuga on huvitav ja hariv vestelda, tema poolt on pakkuda teadmised ja sageli
ootamatu ning omapirane vaatenurk maailma asjadele. Tiiut kohtab seal, kus on
Shus uued teadmised ja imberringi huvitavad inimesed, ta on kohal ka seal, kus
on hidasolijad ja abivajajad. Idamaa kalendri jirgi lammas, ei tee Tiiu midagi
lambaks olemise vastu, otse vastupidi — ta on allaheitlik ja pigamiseks valmis.
Nii vajabki ta vahel ka ise abi — mdnda sooja, julgustavat séna vi vihemalt
tema elufilosoofia mdistmist.

Imetlusviirne on Tiiu sdnaosavus ja huumorimeel luulevormis ning vormi-
taju ja virvimeel joonistustes. Sdprade ja kolleegide siinnipdevadeks vo1 muu-
deks tihtpdevadeks on Tiiul ikka valminud suurejooneliselt kujundatud kaart
rohkete piltide ja stigavmdtteliste virssidega. Ta v3ib neid tekitada hetkega, aga
ei kahetse ka tdsisema teose loomiseks kulutatud pdevi. Meie tlesanne oleks
Tiiu juhulooming kokku koguda. Kdige selle korval voi Gieti eelkdige on Tiiu
kahe tubli lapse ema ja tema suureks uhkuseks on olla seitsmekordne vanaema.

Sinu enda laadis — oo, Tiiu, palju 6nne ja tervist sulle!

Mavet Konson, Mare Rand

MARIU SALVE 60

Marju Salve siindis 26. juunil 1942. aastal Tar-
tus. 1961. aastal 1dpetas ta Tartu 3. Keskkooli ja
1970. aastal Tartu Ulikooli keemiaosakonna.
Téoteed alustas Marju 1961. aastal laborandi-
na elektrokeemia laboratooriumis, kus to6tas ka
dpingute ajal, olles tihel suvel kiill kirjas ehitus-
jaoskonna pottsepana. Diplomits sai Marju Sal-
ve tulemused, mis aitasid kaasa tahkete elektroodi-
de pinna poliikristalsusest tingitud nihtuste selgi-
tamisele, millele toetudes Moskva Ulikooli elekt-
rokeemikud formuleerisid avastuse. Marju jétkas
1972. aastast teadurina ja 1980.—1993. aastani t56-
tas laboratooriumi juhatajana. Elektrokeemia la-
boratooriumi ajajirku langes Marju aktiivne tea-




PERSONAALIA 109

dustdd, mille tulemusena ilmus iile 50 publikatsiooni. Sel ajal kerkisid esile te-
ma organisaatorivdimed, mis leidsid rakendust nii laboratooriumi t66d juhtides
kui ka elektrokeemiakonverentside organiseerimisel ning kuluvad praegugi dra
keemiaseltsis ning ametiiihingus.

Elu keerdkdigud, millega kaasnes teaduslaboratooriumide likvideerimine
Tartu Ulikoolis, viisid Marju Salve 1994. aastal kooli inglise keelt Gpetama. Saa-
tuse tahtel tuli ta poole aasta parast tagasi keemiahoonesse, niiiid aga juba raama-
tukoguhoidjana. Selgus, et selle tile vivad keemikud vaid r66mu tunda. Marju
teab omast kiest, et keemikul peab raamat kui mitte kieulatuses, siis vihemalt
korvalruumis kittesaadav olema. Tinu Marjule asub suurem osa keemikutele
igapdevaselt vajalikust kirjandusest ka veel praegu keemiahoones. Ulidpilaste
Jaoks on Marju Salve aga kujunenud oluliseks lisajuhendajaks. Marju aitab lei-
da soovitud raamatu kas v3i kaanevirvi jirgi, aga peale selle oskab soovitada
sinna kdrvale mitut teist. Marju aitab t5lkida stinteesijuhendeid vene, inglise ja
saksa keelest. Marju annab ndu ka keemiaalaste mdtete inglise keelde valamisel.
Marjuga voib ridkida igasugustest muudestki probleemidest, mis raamatute ja
keemiaga kuidagi seotud pole. Aga samavérra on Marju karm, kui keegi, olgu ta
iilidpilane v&i professor, paljudele vajaliku raamatu igel ajal tagastamata unus-
tab. Juhtub sedagi, kui vaja, et Marju toob raamatu ise raamatukokku tagasi.

Marju on olnud iisna peavalutekitav nii mdnelegi tilemusele ja kaast§6taja-
le, sest on nimetanud asju ikka dige nimega, mitte vastavalt sellele, mis talle
isiklikult kasulikum oleks. Marju v&ib tunduda karm inimese jaoks, kes teda ei
tunne. Tegelikult on Marju 1putult abivalmis, entusiastlik ja optimismi sisendav
kaaslane kdigi jaoks, kes seda hinnata oskavad.

Karmen Lust

MARE VADI 60

Mare Vadi stindis 2. augustil 1942. aastal. 1961—
1967 dppis ta Tartu Riiklikus Ulikoolis raamatu-
kogundust ja bibliograafiat (kaugdppes).

1962. aastal tuli Mare raamatukogusse t5le.
Alates 1976. aastast t5tab Mare kataloogijana.
See amet nduab tipsust ja tihelepanu, vastutus-
tunnet ja rahulikku meelt. Ja just sellised omadu-
sed ongi Marel. Rahulikult, otsekui mirkamatult
saab tehtud hulk t66d. Aastaid to6tas ta ka kata-
loogikonsultandina, olles lugejatega histi sdbralik
Ja taskaalukas. Ka kolleegina on Mare asjalik, abi-
valmis, sGbralik.

28
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Vabal ajal meeldib Marele kiiia teatris, kontsertidel ja lugeda, lugeda. V&ib-
olla suur armastus raamatute vastu tdigi ta t66le raamatukogusse. Kuid Mares
on peidus ka kirjanikuanne, mida ta ise pole eriti realiseerinud, kull aga pé-
randanud oma eesti filoloogist tiitrele. Viimaste! aastatel on ta otse vaimustuses
reisimisest. Tihtsal kohal Mare elus on tema perekond ja kodu, tema “mdis”
metsade vahel, kus ta saab olla vabas looduses. Suur armastus on tal lillede ja
loomakeste vastu. Ema loodusearmastuse on parinud “metsamehest” poeg.

Et kdike seda jouda, on Marel veel iiks meelisharrastus — wjumine, aasta-
ringselt.

Jatkugu Sul, Mare, tugevat tervist ja rahulikku meelt veel paljudeks aasta-
teks.

Kolleegid

HEIKI EPNER 50

Uritan seekord kdrvale jatta Heiki enda viited, et
juubelikirjutis on nekroloogi eelproov vdi et {ild-
se on ta siin juhuslikult, ja piilian oma pool sajan-
dit vanaks saanud seltsimeest ja kaasvditlejat siiski
paari sGnaga iseloomustada.

Hoolimata tema loomuomasest soovist mitte esi-
plaanile jiida, tunnevad Heikit kdik inimesed raa-
matukogus, suur hulk inimesi tlikoolis ja veel pal-
jud mujal Bestis. Lihemad kolleegid teavad veel
{iht-teist. Seda, et ta on tegelikult eesti filoloogiat
oppinud ja seda kunagi ka meditsiinikoolis dpe-
tanud, v5i et omal ajal, kui televiisoreid veel ise
parandati, vdis tema peale kindel olla, et ta paran-
damisega hakkama saab, v&i siis seda, et aeg-ajalt sidab ta oma pisikese prant-
suse autoga kuhugi Pohja-Eestisse vanemate kodukohta, ja siis on teda keeruline
kitte saada.

Mitte et Heiki muul ajal alati kidepirast oleks, kui teda vaja on, aga viikese
otsimise ja jargijooksmisega saab ta enamasti raamatukogu pealt siiski tipris kii-
resti kitte. Ja vaja on teda raamatukogus tegelikult kdigil alates riidehoidjatest
ja l6petades direktoriga.

Heikiga seoses tuleb kindlasti meelde Murphy seadus, mis titleb, et igas or-
ganisatsioonis on keegi, kes teab, mis tegelikult toimub. Sellisena on ta tlikooli
raamatukogule vajalik olnud ja sellest on need mitmed raamatukogu juhid, kel-
lega ta koos on td6tanud, ka alati aru saanud. Mitte kull raamatukogus, aga paar
korda on tulnud ette ka selle Murphy seaduse esimene tiiendus, mis lisab, et
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selline inimene tuleks asutusest dra saata. Muidugi — kellele meeldib, et teda
on ldbi ndhtud ja vastavalt ka vilja 6eldud.

Heiki on hea analiilsija ja vihemalt samavérra hea stinteesija. Ta on vdi-
meline kiiresti leidma nii olulise osa kui ka vead erinevatest dokumentidest ja
samal ajal koostama aluse seaduseparanduseks v3i muuks regulatsiooniks. Ja
dokumendi iilesehitus, olgu siinkohal éeldud, tuleb tal paremini vilja kui lause-
konstruktsioon. Heiki on ka hea tehnilise taibuga. Peaaegu midagi ei ole vaja
seletada pikalt vdi mitu korda. Kui seda siiski peab tegema, on tdendoliselt te-
gemist nii keerulise asjaga, et seda pole métet iildse ette vottagi.

“Raamatukogu, Epner,” vastab ta alati telefonis nii kiiresti, et mdtteline koma
nende kahe sdna vahelt kaduma liheb, ja siis ma mdtlen, et tdenioliselt nii ongi
Oigem, see ta ju on — Raamatukogu Epner.

Kolleegide eest
Toomas Liivamdgi

KERSTI JALAS 50

Ilusal maikuu seitsmendal pdeval 1952. a. siin-
dis Tartus Opetajast ema ja kaubandustddtajast
isa perre esiklaps, kellele pandi nimeks Kersti.
Roomsameelne tidruk Sppis M. Hirma nim. Tartu
2. Keskkoolis, mille 15petas inglise keele eriklassi
esimeses lennus. Hea dppurina asus Kersti pirast
keskkooli I5petamist 1970. a. edasi 5ppima Tartu
Riiklikus Ulikoolis, erialaks ajalugu. Neil aastail
oli ajaloo osakonda suur konkurss ja vastu ei ve-
tud sugugi mitte k&iki soovijaid. Viis aastat hiljem
tuli noor, vo6ni juuksepahmakaga rddmsameelne
ajaloolane t66le tilikooli raamatukokku.

Raamatukogunduslikku karjééri alustas Kersti vana raamatu osakonnas, mis
asus Vanemuise tinava filiaalis. Kaks aastat hiljem on Kersti juba hiigieeni-
ja restaureerimisosakonnas hiigieenisektori juhataja. Lisaks pohitddle oli Kersti
aastaid aktiivselt tegev ametiiihingus. 1999. aastast, kui raamatukogus loodi pea-
varahoidja ametikoht, on Kersti korraldada kogude hooldamise ja sdilitamisega
seonduv.

]

Nalja- ja naeruhimuline elurddmus juubilar on alati olnud kolleegide seas
hinnatud kaaslane nii komandeeringus kui ekskursioonil. Tarmuka inimese ja
hea organisaatorina on siinnipievalaps kdik oma tilesanded tiitnud suurema ki-
rata. Sama kehtib ka eraelu kohta, Kersti on kéik elus ettetulnud valud ja vaevad
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suutnud kannatada piistipii ja kaeblemata. Nii mdnelegi on jadnud mulje, et ei
temal ole muret miskit. ..

Kerstil on poeg ja tiitar, koos abikaasa lastega on peres niitidseks neli tdis-
ealist last. Ka esimene lapselaps on olemas. Pereema rodmus meel ja siidame-
headus on suure pere sdbralikuks ja ithtehoidvaks kujundanud. L8 gastust linna-
elust pakub maakodu, kus koos toimetatakse.

Kolleegide nimel palju jdudu ja jaksu nii t661 kui kodustes tegemistes!

Ene Sarap

ANNE LAUMETS 50

Anne Laumets stindis 27. augustil 1952. aastal
Tartus. Tal oli viiga harmooniline ja eestimeelne
kodu. Oma vanematele ja nooremale dele on An-
ne alati olnud sdbraks ja heaks kaaslaseks. Ta on
pdline Tammelinna elanik ja Tartu 5. Keskkooli
kasvandik. Anne haridustee jitkus Tartu Ulikoo-
lis eesti filoloogia osakonnas kaugdppijana 1970.—
1977. a. Samal ajal algas ka teenistuskdik.

Tartu Ulikooli Raamatukogu on Anne esime-
ne t66koht, kus alustas 1970. aastal — alul hoiu-
osakonnas kdrgete riiulite vahel Toomemael, edasi
vanembibliograafina (1977. a.) ning peabiblio-
graafina (1991. a.) teadusbibliograafia osakonnas.
2000. a. Iopul sai Annest bibliograafiaosakonna
juhataja. Jdudmata kdigisse tilesandeisse sissegi elada ja kavatsusi realiseerima
hakata, ihendati 2001. a. 1&pul infoosakond ja bibliograafiaosakond, kuid uue
juhataja kée all.

Anne osaleb bibliograafiaprojektides Turtu Ulikool: ajalugu; ppejoudu-
de, teenistujate ja kasvandike biobibliograafia (1632-1710, 1802-2002-) ja
Teadusajalugu Eestis, mis niidseks jitkuvad ajakirjade ja TU jitkviljaanne-
te artiklite bibliografeerimisega andmebaasis ARTIKKEL ja elektronkataloogis
ESTER mahukate kartoteekide ja bibliograafia-aastaraamatute asemel.

Anne on petanud esmakursuslastele raamatukogu kasutamise tarkusi ja ol-
nud giidiks arvukatele ekskursioonidele raamatukogus, osalenud teadust6os. Te-
ma sulest on ilmunud mitu artiklit (Tartu Ulikooli Raamatukogu bibliograafiat6o
motiivid ja probleemid // 16. teaduskonverents “Raamatukogu osa teaduslikus
kommunikatsioonis”, 5.—6. dets. 1994. a. : ettekannete kokkuvdtted. — Tartu,
1994, — Lk. 44-49 (kaasaut. M. Kiimnik); Traditsioonilised bibliograafiakarto-
teegid arvutiandmebaasideks // Eesti Rahvusraamatukogu toimetised. 5. — Tar-
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tu, 1995. — Lk. 83-87; Karl Weltmann ja tema raamatukogu // Tartu Ulikooli
Raamatukogu t6id. 11. — Tartu, 1998. — Lk. 117-124; jmt.)

Peabibliograafina oli Anne juhtida raamatukogu bibliograafia- ja infot66
toimkond. Ta kuulub ERU bibliograafiatoimkonda ja on olnud ka analiiiitilise
kirje téorithma liige. Andmebaasi ARTIKKEL loomisel INNOPAC-is on Anne
koolitanud kolleege. Innovaatilise t66 eest TUR-i oluliste bibliograafiliste and-
mestike iileviimisel arvutiandmebaasideks premeeriti Annet 1998. aastal.

R&dmsameelsus ja omamoodi huumorisoon on Annele omased. Raamatuko-
gu Uritustel on ta ikka osaline olnud, ta ei hibenenud omaaegsetel karnevalidel
mustlasmeest mingida! Ta on heatahtlik, tegus, tugeva diglustundega inimene.
Tal on Tammelinnas kena kodu ja aed, kus on alati olnud loomad, kass ja koer.
Armastus raamatu, muusika, teatri ja teiste kaunite kunstide vastu on Anne elus
olulisel kohal. Juba aastaid, ikka vaimustusega, osaleb ta tilikooli voimlemisrii-
mas.

Anne armastab reisida, turistina on ta kidinud mitmel pool Euroopas: Nor-
ras, Taanis, Prantsusmaal, Ungaris, Itaalias, Monacos, ja muidugi Stockholmis
deperel kiilas.

Jatkuvalt reipust ja visadust bibliograafiavao ajamisel! Palju 6nne!

Maare Kiimnik
SIRJE MADISSON 50
Pikapikkude kuninganna juubeldab?

No ja siis tuleb muidugi rddkida/kirjutada nen-
dest inimestest, kes on millegi hingeks. Raiki-
da/kirjutada lihtsalt niisama, ilma et selleks mingit
erilist pohjust, juubelit, uuele ametipostile asumist
voi midagi muud skandaalset oleks. Sirje Madis-
soni puhul ei ole ju tegelikult tihtis, kas tiitus 30,
40 vdi 50, voi seegi, kas ta t66tab 3. lugemissaalis,
humanitaarkogus v&i kusagil mujal. Sirje Madis-
sonist tuleks radkida/kirjutada niikuinii. Et selle-
le lisaks ta veel juubelit tdhistab, on muidugi tore,
aga voib-olla mitte sedavord oluline: Kindlasti on
mirksa tdhtsam see, et sdltumata libielatud juubelitest ja peetud ametikohtadest
ei leia tema hing rahu, ja koos temaga ka kdigil teistel. Ja see on t3sine asi.

Sirje on tartlane. Vaatamata setu juurtele ja mdjutustele ikkagi eeskitt tart-
lane. Sinasdber Tartu vaimu ja tolle tutvusringkonnaga. Uhesdnaga kultuuri-
inimene. Aga algas koik keemiast. 1971. aastal Ipetas Sirje Tartu 5. Keskkooli
keemiaklassi, ja kuigi kooli almanahhis hakkasid juba kohe ilmuma ka tema

29
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luuletused ja kirjandid, oli kdik kuidagi keemiline... Oma esimese lavakoge-
musena on ta vilja toonud esimeses klassis loetud luuletuse “Mari Kisakori”.
Kas sealt ka see teatripisik?

No ja siis tuli muidugi 7ili-kool ja eesti filoloogia ja kuidagi kavalalt kohe
selle ajal ja korval ka raamatukogu — kdigepealt siis Tartu Linnaraamatukogu,
kus Sirje asus to6le laenutusosakonnas. Rahvas teab ridkida, et just temal olid
Tartu linna esimesed helesinised kiitined. . . '

No ja siis tuli muidugi teine #ili-kool, seekord Peda-kool Talnas ja raamatu-
kogundus. Ja see, et Sirje oma sealset diplomit66d siiani edasi likkab, on vaid
tdestuseks jatkuvast dpihimust.

Ja iildse, mis siin norida, Sirje on alati olnud ja jddb ilmselt ka edaspidi suht-
lejaks, suhtlejaks ja veel kord suhtlejaks. Suhtlejaks selle séna heas tahenduses.
Inimesega riskijaks. Olgu siis iile laenutusleti v3i tile teatrilava ddre voi niisama
kohvitassi taga. Eks see suhtlemisvajadus ta pirast eksirinnakuid kdikvdimali-
kes komiteedes ja ndukogudes 16puks 1988. aastal raamatukogusse tagasi t3igi.
Sedapuhku siis juba iilikooli omasse. Ja jille laenutajaks — milles kisimus. ..
3. lugemissaali — ikka lugeja, ja veel selle humanitaarsemapoolsega ridkima.

No ja siis tuli muidugi PARIS OMA RAAMATUKOGU peahoone taga. Kui-
dagi tldse ei iillata, et tegemist on humanitaarraamatukoguga, mis asub tlikooli
endise kiriku ruumides. Lihtsalt 1iks niimoodi? Huvitav, huvitav. ..

No ja siis muidugi see teatritegemine. Algus oli tehtud juba Linnaraama-
tukogu pievil, kui lasteosakonnas pithapdeviti publikumile Sirje eestvedamisel
tiikka etendati. Ja iilikooli raamatukogus liks “pikapikuteater” muudkui edasi.
Liheb siiani, katsugu mdni iitlema tulla, et enam ei saa. Ikka saab. Sirje saab.
Sirje saab isegi sellise lavale rddigitud, kellel muidu ainult kdva hidlega radki-
mise mdttest juuksed peas piisti tdusevad. Araproovitud virk... Aga pérast on
kbigil nii ilmatu hea ja uhke tunne. Et tuli ju vilja kiill ja v3iks veelgi.

Et milleks siis ometi? Mida Sirje ise sellest saab? Mdnikord tundub, et on
lihtsalt selline inimene — ei piisi paigal ja rahus ja teistel ka ei lase. Kiill on
mingi naitus v5i tsirkus organiseerida, kiill teater, joulupidu vdi kolleegi juubel.
Ise maru uhke, et nde, teen seda ja toda ja sellele ja tollele tuleks kah mdelda,
aga nie, aega ei ole... trenni vaja minna ja suvilas virvilisi juurikaid, puu-,
kd6gi- ja muid vilju kopitseda. .. Ja siis on niitus viljas ja joulupidu ja tsirkus
organiseeritud, juurikad purki topitud ja, oh jumal kiill, TOO kah tehtud. Ja histi
tehtud! Miski mustiline vérk. ..

Ja siis tulevad nad rddkima, et Sirje saanud viiskiimmend. Mingu éra selle
jutuga! Olgu normaalsed! Tulgu kahekiimne aasta pirast tagasi!

teater.utlib.ee ogara kollektiivi ja koigi teiste pikapikkude nimel
Ulo Treikelder
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ELO TULMIN 50

Stindisin 6. oktoobril 1952 Tartus. Olen oma vane-
mate Felicitas ja Endel Ani esimene iihine, armas-
tuse, mitte juhuse laps. Lapsepdlv oli kasin raha,
aga rikas ja Onnelik stindmuste ja toredate inimes-
te poolest.

Olin teatrilaps ja suurem osa mu noorusest
moddus “Vanemuise™” viikese maja ja “Estica”-
maja (hilisem ETV Tartu stuudio) balletistuudios.
Olin osaline mitmes tolle aja lavastuses. Parimad
osadki olid kdige viiksem sipelgas Kaval-Antsus
Jja Vanapaganas ning prints Harry Janoses. Elu-
teatri vastutusrikkad rollid lisandusid aastatega.

Kokkupuuted paljude huvitavate ja virvikate inimeste, heade raamatute,
filmide ja muusikaga on saatnud mind kogu mu teadliku elu. Muusikateraapia
olen enese jaoks avastanud elu rasketel hetkedel Verdi Traviata, Bachi teoste vi
biitlite laulude abil.

Oppisin Tartu 5. Keskkoolis, praeguses Tamme Giimnaasiumis. Olin aktiiv-
ne, usin ja hea laps, ema-isa ndgid mu klassijuhatajat esimest korda kooli 15pu-
aktusel. Enamus mu lapsepdlve- ja noorusajast kuulus siiski teatrile ja raamatu-
tele. Kindel siht Sppida niitlejaks rddmustas ka mu isa, kes igati piitidis mind
toetada. Ldks aga nii, et tahtmine oli suur, kuid “bensiini ei jitkunud”, nagu mu
isa ttles, kui oli selge, et see jidb vaid mdtteks mu ellu saatma mind surmani, et
mis siis olnuks, kui. ..

Ema soovitusel, kes leidis, et piimakombinaadi jiitisetsehhi ja raamatuko-
gu vahel ei ole mdtet eelistada esimest, liksin Laine Peebu, tollase TRU Raa-
matukogu direktori jutule Toome raamatukokku. Jutust sai asja ja mind vdeti
to6le 1. septembrist 1971 reserv-vahetusfondi osakonda Urve Tnnovi alluvus-
se noorem-raamatukoguhoidjaks kuupalgaga 62 rubla ja 50 kopikat. Esimesest
palgast ostsin prantsuse pika sdirega seemisnahksed saapad, sest elasin kodus ja
raha vdisin kulutada enda kaunistamisele. Esimeseks t36ks oli aga koos esimese
kolleegi Ene Jaansoniga dubletsuse kontroll Sabra tinava kirikus, kus paiknes
osa reservfondist. Kahe kuu pirast viidi mind ile hoiuosakonda Toomel, kus
sain enesele rddmuks paljudeks aastateks juhatajaks Lia Urba, kes oli ja on pa-
rim, keda tahta. Lia on mdistev, tasakaalukas, iglane ja range, kui vaja. Hiljem
on mind juhtinud Kulla Jentson, ja tema on lihtsalt tore inimene. Kiesoleval elu-
perioodil juhib meie uue nimetusega teaduskirjanduse osakonda, sealhulgas ka
mind, noor, nooruslik, tdis energiat uue aja juht Olga Einasto.
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Haridustee liinklikkus ja soov lisada praktikale ka teooria viisid mind Viljan-
di Kultuurikolledzisse. Selle tee tolm sai jalgelt pithitud kolmeaastase interna-
tuuris Sppimise jarel koos Tuuli ja Piretiga. Palju konspektide koostamisi, oiseid
iiksteisele helistamisi ja iihiseid arvestustel, eksamitel higistamisi ja&b meile kol-
mele alatiseks meelde. See oli ka aeg, kus jille sai end noorena tunda. Suureks
moraalseks toeks olid mu abikaasa ja tiitar, kes lausa sundisid mind jétkama, kui
eneses kahtlema 13in, sest tahtsin kdike histi ja edukalt teha. R66mu on olnud
rohkem kui kurbust, nii t661 kui isiklikus elus. Vahel on mind tunnustatud, va-
hel unustatud tinamatagi ja vdetud kui t8siasja, et Elo saab hakkama. Olen ju
raamatukoguski teinud rahvakontrolli- ja ametiiihingut66d, korraldanud Uritusi
ning olnud ka kohakaaslusega koristaja. See on minu elu.

Elu on teater ja inimesed niitlejad. Meil kdigil on siin maa peal tdita mitu
rolli — olla ema, naine, vanaema, sdbranna, kolleeg, klienditeenindaja jne. Uks
roll Snnestub tina paremini kui eile ja teine dnnestub vdhem. See on paljus ka
meie eneste korraldada. Tahe dppida ja areneda pole mind kiill korrakski maha
jatnud. 2000. aasta 17. oktoobrist, kui mu elus toimus suur stindmus ja ma vii-
bisin oma lapselapse Jacobi siinni juures, dpin ma tasapisi olema vanaema ehk
vantsu. Opime ju iga piev INNOPAC-is liiklema, kiill saame ka eraelus hakka-
ma!

Soovin mulle antud eluaastaid tiita rédmu, t66 ja rahuloluga, et vanadu-
ses poleks piinavalt valus. .. Rollid, mida etendame, olgu rahuldusttoovad meile
koigile!

(Elo enda kirjutatud)

MEENUTAME

AIMI HIIR 100

17. detsembril 2002. a. mdédus 100 aastat
Aimi Hiire, Tartu Ulikooli Raamatukogu direkto-
ri 1951.-1962. a., siinnist.

Aimi Hiir (neiuna Paas) siindis Tartumaal Kamb-
ja vallas talurentniku paljulapselises peres. Moni
aeg pirast tiitre siindi kolis pere Tartusse, kus isa
leidis teenistust ehitustdddel ja postivedajana, ema
aga pesunaisena jGukamates majades. Opinguteks
ise suvevaheaegadel rohimisega ning hiljem ji-
relaitamistundidega raha teenides Idpetas Aimi
1925. a. Tartu Tiitarlaste Giimnaasiumi. Jargnesid
masinakirja- ja raamatupidamiskursused ning aju-
tised teenimisvoimalused linna statistikabiiroos ja telegraafi-telefonivorgus.
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1926. a. kandideeris A. Hiir koos poolesaja konkurendiga ametniku kohale
linnaraamatukokku. Soovitud teenistust ta kiill ei saanud, kuid talle vimalda-
ti palgata praktikandi koht — hommikuti hoidlatsé iilikooli raamatukogus ning
ohtuti linnaraamatukogus laenutusleti taga. Ulikooli raamatukogus v3is vaba-
kuulajana osaleda Friedrich Puksoo bibliograafialoengutelgi. 1927. a. kevadel
abiellus ta luuletaja Erni Hiirega. Aimile samal ajal linnaraamatukogus pakutud
koristajakoht, tegelikult Vdru tdnavas avatud I haruraamatukogu ja II lugemis-
lava juhataja t66, lahendas ka noorpaari korterimured — tasuks lugemissaali
kiitmise ja korrashoiu eest oli toake samas majas. Pirast I jirgu raamatukogu-
hoidja kutseeksami sooritamist 1935. a. Haridus- ja Sotsiaalministeeriumi juu-
res sal A. Hiir t66le keskraamatukogusse. Paljulugenud, abikaasa t5ttu kirjan-
dusringkondadega tihedasti suhtlev sarmikas daam leidis kergesti kontakti nii
kolleegide kui raamatukogu lugejatega.

1940. a. juunipdérdele jargnenud sovetlikesse iimberkorraldustesse stimpaa-
tiaga suhtunud Erni Hiir sai t56d Postimehe (hiljem Tartu Kommunist) toime-
tuses. Detsembris edutati Aimi Hiir Tartu Linna Keskraamatukogu juhatajaks.
1941. a. sdjasuvel lahkus perekond koos taganevate punaarmee vieosadega Ees-
tist. 1943. a. méddrati A. Hiir Moskva lihedale Jegorovskisse eesti ppekombi-
naadi juurde rajatud lastekodu direktoriks. Ta koondas siia mitmelt poolt iile
Venemaa paarsada last ning t8i nad 1944. a. siigisel tagasi Eestisse.

Tartus jitkas A. Hiir Linna Keskraamatukogu juhatajana. 1944. a. sai Aimi
Hiirest NLKP liige. EKP Tartu Linnakomitee otsusega 21. maist 1951. a. mii-
rati ta Tartu Riikliku Ulikooli Pearaamatukogu direktoriks. EKP Keskkomitee
VIII pleenumi jarelkajana oli k&ikjal hoogustunud véitlus kodanliku natsiona-
lismi igandite vastu ning selle vditluse kdigus asendati mitteparteilastest juhtiv-
to6tajad parteilastega.

Ajal, mil A. Hiir tlikooli raamatukogu juhtimise tle vottis, oli siin tiies
hoos kogude ideoloogiline puhastamine. Iga triikis pidi enne lugejani joudmist
kdima 1dbi erifondi osakonna juhataja valvsa pilgu alt, kehtisid ranged piiran-
gud viliskirjanduse kasutamiseks. Tsenseerimisele kuulusid nii kasin viliskor-
respondents kui kdik raamatunditused. Kogu raamatukogu elas erihoiuosakonna
juhataja hirmuvalitsuse all.

Samal ajal kogude ideoloogilise puhastamisega toimus nende timberinven-
teerimine. Moskvast tulnud juhtndride kohaselt tuli sisse seada inventariraa-
matud seniste juurdekasvupdevikute (aksessiooniraamatute) asemel. Umberin-
venteerimine, mis Iopetati 1957. aastaks, kujunes iletilikooliliseks aktsiooniks,
kuhu olid kaasatud ilipilased, laborandid ja Sppejoud. Vaja oli vabaneda ka
formalismiilmingutest raamatukogus — triikiste jaotamisest “fondidesse mitte
teose sisust lihtudes vaid monest juhuslikust “reeglist”, mis pidurdas lugejate

30
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teenindamist selles kdige olulisemas ja ndutavamas sektoris”. Kogude korral-
damisel pidi ldhtuma “Suure Sotsialistliku Oktoobrirevolutsiooni p&drdelisest
tahtsusest meie kodumaa kultuurielus”.! 1950. aastal alustatud reorganiseerimi-
ne piirdus iiksnes kisikoguga,? mille baasil loodi pdrast 1917. a. ilmunud v50r-
keelse kirjanduse kogu, ndukogude kirjanduse kogu (venekeelsed jt. Noukogu-
de Liidu rahvaste keeltes (v.a. eesti keeles) ilmunud raamatud) ja marksismi-
leninismi klassikute teoste kogu.

Tookite puudusel seisis libitodtamata 400 000 triikist, mis olid enne tlikooli
raamatukogusse koondamist kuulunud okupatsioonivdimude poolt likvideeritud
asutustele ja organisatsioonidele, v3drsile pdgenenud voi kiitiditatud eraisiku-
tele (nn. vaibevara, millest moodustus reserv-vahetusfond). Raamatukogu dgas
ruumikitsikuse kies. Selle leevendamiseks kavandatud tlikooli kiriku imberehi-
tamine venis.

Uuel ametikohal ei alustanud A. Hiir platsi puhtaks pihkimisega, tema eel-
kiija Kaja Noodla jitkas tildosakonna juhatajana, sisuliselt direktori asetditja-
na. (Paar aastat varem kehtestatud tiitipkoosseisuga oli to6tajate arv kiill kasva-
nud, kuid vdhenenud juhtivkoosseisu ametikohtade hulk. Jdid direktor ja kaks
osakonnajuhatajat: iildosakonna ja erihoiuosakonna juhataja, kellest viimane oli
rektori otsealluvuses.) ‘

A. Hiir t5i kaasa rahvaraamatukogule omase aktiivse suhtlemise lugejaga.
Hakati koostama uudiskirjanduse viljapanekuid ja tilevaateid, lugejakonverent-
se ning raamatukogupievi teaduskondades. 1950. aastate keskpaigaks oli nii lu-
gejate kui laenutuste arv mitmekordistunud. 1956. a. alustas endises tlikooli ki-
rikus t66d Spperaamatukogu, tlidpilaste kdnepruugis tuubikum. Kaugdppijate
teenindamiseks loodi raindraamatukogud Pirnu linnaraamatukogu ning Viljandi
ja Vdru rajooniraamatukogu juurde. Paraku jdi nende rindkogude kasutatavus
tagasihoidlikuks.

Stalini-aegsele repressiivajastule jirgnenud HrustSovi “sula” t3i ka raamatu-
kogu ellu rédmustavat: spetsfondist hakkas kirjandust “alla tulema” (SF ruumid
asusid Toome raamatukogu tilakorrustel); rohkem lisandus viliskirjandust, lee-
vendusid selle kasutamiseeskirjad ning rajataguseid teoseid hakati kajastama lu-
gejakataloogides (enne 1956. aastat kataloogiti véliskirjandust ainult koondbuil-
letdznide jaoks); taastus rahvusvaheline publikatsioonide vahetus. 1950. aastate
keskel jouti asuda ka vaibevara libitdotamisele, et tdiiendada kogusid vanemate
vidrtteostega voi vahetada neid uue viliskirjanduse vastu.

IKHOf 4,n. 3,s.177,1. 34.
21920. a. lgodud kisikogusse kuulus uuem viliskirjandus, v.a. Estica (Baltica), 1930. aastate
alul eraldati iseseisvaks koguks perioodikaviéljaanded.
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1958. aastal rahuldas NSVL Kérghariduse Ministeerium iilikooli taotluse
raamatukogu nimetamiseks teadusraamatukoguks. Selle tulemusena suurene-
sid komplekteerimissummad ning paranesid viliskirjanduse hankimise v&ima-
lused. Uute t56kohtade lisandumine lubas rakendada II kategooria raamatukogu
tidpstruktuuri. Senised tildosakonna sektorid (komplekteerimis-, kataloogimis-,
fondide-, teenindus- ja bibliograafiasektor) reorganiseeriti osakondadeks, loodi
kisikirjade ja haruldaste raamatute osakond. Teadusraamatukogu nimetuse saa-
mine t8i raamatukogu to6tajatele kaasa kohustuse oma to6kogemuste teoreeti-
liseks tildistamiseks. Ulikooli ndukogugi oli mitmel korral Jjuhtinud tdhelepanu
sellele, et raamatukogutddtajad peaksid tegelema teadustddga. Uha reaalsemaks
muutusid uue hoone saamise viljavaated.

1. juulil 1962. a. siirdus A. Hiir pensionile. Tallinnas, kuhu pere oli kolinud,
t66tas A. Hiir mdnda aega (1965.-1968. a.) Teaduste Akadeemia Keskraamatu-
kogu laenutus- ja hoiuosakonna juhatajana.

Suhted tilikooli raamatukoguga Tartus ei katkenud. Kui abikaasa ja ta en-
da tervis vihegi lubasid, véttis ta osa siinsetest konverentsidest Jm. Uritustest.
Piriselt “omaks” tlikooli raamatukogu aga ei saanud.- Nende ridade autoril oli
au tervitada A. Hiirt tema 75. siinnipieval. Esitledes end kui “tema” raamatu-
kogu td6tajat, hiitiatas juubilar rddmsalt: “Kas linnaraamatukogust!?” Ulikooli
raamatukogu direktori amet ei olnud A. Hiire vabatahtlik valik, ta mésrati.

Sellele ajale tagasi vaadates v5ib itelda, et iilikooli raamatukogul vedas —
A. Hiire asemel vdinuks direktoriks saada moni partei peajoont pimesi jargiv
karjerist. A. Hiire parteiliikme staatus, aga ka isiklik sarm tagasid hea libisaa-
mise tilikooli juhtkonna ja raamatukogu ndukoguga, mis omakorda kindlustas
kollektiivile rahuliku tsdmeeleolu. A. Hiir hindas oma kaastootajate teadmisi ja
kogemusi ning arvestas nende seisukohtadega. Toonased t66tajad on iseloomus-
tanud teda kui {ilimalt naiselikku, isegi emalikku juhti, kes tundis oma alluvate
vastu puhtinimlikku huvi.

Aimi Hiire elutee joudis I5pule 9. detsembril 1988. aastal. Tema pdrm puh-
kab Tallinna Metsakalmistu mindide all 3

Malle Ermel

3Kieoleva kirjutises on kasutatud: Kudu, E. Eluts6 / Edasi, 1982, 17. dets., nr. 288, 1k. 4.;
Noodla, K. Kild meie raamatukogunduse ajaloost: Aimi Hiire milestuseks // Raamatukogu: me-
toodikat ja informatsiooni, 1989, juuni, lk. 44-49.; Noodla, K. Kuidas t56tati iilikooli raamatuko-
gus 1940-50-ndatel aastatel // Edasi, 1988, 18.-22. mai, nr. 114-118.
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LEO LEESMENT 100

2002. aastal moodus 100 aastat digusteadlase,
TU professori Leo. Leesmenti siinnist. Ulikoo-
li raamatukoguga ei olnud ta seotud mitte iiks-
nes dppejou-lugejana, vaid ka tootajana — ta oli
1958. aastal loodud kiisikirjade ja haruldaste raa-
matute osakonna esimene juhataja ja tootas sellel
kohal kuni pensionile siirdumiseni 1905. a.

Leo Leesment stindis 17. aprillil 1902 Riias advo-
kaat Jaan Leesmenti (hiljem Pidrnu esimene eest-
lasest linnapea) vanema pojana. Kooliteed kdis ta
Pirnus. Olnud a. 1918-1921 sdjavieteenistuses ja
s&jakoolis, 16petas ta giimnaasiumi eksternina al-
les 1922. a. Samal aastal sai Tartu Ulikooli digusteaduskonna vabakuulaja
L. Leesment iilidpilaseks, stuudiumi 15petas ta 1925. a. I jirgu diplomiga. Tar-
tu Ulikooli teadusliku stipendiaadina tiiendas L. Leesment end seejdrel vilis-
maal (Viinis, Pariisis jm.) ja tegi ka teaduslikku uurimistddd. Oma magistri-
(1926) ja doktoritodga (1932) tdusis L. Leesment Tartu Ulikoolis viljakujune-
nud uue digusajaloolise koolkonna silmapaistvaks esindajaks.

Tartu Ulikoolis alates 1938. a. erakorralise tsiviildiguse professorina ja Teise
maailmasdja paevil kriminaaldiguse professorina tédtanud Leo Leesment pol-
nud sBjajirgses ndukogude tlikoolis professoriks sobiv. 1950. a. pidi ta “omal
soovil” loobuma ka dotsendiametist. Peatselt jargnenud vangistus p6oras pers-
pektiivikalt alustanud ja tunnustuse saavutanud teadlase-Oppejou senise elu ja
tegevuse tiielikult pea peale. 1956. a. vangilaagrist vabanedes oli Leo Lees-
ment ju alles parimas eas mees, paraku polnud katkenud kohast uuesti alusta-
mine enam v3imalik — tsiviildiguse ja -protsessi kateedri vanemlaborandi koht
ja dppeiilesande tditmine I kursuse juuraiiliopilaste kursusetéode juhendajana
voimaldas tiksnes olla oma eriala ldhedal. Ulikooliringkonnas vdis ta leivatee-
nimiseks leida veel moningast rakendust hea keelteoskusega, kdige enam vajati
muidugi vene keele tundmist. Tema isikuarhiivis leiduvaist paevikumirkmeist
loemegi — rektorile kdne tolge, tlidpilaste teaduslike to6de resiimeed, Acta’de
tutvustamisbrogiiiri eeltédd, sookla kontrolli tdlge jne. Aasta pdrast sai L. Lees-
ment t56koha tilikooli raamatukogus. Olgugi et esialgu formaalselt katseajaga
restauraatori ametikohal, oli bibliograafitdé kogenud teadusemehele hésti vastu-
vBetav. Raamatukogus oli lisaks kasinale teenimisvdimalusele temale igati sobiv
keskkond — seal oli rikkalikult ajaloolist teaduskirjandust, millest ta pikka aega
oli puudust tundud, ja haritud seltskond, kellega sai (tema enda sonul) kdnelda
isegi prantsuse keelt. Varases eas loomulike “kodukeeltena” omandatud saksa,
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vene, prantsuse ja lati keele oskusele oli Spingute viltel lisandunud hulk teisi, ka
vanu ja idakeeli. Oma teadmiste laialdase haarde ja laadi poolest oligi ta mitme
Juristi meenutustes lahem ajaloolastele v3i filoloogidele. Vangilaagri raske aegki
olnud viga huvitav, sest seal sai juurde dppida seniteadmata sénu ja kuulda uusi
keeli. Ta jdi surmani “sinisilmselt naiivseks idealistiks ja entusiastiks oma suure
hobi — lingvistika suhtes”, meenutab H. Siigur.

Raamatukogu ajaloos seostatakse kisikirjade jirjekindlama libitdGtamise
algust prof. Leo Leesmenti t36letulekuga 1957. a. viimases kvartalis, jirgmisel
aastal sai temast vastloodud kisikirjade ja haruldaste raamatute osakonna juha-
taja. L. Leesmenti tolleaegse t66 sisu saab kdige paremini hinnata kisikirjade
inventariraamatute ja kataloogide ning muidugi kisikirjakogu enda pdhjal, mi-
da asuti tiiendama vanaraamatu kogu libi vaadates. Oluline oli pooleteisesaja
aasta jooksul kogunenud manuskriptide arvelevdtmine tihtses inventariraama-
tus. Selle tulemusena fikseeriti L. Leesmenti teenistusaja 15puks 1965. aastal
kisikirjakogu siilikute arvuks 1730 inventeeritud iihikut. Sorteeriti, kirjeldati ja
veti manuskriptide kogus arvele ka raamatukogusse kogunenud arhiiviparan-
did (Léwenwolded, Liphartid, Sonntag, Grabar, Puusepp, Baer, Goebel, Krau-
se jt.), eraldi inventeeriti Karl Morgensterni kisikirjaparand (iile 500 siiliku).
Raamatukogu tolleaegne kirjavahetus niitab pdhjalikkust teatmetods. Vastutule-
liku ja suhtlemisaltina abistas L. Leesment ealt nooremaid teaduslikke to6tajaid,
aspirante ja iilidpilasi ka vanade tekstide lugemisel ja t5lkimisel. Saksakeelsete
gooti kirjas vi ladinakeesete tekstide lugemisoskus oli ju sGjajirgsel ajal tuge-
vasti taandunud — vanad oskajad olid #ra liinud v&i 4ra saadetud, uusi oskajaid
ei koolitatud.

Leo Leesmenti teeneks on ka raamatukogu ajalooliste varade tutvustami-
ne Uldsusele — ta jagas selgitusi raamatukogu kiilalistele ja avaldas artikleid
raamatukogu varadest (inkunaablid, autograafid, orientaal- jt. kisikirjad jm.).
Pikem kirjutis valmis noorest Liivimaa reisimehest Otto Friedrich von Rich-
terist, kelle kogutud orientaalkésikirjad kingiti pirast tema hukku idamaareisil
19. saj. teise kiimnendi 15pul tlikooli raamatukogule. Hiljem, pensionipdlves,
kirjutas L. Leesment raamatukogust sdnumeid peamiselt venekeelsetele ajaleh-
tedele, viimati veel 1984. a. rariteetide piisinditusest raamatumuuseumis. Talle
oli iseloomulik inimlik huvi tema kunagist raamatukogut54d jitkavate inimeste,
ka noorte ja algajate vastu.

Raamatukogu késikirjakogusse loovutas Leo Leesment iiht-teist siilitamis-
vaidrset ka ise lisaks. Kui inventeerimisel tulid ette hiinakeelsed materjalid, li-
sas ta sinna omaenda hiina keele Sppeharjutusi jm. materjale Spingutest Pariisis
Elavate Idakeelte Instituudis (1931-1932). Manuskriptide kogusse lisandusid te-
ma masinakirjas doktoritdé 1929. aastast, samuti nooremas eas kogutud sugu-
puu uurimise materjalid. Autograafina siilitamisviirseks pidas Leo Leesment
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Pirnumaa iilidpilaskogu pievade sdbra professor Theodor Lippmaa, soome aja-
loolase ja TU-s professorina té6tanud Amo Rafael Cederbergi, ungari digustead-
lase ja samuti TU-s professorina to6tanud Istvan Csekey ning maailmamainega
eesti astronoomiateadlase Ernst Opiku kirju.

1980. aastate alul ndustus Leo Leesment ettepanekuga siilitada oma arhiivi-
materjalid tervikliku isikuarhiivina iilikooli raamatukogus ja siitpeale ei toonud
ta enam taskupdhjas iiksikuid pabereid, vaid arhiivimaterjalid (t66de kasikirjad,
teenistusalased ja biograafilised dokumenid, fotod) hakkasid laekuma partiide-
na. Selle kokkukoondamises abistas vana professorit digusajaloo alal tegutse-
ma asunud aspirant-dppejdud Peeter Jirvelaid ning 1985. aastal joudiski raa-
matukokku seitsmes jaos tileantuna peamine osa Leo Leesmenti arhiiviparan-
dist (F 93).

Leo Leesment suri Tartus 16. jaanuaril 1986. Raamatukogusse on jddnud
tema t56d, jiljed siinsest tegevusest ning malestus sdbralikust inimesest.

Mare Rand

SIIRI LUTS IN MEMORIAM
24.11.1933-24.11.2002

Siiri Luts siindis Tartus. M3ne aja pdrast sai temast
Tallinna tiidruk. Soov Gppida iilikoolis eesti keelt
ja kirjandust t3i Siiri parast keskkooli 15petamist
1952. a. tagasi stinnilinna. Siin viis elu ta kokku
noore etnograafi Arved Lutsuga. Siiri siinnipdeval
24. novembril 1956. a. registreeriti nende abielu,
millest stindis kaks poega.

Pérast stuudiumi 16petamist 1957. a. tuli Sii-
ri Luts todle likooli raamatukogusse, tipsemalt
dpperaamatukogusse, kus ta oli raamatukoguhoid-
ja, vanemraamatukoguhoidja ja sektorijuhataja.
1986. a. usaldati talle majandusteaduskonna raa-
matukogu juhatamine. Sellelt ametikohalt siirdus ta 1999. a. augustis pensionile.
Lahkumine polnud vabatahtlik, millest jdi vdike okaski hinge.

Siiri oli stigavate kultuurihuvidega ja véga seltskondlik inimene. Temaga
oli kerge suhelda, seda nii tilidpilasena laenutusleti ees kui kolleegina. Inimese
tdelise loomuse avab moni esmapilgul tihtsusetuna tunduv seik. Meenub, kuis
imetlesime kolleegidega hdbeehet, mis kaunistas Siiri pluusi tema viieklimnen-
dal siinnipdeval. Ta lausus, et ehitis end lugupidamise margiks oma tdokaaslaste
vastu. ..

Malle Ermel



BALTI ULIKOOLI EESTI SEKTORI ARHIIVIST
TARTU ULIKOOLI RAAMATUKOGUS

Tatjana Sahhovskaja

Tartu Ulikooli Raamatukogu juubeliaasta iiheks védrtuslikumaks tulmeks vdib
pidada Balti Ulikooli eesti sektori arh11v1mater1ale Uppsala Ulikooli Raamatu-
kogu (UUR) poolt t5i kingituse TUR-i késikirjade ja haruldaste raamatute osa-
konda 2002. aasta kevadel eestlasest kolleeg Jiiri Leps ja on hea meel tdeda, et
see sai vOimalikuks eelkGige tinu nende osakondade pikaaegsetele tkontakti-
dele.

Balti Ulikool (BU) oli iiks omapérasemaid institutsioone, mis loodi Saksa-
maal Briti tsoonis 1940. aastate teisel poolel. Tuli ju asuda korraldama sinna ko-
gunenud Balti riikidest pdrit noortele pdgenikele koolihariduse andmist, sest iiha
selgemaks sai t3siasi, et kdnelemata kodumaale naasmisest, puudusid lihiaasta-
tel vBimalused ka Saksamaalt lahkumiseks ning pdgenikiilidpilaste vastuvétu
kiisimus sealsetesse iilikoolidesse oli veel otsustamata.

Uhise tilikooli rajamise idee sugenes eestlaste, litlaste ja leedulaste esinda-
jate ndupidamistel 1945. a. septembris Hamburgis. Briti sdjavievalitsus suhtus
sellesse soosivalt ja andis novembris 1945 loa Baltic University (Balti Ulikool)
asutamiseks. 8.-9. jaanuaril 1946 toimus Balti Ulikooli konstitueerimiskoos-
olek, kus vdeti vastu statuut, kinnitati tilikooli korraldus ja miérati ajutised ame-
tikandjad kuni korraliste valimisteni. Statuudi kohaselt oli Balti Ulikooli tiles-
andeks luua noortele vimalus tlikoolidpinguteks ning teadlastele teaduslikuks
to6ks. Ulikoolis oli ette nihtud kaheksa teaduskonda: filosoofia- ja filoloogia-
teaduskond, majandus- ja digusteaduskond, matemaatika- ja loodusteaduskond,
keemiateaduskond, pdllumajandusteaduskond, arstiteaduskond, arhitektuuri- ja
ehitusteaduskond ning masinaehituse (mehaanika-) teaduskond. Rektoraat koos-
nes esialgu presidendist ja kolmest rektorist (iiks igast rahvusest), hiljem lisan-
dus veel asepre51dent Eesti sektori esimeseks rektoriks sai astronoomiaprofes-
sor Ernst Julius Opik (rektor 9.01.1946-12.04. 1948), pérast tema lahkumist oli
ametis soome-ugri keeleteadlane dr. phil. Alo Raun (13.04.1948-16.06. 1949)
Ja kolm kuud enne iilikooli sulgemist pedagoogikaprofessor Johan Georg Es-
tam (16.06.1949-30.09.1949). Kdik kolm olid enne kodumaalt lahkumist t65-
tanud Tartu Ulikoolis. Eesti sekretiriks oli kogu iilikooli tegevusaja jooksul p5l-
lumajandusteadlane Elmar Jirvesoo — iiks aktiivsemaid tegelasi, kes pirast
aastakiimneid kestnud pagulust po6rdus tagasi kodumaale j Jja tegi oma eludhtul
palju head Eestile ja Tartu Ulikoolile.
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Balti Ulikool alustas t66d
Hamburgis, kuid ruumipuuduse
tottu linnas koliti 1947. a. jaa-
nuaris Pinnebergi (Holsteinis).
Seal eraldati tlikoolile endised
kasarmud. Oppetdd kestis aasta-
ringselt ja 13pule jSuti viia iihek-
sa semestrit. Kokku immatriku-
leeriti Balti Ulikoolis 2006 ili-
dpilast, kellest 79 15petas. Uli-
kool pakkus kutsealast raken-
dust paarisajale endisele Oppe-
joule. Eesti osa BU-s oli kol-
mest rahvusrithmast viikseim,
mis vastas umbkaudu pdgenike-
rihmade suurusele Saksamaal.
Eesti dppejdude oli 50, enamus
neist oli varem t66tanud Tar-
tu Ulikoolis, mdned ka Tallin-
na Tehnikaiilikoolis. Eesti iili-
_ w0 S dpilasi immatrikuleeriti ligi 300,
E. Jirvesoo (vasakul) ja E. Dunsdorfs neist IOpetas seitse. Suur osa
Pinnebergis 1947. a. BU-s alustanud tlidpilastest jit-

kas hiljem §pinguid USA-s, Ka-
nadas, Austraalias, Inglismaal ja mujal. Seega oli Balti Ulikool teerajajaks ja
hiippelauaks suurele arvule Baltimaadest périt iilidpilastele ja teadlastele nende
edaspidises karjadris teistes emigratsioonimaades. Enne Balti Ulikooli t66
15petamist Saksamaal 1949. a. loodi tema pérandi hooldamiseks ja t66 osaliseks
jatkamiseks uues vormis tiitarorganisatsioon Balti Instituut (Baltisches Institut),
mis ei saanud aga kunagi diget tegutsemishoogu ja hddbus peatselt hoopiski.

1991. a. ilmus Torontos prof. Elmar Jirvesoo koostatud milestusteos Bal-
ti Ulikool Saksamaal 1945-1949.! Raamatu esimese osa, ulatusliku ajaloolise
{ilevaate, kirjutas BU asendamatu sekretdr Elmar Jarvesoo ise, kasutades pShili-
selt oma isiklikke arhiivimaterjale (koosolekumirkmed, kirjavahetus, ajakirjan-
duses avaldatud teated) ja viga olulise allikana BU infobiilletdine, mis ilmusid
mimeograafilises paljunduses regulaarselt 24. septembrist 1946 kuni 30. juuli-
ni 1949 (88 numbrit). Kogudes ja lisades ka arvukaid milestuskirjutisi, valmis

1Ralti Ulikool Saksamaal 1945-1949 = Baltic University In Germany 1945-1 949 : Koguteos /
Toimetaja E! Jarvesoo. — Toronto, 1991. — XIII, 518 1k. (Balti Ulikooli Eesti Seltsi toimetis).
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Elmar Jirvesool kapitaalne faktitépne teos. Koostaja kahetses tdsiasja, et Balti
Ulikooli arhiivi asukohta ei liinud korda viiljaselgitada.’

Raamatu ilmumisest on mdodunud 12 aastat ja on hea meel anda siinkohal
lilevaade sellest seniteadmata arhiivist, mille pdhiosa asub esialgselt arvelevoe-
tuna Uppsala Ulikooli Raamatukogus.? Materjalide Uppsalasse saabumise aega
ega allikat ei onnestunud sealsetel kolleegidel esialgu tdpsustada. Eestlasest ar-
hivisti Jiiri Lepsi tilesanne oli ténu ta keeleoskusele ja huvile asja vastu sortee-
rida vilja eestikeelsed paberid ning need otsustati anda juubelikingitusena iile
Tartu Ulikooli Raamatukogule. Liti- ja leedukeelse materjali korraldamist ei ole
Uppsalas lihemal ajal ette niha.

Tartusse joudnud Balti Ulikooli eesti sektori arhiiviosa ei ole eriti mahukas.
Materjal, mis valgustab iiht olulist peatiikki eestlaste pagulusajast Saksamaal,
holmab libitd5tatuna 14 sailikut kogumahuga 1069 lehte.* Tegemist on peami-
selt BU eesti sektori kirjavahetusega alates iilikooli ettevalmistusajast kuni selle
tegevuse 10puni aastatel 1945-1949. Materjal arhiveeriti rubriikidesse:

o 1. Balti Ulikooli rajamise, 5ppekoosseisu virbamise ja to6ga seotud kirja-
vahetus jm. paberid,

o [II. Kirjavahetus iilidpilaskiisimustes.

1945. a. kirjavahetus peegeldab iilikooli rajamise perioodi, mil Hamburgi
Eesti Komitee kogus pohiliselt prof. Julius Mégiste ja Elmar Jirvesoo eestve-
damisel andmeid eesti pogenike olukorra ja nende organiseerumise kohta Sak-
samaal. Hamburgi Eesti Komitee saatis teadete saamiseks ja oma kavade tut-
vustamiseks vélja ringkirju, iileskutseid, informatsioonilehti ning astus kontakti
teiste pogenikelaagrite eesti komiteedega. Kohe hakkasid saabuma vastukajad
nii endiste Eesti kdrgkoolide oppejoudude kui ka iilidpilaste kéest. Arhiivifon-
dis on hulgaliselt professorite, assistentide, diplomeeritud inseneride ning teiste
kohataotlejate ankeete, mille alusel koostati Saksamaa pdgenikelaagrites viibi-
vate dppejoudude nimekirjad.

Kohataotlusega seotud kirjavahetusest néhtub, et Balti Ulikoolis otsisid t66d
ka teised haritlased. Oma teadmisi ja oskusi raamatukogu organiseerimiseks ja
korraldamiseks pakkus endine Tartu Ulikooli raamatukogu tootaja Konrad Kul-
lango. Ta sai siiski eitava vastuse, sest iilikooli loomise algperioodil polnud veel
teada, kas ja kus Onnestub raamatukogu rajada.’ Hiljem, tinu mitme organisat-
siooni ja eraisiku annetustele, raamatukogu siiski asutati. Raamatukoguhoidjaks

2Samas, Ik. XII1.

3UUR NC: 197-244: Lettiska Nationella Fonden, Baltiska Universitets.
“TUR KHO f. 168: Balti Ulikool. Eesti sektor.

*TUR KHO f. 168, s. 4, 1. 21, 43,
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sai prl. Eimaityte, keda abistasid mitmed kaasto6lised, kuid raamatukogu loo-
mise kdige olulisem t5616ik — kirjanduse muretsemine — lasus prof. Alo Rau-
na dlgadel.

Kirjavahetusest nihtub, et BU ei olnud ainuke dppeasutus Saksamaal, mida
kavandati voimaldamaks eesti noorukitel edasi dppida. Daatumiga 1. juuni 1946
on olemas iileskutse astuda eesti merekooli Flensburgis.® Endine Tartu professor
Kaarel Veermets teatas oma 26. veebruari 1946. a. kirjas rektor Ernst Opikule,
et ei saa tulla Hamburgi, sest Liibeckis kutsutakse parajasti ellu metsatehnikumi
50 dpilasele ja ta peab oma t66d selle juures viga oluliseks.” Prof. Veermetsast
sai siiski peatselt BU metsanduseriala prodekaan, kes kiiresti organiseeris dppe-
t66 Tartu Ulikooli ennesdjaaegse dppekava alusel. Hiljem poordus ta erandlikult
tagasi kodumaale ja jitkas t66d Tartu Riiklikus Ulikoolis ning Eesti P6llumajan-
duse Akadeemias.

Loomisstaadiumis {ilikooli kirjavahetus iilidpilaskandidaatidega sisaldab
valdavas osas sisseastumisavaldusi ja registreerimislehti — igailihe taga iihe
noore inimese saatus. Niiteks soovis Benita Kiik, Tallinna tiidruk, astuda
majandusteaduskonda ja nimetas koolid, kus ta oli Sppinud, lisades: “Mirgitud
koolide I8putunnistusi pole minul vdimalik esitada, kuna kaotasin oma kohvrid
koos dokumentidega moddunud aasta maikuul TSehhoslovakkias venelaste
ootamatu pealetungi 1ibi*® Ellen Trummer: “Samuti palun teatada, kuidas
on elamistingimustega, oman nimelt 9 kuuse lapse ja ema.”® H. Edermaa:
“Lopetasin glimnaasiumi eelviimase klassi 1944 aasta kevadel Tallinna Reaal-
koolis*10 A. Paas: “Olen Tartu iilikooli viimase kursuse iilidpilane...”!! Olga
Tarmu: “Asun praegu vilismaalaste laagris, iiksinda eestlastest ning soovin
astuda iilikooli, seega ka teiste eestlaste hulka. ..”'? Edaspidi sagenesid kirjad,
milles iiliGpilased teatasid dppetodle hilinemisest, pShjuseks majanduslikud
korraldamised, vajadus 16petada laagritoo, vdga tihti haigused jms. Siiski oli
mirtsi 16puks 1946 BU laagrisse Hamburgis kohale joudnud umbes 800 iili-
Opilast ja loengutega oli alustanud ligikaudu 80 Sppejoudu (selleks ajaks oli
immatrikuleeritud 1500 iilidpilast, nendest u. 200 eestlast).

Jirgnevast kirjavahetusest ja informatsioonilehtedest on lugeda iilikooli t66-
korraldusest, argipievamuredest, aga ka rddmudest. Nii on mitmel lehekiiljel
kirjeldatud iilikooli 1946. a. maipidustusi, millega iilikool esines esmakordselt

STUR KHO . 168, 5. 2, 1. 68.
"TUR KHOT. 168, 5. 2, 1. 16.
STUR KHO . 168,s. 12,1. 4.
TUR KHOf. 168, s. 10, 1. 11.
TR KHOf. 168, 5. 11, 1. 41.
UTUR KHOf. 168, s. 11, 1. 12.
2TUR KHO . 168, s. 11, 1. 62.
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avalikkusele.!3 Voime lugeda ka Eesti Vabariigi 29. aastapéeva tihistamisest
iilikoolis 1947. a.14

Balti Ulikooli iilekolimine Pinnebergi ja Saksamaa oludes haruldaselt kiilm
talv 1947. aastal, mis kiittekriisi ddrmiselt teravaks muutis, t8i kaasa dppetdod
alguse suure hilinemise. Et kaotatud aega tagasi vdita, otsustati jooksvat semest-
rit vaheaegade ja puhkuste arvel pikendada. 26. veebruari 1947 teatest voib lu-
geda, et esialgse plaani kohaselt 22. mirtsil 15ppevat talvesemestrit pikendati
24. maini, kevadpiihade vaheaega 30. mirtsist kuni 14. aprillini. Suvevaheaeg
25. maist-30. juunini tuli aga méirata eksamite sooritamiseks ja praktilisteks
to0deks.'> Samas i 1947. a. veebruarikuu 16pp Balti Ulikooli dppejoududele
kaasa meeldiva iillatuse — 14bi tiheda biirokraatiafiltri maksti villja esimesed
ammuoodatud palgad. Palgale olid dppejoud arvatud alles 1. oktoobrist 1946 ja
esimesena maksti vilja saamata jdsinud 1946. a. tootasu. Ligemale aasta olid
kdik Balti Ulikooli dppejoud totanud ilma rahalise tasuta. Eelmisest suvest
oli siiski nendele vdimaldatud kergeto6taja toidunormid, millele enne joule olid
arvatud ka kdik tiliopilased. Palgad fikseeriti kohalike t65ametite poolt samadel
alustel Saksa iilikoolide Sppejoudude to6tasuga, kuid sellele ei lisandunud tava-
pérast korteriraha ja esialgselt mératud palgast oli maha arvatud teatud summa
pOgenikelaagris tasuta antava toidu eest.!® Riikimata positiivsest mdjust, mis
palgal oli 6ppejoudude tiihjaksammutatud taskutele, vois kiisimuse lahendust
vaadata ka kui Balti Ulikooli tunnustamist de facto.

See, et {ilikooli majanduslik olukord oli 14bi aastate raske, ei vaja kommen-
taare — kdige eest tuli ju tasuda omaenese tegelikult tiihjast taskust. Seda hinna-
lisemad olid korjandused, mida tehti iilikooli heaks paljudes laagrites: 200 RM,
838 RM, 864 RM, 1000 RM, 3000 RM. Annetusi tuli ka tiksikisikutelt. Nii saa-
tis keegi hérra J. Feldveber iilikoolile kaheksa pakki tubakat. Kuna ta ei olnud
lisanud mingit korraldust selle kasutamise kohta, kiisis sekretir Elmar Jirvesoo
oma tanukirjas ddrmise tipsusega, kas annetus oli ette nihtud lihtsalt dra suitse-
tamiseks, ja kui jah, siis kellele tubakat jagada, v6i kui see oli mdeldud teisiti
realiseerimiseks, siis kuidas tulu kasutada.!” Mismoodi annetus 16puks reali-
seeriti, ei ole teada. Annetused ja korjandused niigi raskes olukorras viibivate
s0japdgenike seas koneleb paljustki.

1948. aastast avardusid emigreerumisvdimalused teistesse maadesse ja seo-
ses sellega puudutab kirjavahetuse temaatika itha enam Oppejoudude viljarin-
du. 5. veebruaril 1948. a. kirjutas Ernst Opik H. Laasile: “Professor Armin Opik

BTUR KHO f. 168, 5. 2, 1. 52-58.
“TUR KHOf. 168, 5. 5, 1. 18-20.
BTUR KHOf. 168, 5. 5, 1. 17.
TUR KHO f. 168, s. 5, 1. 23.
"TUR KHOf. 168, 5. 2, 1. 49.
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asub praegu libikdigulaagris Wentorfis sihiga Austraaliasse”,'® 13. veebruaril
1948 soovib ta “...siidamest dnne iimberasumisel. ..” Jiri Piirojale.! Rootsi
pagulastega arutati teadlaste sinna siirdumise voimaluste iile. Esimesi Rootsi
minejaid oli Julius Mégiste, seal leidsid endale varjupaiga ja to0 ka digusteadla-
ne Iimar Arens, ajaloolane Erik Tender® jt.

Kui tekkis lootus viia Balti Ulikool iile P6hja-Ameerikasse, kavatseti imber-
asujate ringi laiendada ka mittekoosseisuliste 5ppejoududega. Lahkuda soovijad
pidid tiitma kiisimuslehed ja kohtuma USA esindajatega. Kuid emigreerumine
teistesse maadesse oli seotud suurte raskuste ja takistustega. Rektor Alo Rauna
7. oktoobri 1948 kirjast Nikolai Kingile loeme: “Meie Ameerika-projekt kavat-
setud laias ulatuses seisab kinni rahaliste raskuste taga. 200 000 raamis vist paa-
sevad kiill sisse enamikus juudid, sest ettendhtud korra jirgi peab keegi “spon-
sor” USA-s muretsema koha ja korteri, siis alles voetakse vastava diipii?! asi
arutusele. Koige paremad viljavaated on rahvastel, kel voimsad organisatsioo-
nid USA-s on olemas %2

Ameerikas piiiiti kaasmaalaste iimberasumiseks saada abi seal juba kanda
kinnitanud eestlastelt. Saksamaalt viljapasisemisel oli aga oma hind. Pastor Ru-
dolf Kiviranna 8. novembril 1948 New Yorgist rektor Alo Raunale likitatud kir-
jast loeme: “Teie poolt saadetud andmed Sppejdudude ja tilidpilaste kohta olen
kiitte saanud ja piitian teha, mis vahegi voimalik nende siia aitamiseks. Suhtu-
des kiisimusse realistlikult ma kardan, et need, kes valivad t66d, voivad kergesti
jaida teiselepoole merd. Minu arvates oleks dige haarata kinni igast todst, mida
siin onnestub kiillaltki suurte pingutuste viljana leida. Eks elu ise ja asjaomas-
te voimed lahendavad hiljem kdik teised kiisimused ja viivad mehed Gigetesse
kohtadesse.”?® Pisut hiljem dnnestus pastor Kivirannal leida t66- ja elukoht Alo
Raunale ja veel kiimnele BU inimesele (Eduard Bakis, Johan Estam, Hendrik
Hendrikson, Mihkel Toomse, Arnold Kontson, Aleksander Kivilaan, Vladimir
Paavel, Karl-Heinrich Nork, Karl Aun, lise Lehiste). “Teie ja teiste nimede juu-
res on mérgitud any work, see tihendab seda, et esialgu tuleb leppida iga tooga,”
hoiatab ta oma 11. detsembri 1948 kirjas.?*

Elu viis tdesti diged mehed digetesse kohtadesse. Endine TU meteoroloo-
gia observatooriumi juhataja Kaarel Kirde sai Oppejouks St. Olaf College’is

BTUR KHO. 168,s.6,1. 8.

TR KHOT. 168, 5. 6, 1. 13.

2F Tenderi materjalide seas (korraldatakse 2003. a. isikuarhiivina, f. 153), mis saabusid
T{ Raamatukogusse 1995. a. koos teiste vilis-Eesti teadlaste isikuarhiividega, leidub ka BU ma-
terjale.

2! Diipii — liihend inglise keelest Dlisplaced] Plerson] — imberasustatud isik.

2T(R KHOf. 168, 5. 6, 1. 99.

BTUR KHO . 168, s. 6, 1. 106.

27{JR KHOf. 168,5.6,1. 118.
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ESTONIAN EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH
OF NEW YORK CITY
REV. RUDOLF KIVIRANNA&. pastoR

24.20 297TH STREXT, LONG ISLAND CITY 2, NEW YORK
TEL. RAVEZNSWOOD 8.7070

8.nov.A.D.1948

K.a.
Balti Ulikooli Rektor
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Armas hra Rektor!

Minu vastus Teile on viibinud tingituna viga
suurest todkoormast,mis tingitud tahtest pdista siia nii kiiresti
kui vihegi v&imelik meie rahva viirtuslikke 1liikmeid Saksamaalt.

Telie poolt sasdetud andmed Sppejoudude ja #li-
dpilaste kohta olen kdtte ssanud ja piiiian teha,mis vidhegi véimalik
nende siis aitamiseks.Suhtudes kiisimusse reslistlikult ma kardan,
et need ,kes valivad t58d,vdivad kergesti jiddda teiselepoole merd.

Minu arvates oleks Sige haarata kinni igast toost,
mida siin Gnnestub kiillaltki suurte pingutuste viljana leida.Eks
elu ise ja asjaomaste vdimed lahendavad hiljem k5ik teised kiisi-
mused jea viivad mehed Oigetesse kohtadesse.Palun kutsuge kokku oma
kollegid ja teatage mulle,kes on ndus sellisel alusel iile tulema
Jja médrkige liles ka missugusel praktilisel slal keegl viiks tobtada.

Uletulemiseks on vajalik kohaliku RBesti kirikudpe~
taja soovitus ja tunnistus.0ppejbud voiksid saata mulle oma inglis-
keelse eluloo 2 eks, iihes oma v5i veel parem perekonna fotoga.
Piilian teha kidik meie Eesti allesjdéinud teadlaste pere aitamiseks,

Kui vidhegi voimalik,kellegile leida kohta tema
erialale,siis piiliame seda teha.Aga sellele lootma Jjddda oleks
praeguses olukorras hidaohtlik.Mele paroolike on:kiire péddstnine,
enne xui liiga hilja.

Ulidpilaste asjus palun samuti saata tdpsed andmed
nende perkonnaliikmete,vanuse,tss Ja keelteoskuse kohta.

Heade tervitmh-tqyoli perele
02(2 'Vilanna.

Rudolf Kiviranna kiri Alo Raunale Balti Ulikooli dppejoudude Ameerikasse iim-
berasumise asjus 8. XI 1947. TUR KHO f. 168, s. 6, 1. 106.
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Minnesota osariigis; keeleteadlane Felix Oinas 1opetas oma akadeemilise karjda-
ri 1981. a. Indiana iilikooli emeriitprofessorina; teoloogiaprofessor Arthur V33-
bus, iiks viljakamaid publitseerijaid BU toimetistes, jitkas teadlasena USA-s ja
on 33 raamatu ja paljude uurimusartiklite autor; digusteadlane Nikolai Maim oli
Eesti Teadusliku Uhingu iiks asutajaid ning kauaaegne esimees.

Sagenevad kirjalikud palved viljastada Sppetdendeid ja tunnistusi BU kir-
javahetuses dokumenteerivad Gppejoudude viljardnnu korval ka iilidpilaste lah-
kumist Saksamaalt.

Seoses iilikooli laagri elanikkonna ja tudengite arvu vidhenemisega péev-
pievalt algasid ka 6ppejoudude vallandamised. AmetivGimude instruktsioonid
muutusid iiha rangemaks ning surve tugevamaks. Rektor A. Rauna kiri 16. sep-
tembrist 1948 K. Martinile Eesti Esinduses Detmoldis on téis ndrdimust: “Paluk-
sin meile lahkesti véimalikult kiiresti teatada, kas meil on sama sugune digus-
kaitse kui sakslastel vallandamise puhul ... Seoses iilidpilaste massilise lahku-
misega toimuvad ka Sppejoudude vallandamised vastavalt pdevaseisule proport-
sioonis 1:15 ... Praegust on meil 646 iilidpilast, seega tuleb 60-st 17 lahti lasta,
tapsemalt 16, sest president Gulbis ldks Fallingsbosteli 14bikdigulaagrisse suu-
naga Kanadasse. Kui nidala vdi paari pérast jille laheb tilidpilasi Kanada voi
Austraalia ldbikiigulaagreisse, tuleb jille Sppejoude lahti lasta, kui me vahepeal
ei saa asemele uusi iilidpilasi ... P. 5 on piris habematu. Me ei tohi siis ka val-
landatud kolleegide heaks midagi maksta, ka meie endi kokkupandud raha, nii
vihe kui seda ka on, ei tohi me vabalt kasutada. Kas tdepoolest oleme sdjavangid
v6i midagi selletaolist?"2>

Balti Ulikool 15petas oma tegevuse 30. septembril 1949. Elmar Jirvesoo and-
metel jdid koik iilikooli varad, kaasa arvatud kiillaltki suur raamatukogu ja arhiiv
iilikooli presidendi Eduards Sturmsi hoole alla, kes jii Saksamaale kuni surmani
1959. .26

Poordudes tagasi Elmar Jirvesoo lause — Balti Ulikooli arhiivi asukohta
ei ldinud korda selgitada — juurde, vdime tddeda, et arhiivi jélg on iiles voe-
tud ja osake sellest on niiiid kittesaadav Tartu Ulikooli Raamatukogus. Arhiivi-
materjalid on kirjeldatud kisikirjade tdhestik- ja mérksSnakataloogis, samuti ka
elektroonkataloogis ESTER?’, kus on nii kollektsiooni (arhiivifondi) kui iiksi-
kute siilikute kirjed. Seega on teade arhiivi olemasolust jdudnud juba laiema
avalikkuseni.

Nagu 6eldud, pole teada, mis pShjusel ja millal joudis Balti Ulikooli arhiiv
Uppsalasse, samuti see, millised materjalid seal tipselt leiduvad. Raamatukogu-

BTUR KHOf. 168, 5. 6, 1. 87.
25Balti Ulikool Saksamaal 1945-1949 ... — Lk. 169,
TVt htp:fiwww.utlib.ee.



UURIMUSI 131

hoidja Jiiri Leps nimetas vastuseks meie jirelpérimisele, et seal leiduvat 47 ar-
hiivikarpi. Selgusetuks jiib, kas need koik sisaldavad Balti Ulikooli dokumente.
Tartusse joudnud eesti sektori eestikeelne kirjavahetus on siiski vaid iiks, karde-
tavalt viljakistud osa tervikarhiivist, mis peaks sisaldama proportsionaalselt tun-
duvalt mahukamat 1iti ja leedu sektori kirjavahetust, samuti iihist tegevust ka-
jastavaid koosolekuprotokolle jm. dokumente. Seal v&ib leiduda ka moningaid
isikumaterjale. Tartusse on lubatud iile anda v&i kopeerida ka Uppsala Ulikooli
raamatukogus asuvad kaubandusdiguse professori Mart Nurga Tartu Ulikoolis
1942.-1943. aastal peetud loengute tekstid. M. Nurk t66tas Balti Ulikoolis kau-
bandusdiguse ja rooma diguse ajaloo professorina 1946. aastast kuni surmani
5. detsembril 1948, arvatavasti kuuluvad need loengute tekstid Balti Ulikooli
arhiivimaterjalide hulka.

Tartusse seni joudnud materjalid tdiendavad ja tapsustavad professor Elmar
Jarvesoo eelnimetatud véirtuslikku koguteost ja vdimaldavad uurida BU aja-
lugu ning eesti haritlaskonna pagulaselu esimestel Teise maailmasdja jirgsetel
aastatel, andes iihtlasi lootust Balti Ulikooli tervikarhiivi olemasolule.



TOOSOORITUSE HINDAMINE
TARTU ULIKOOLI RAAMATUKOGUS

Tiina Kuusik

Personalitté tulemuslikkusel on olnud alati oluline tdhendus kogu organisat-
siooni toimimise tulemuslikkusele, kusjuures tdnapdeval on aina enam tGusnud
huviorbiiti td0soorituse siisteemne juhtimine. Kuidas teha senisest enam sama
voi isegi vihema ressursiga, on kiisimus, millele kdik teadusraamatukogud on
sunnitud otsima vastust. Uhelt poolt kasutajate vajaduste mitmekesistumine, tea-
vikute kallinemine ja iiha suurenevad investeeringud infotehnoloogiasse ning
teiselt poolt reaalselt kasutada olevate ressursside piiratus sunnivad raamatuko-
gude juhte senisest enam mdtlema organisatsiooni t66 tohustamisele. Ratsiona-
liseerimine, tohustamine, strateegiline juhtimine on muutumas sama tavaparas-
teks mirksonadeks raamatukogudes nagu driettevoteteski. Seega voib viita, et
toosoorituse hindamine on muutunud iiheks oluliseks t66 tohustamise ja kvali-
teedijuhtimise vahendiks ka raamatukogudes.

Té6soorituse hindamise (performance appraisal) all mbistetakse planeeri-
tud protsessi, mille kéigus antakse hinnang to6tajate tehtule ning seatakse uued
eesmirgid paremate tulemuste saavutamiseks.! Tiilipiline t66soorituse juhtimise
siisteem organisatsioonis hdlmab vihemalt nelja omavahel tihedalt seotud osa
inimressursi juhtimisest (vt. joonis 1).2

Té6soorituse hindamine vdimaldab seega saada tagasisidet piistitatud ees-
mirkide saavutamisest, tuvastada t66s tekkinud probleemid ning piistitada uued
sihid jirgnevaks hindamisperioodiks. Personali hindamine on kdige iildisemalt
siisteemne informatsiooni kogumine t6tajatelt. Hindamisel lihtutakse ettevot-
te eesmirkide saavutamise toetamisest, aluseks on ametikirjelduses méédratletud
iilesanded ning nende eduka téitmise kriteeriumid. Hindamisel saadud informat-
siooni pohjal tipsustatakse tootaja individuaalset arenguplaani ja eesmirke.

ISisson, K. Personnel management : A compressive guide to theory & practice in Britain. —
27? ed. — Oxford; Cambridge: Blackwell, 1994. — P. 221.

2Torrington, D., Hall, L., Taylor, S. Human resource management. — 5t" ed. — Pearson
Education, 2002. — P. 310.
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Joonis 1

TOOSOORITUSE JUHTIMISE SUSTEEMI NELI OSA

Ettevdtte diritegevuse eesmiirk
‘/"_9 - Ametikirjeldus
—  Uksuse/grupi eesmiirgid

Hindamine Individuaalsed
— Pidev eesmiirgid/ilesanded
— Perioodiline

— Seos tasustamisega

Individuaslne arenguplaan toetamaks
eesmiirkide saavutamist

To0soorituse hindamisprotsessi kiivitamise pohiiilesandeks on t66 tohusta-
mine, kuid soltuvalt organisatsiooni poolt soovitavatest tulemusest eristatakse
kahte vastandliku suunitlusega eesmérki — kontrollimist ja arendamist. Téna-
péeval peetakse kontrolli funktsioonist lshtuvat hindamist traditsiooniliseks ja
arengufunktsioonist ldhtuvat kaasaegseks ldhenemiseks. Neist esimese eesmirk
on kontrollida t66tulemusi ning sellest johtuvalt rakendada pérast hindamisprot-
sessi konkreetseid meetmeid (t66tasu korrigeerimine, edutamine, vallandami-
ne jms.). Uuringud on ndidanud, et selline lshenemine tekitab kriitikat ja nega-
tiivset suhtumist hindamisse nii hindajates kui hinnatavates.?

Arengufunktsioonist ldhtuv hindamine keskendub pigem t66soorituse paran-
damisele Sppimise ja arengu kaudu, rohutades hindaja ja hinnatava méjutamis-
ning partnerlussuhet. Ténapéeval eelistavad praktikud just viimast lihenemist, et
saada hindamisprotsessist adekvaatset informatsiooni. Erinevad autorid* on rs-
hutanud siisteemi rakendamisel raamatukogudes inimeste arendamise ja kaasa-
mise osatéhtsust ehk nn. soft-spektrit. Kuna teadusraamatukogudes kasutatakse
tdnapdeval palju meeskonnatdod, siis on ndhtud ka pshiméttelist vastuolu mees-

*Bratton, J., Cold, J. Human resource management. — 2"¢ ed. — London: Macmillan,
1999. —P. 216.

*Durey, P. Performance appraisal of staff in academic libraries [Online] // Procee-
dings of the international symposium on academic libraries’96. 1.-4.09.[1996] Shanghai. —
Vt hutp://202.120.13.26/isallisal_16.htm. — 10.10.2002.; Edwards, R. G., Williams, C. J. Per-
formance appraisal in academic libraries: minor changes or renovation? // Library Review, 1998,
vol. 47, no. 1, p. 14-19.; Green, A. A. Survey of staff appraisal in university libraries // British
Journal of Academic Librarianship, 1993, vol. 8, no. 3, p. 193-209.; Lubans, J. I've closed my
eyes to the cold hard truth I'm seeing. Making performance appraisal work // Library Adminis-
tration & Management, 1999, vol. 13, no. 2, p. 87-89.; Verrill, P. E. Performance appraisal for
the 1990s — managerial threat or professional right // British Journal of Academic Librarianship,
1993, vol. 8, no. 2, p. 98-112.

34
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konnat6dle innustamisel ja individuaalse boonuse mésramisel.’ Kuigi hindamis-
tulemustest on soovitatud lihtuda ka ametikdrgenduse andmisel, on selget sidet
raske luua, sest personali liikuvus raamatukogudes on tavaliselt viike.5

Vastavalt to6soorituse hindamise eesmirgile jaotatakse kasutatavad mee-
todid minevikul pdhinevateks ja tulevikule orienteerituteks. Minevikul p&hi-
nevatest meetoditest on enamlevinud hindamisskaala meetod oma erinevate
variantidega. Tulevikule orienteeritud meetoditest kasutatakse enim hindamis-
arenguvestlust (appraisal interview) ja juhtimist eesmérkide kaudu.

Viimasel kahekiimnel aastal on keskmiste ja suuremate firmade seas kii-
resti levinud mitmeallikaline (multisource) ehk 360°-ne tagasiside siisteem
(360° feedback system). Fortune’i 1000 firmast kasutab 90% pigem 360°-st
tagasiside siisteemi kui tavapédrast “jubid on siisteemi ainuhindajad”.” Hinda-
misse haaratakse neid, kellega hinnatav oma t60s kdige sagedamini kokku puu-
tub. Selline hindamine on muutunud jérjest populaarsemaks Euroopas,® kuid ka
Eesti ettevotted on hakanud to6soorituse hindamisel kasutama mitmeallikalise
tagasiside siisteemi. Nimetatud siisteem vdimaldab hinnatavatel vorrelda oma
tegevust teiste antud hinnangutega. To6taja (tihtipeale juht) saab siistematisee-
ritud tagasiside viie vaatleja (“S observers”) poolt (vt. joonis 2; autori inter-
pretatsioon).® Hinnangud on tavapéraselt anoniilimsed, v.a. vahetu tookorraldaja
oma. '

360°-se tagasiside siisteemi edukuse pdhjused on seotud viimastel aastakiim-
netel toimunud juhtimise paradigma muutumisega, sest:

e traditsioonilised hindamissiisteemid on leidnud laialdast kriitikat,

. meeskonnakeskséd struktuurid on asendamas hierarhilisi, mis eeldab
juhtidelt hiid koostdSoskusi, mida on kergem hinnata meeskonna liikmete
poolt,

o mitmeallikalise tagasiside siisteem tOstab informatsiooni usaldusvéérsust
vorreldes tiheallikalisega,

SBrophy, P. The academic library. — London, 2000. — P. 98.

SVerrill, P. E. Op. cit., p. 104.

TCarrell, M. R., Elbert, N. F.,, Hatfield, R. D. Human resource management : strategies for
managing a diverse and global workforce. — 6" ed. — Fort Worth (Tex.): Dryden Press, 2000. —
P. 239.

8McCarthy, A. M., Caravan, T. N. 360° feedback process: performance, improvement and
employee career development [Online] // Journal of European Industrial Training, 2001, vol. 25,
no. 1. — Vt hitp:/iwww.susanna.emeraldinsight.com. — 10.10.2002.

Carrell, M. R., Elbert, N. F,, Hatfield, R. D. Op. cit., p. 239.
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o mitmeallikalise tagasiside siisteem sidustub histi osalusjuhtimisega (par-
ticipative management), tGotajate vOimustamise (empowerment) ning
eestvedamise arenguga,

* kaast6otajad ja alluvad teavad rohkem juhi tugevustest ja norkustest kui

tema vahetu tookorraldaja.'”

Rohutatakse ka 360°-se tagasiside siisteemi positiivset moju organisatsiooni
kultuurile, kui meetodit on kasutatud otstarbekalt ja igesti.!!
Joonis 2

HINDAJAD 360°-SE TAGASISIDE SUSTEEMIS

Vahetu téokorraldaja (supervisor)

Enesehinnang (self)

Alluvad (subordinates)

Kliendid (served) Kolleegid (same job peers)

Oskuslikust ning t6husast td6soorituse hindamisest tulenev kasu on mitme-
tine. Tabel 1 iseloomustab tdsoorituse hindamisest tulenevat kasu nii organisat-
sioonile kui ka to&tajatele (autori interpretatsioon).!2

Eduka to66soorituse hindamise protsessi eelduseks on oigete hindamiskritee-
riumide, -meetodite ja hindajate valik. Samuti on oluline protsessi oskuslik pla-
neerimine ja labiviimine. Hindamissiisteemi viljatéotamisel on seega eelkoige
vajalik moelda eeldatavale kasule, mida saadakse nii protsessist kui ka tulemus-
test, lahtudes organisatsiooni spetsiifikast. Samuti tuleks silmas pidada, et hinda-
mistegevuse eesmérgid ei oleks vastuolulised, vaid oleksid arusaadavalt sGnasta-
tud ning kogu personalile digel ajal selgitatud. Saavutamaks hindamisprotsessi
voimalikult suurt objektiivsust ja tshusust, tuleks eesmérkidest lihtuvalt kasuta-

"Kreitner, R., Kinicki, A. Organizational behavior. — 5% ed. — McGrow-Hill, 2001. —
P. 279.

""Waldmann, D., Atwater, L. E., Antonioni, D. Has 360° feedback gone amok? [Online] //
Academy of Management Executive, 1998, May, vol. 12, iss. 2, p. 86. — Kiittesaadav: EBSCO
Business Source Primier (AN 6501519).

Philips, K., Murumigi, R. To6tajate hindamine on kasulik // Arielu, 1996, nr. 12, Ik. 76-77.



136

UURIMUSI

Tabel 1

TOOSOORITUSE HINDAMISEST TULENEV KASU

ORGANISAT-
SIOON

hinnang inimressursile
reaalne alus personalialaste otsuste tegemiseks

aitab kindlaks méirata ja suurendada olemasole-
va personali potentsiaali organisatsiooni vajaduste
rahuldamiseks tulevikus

parandab to6tajate toomoraali

JUHT

adekvaatsem pilt to6taja arusaamast selle kohta,
mida temalt oodatakse

iilevaade ti6tajate arendamisvajadustest
parandab t6otajate tootlikkust ja toomoraali

aitab miiratleda tootajate imberpaigutamise va-
jadusi

initsieerib koost6dd

TOOTAJA

vimaldab edastada otse oma ideid nii enda kui
organisatsiooni tegevuse parandamiseks

annab vdimaluse muuta oma kditumist

kindlustab to6taja regulaarsete ja siisteemsete iile-
vaadetega tema tegevuse kohta

initsieerib koosttole,

saab teada juhi arvamuse tema to6tamise kohta
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da nii minevikule kui tulevikule orienteeritud meetodeid. Meetodite kombinee-
rimine tagab nii varasema t60soorituse hindamise ja analiitisi, kui ka aitab mi-
ratleda tegevus- ja arenduseesmirgid tulevikuks.

Raamatukogudes on t0soorituse hindamist praktiseeritud juba méédunud
sajandi algusest. Hindamisega alustati USA avalikes raamatukogudes 1920. aas-
tatel.!3 1990. aastate 16pul kasutas iile 80% USA raamatukogudest mitmesugu-
seid personali t66 tulemuslikkuse hindamise siisteeme ja vorme.!* 57% Suur-
britannia teadusraamatukogudest on kvalifitseeritud personali (raamatukogu-
hoidja — librarian; professional staff) hindamiseks kasutusel erinevad kiisi-
mustikud, 25% teadusraamatukogudest rakendatakse mittekvalifitseeritud per-
sonali (non proffessional staff) téosoorituse hindamist, 3

Mones raamatukogus vilditakse teadlikult t60soorituse hindamise siistee-
mi sisseviimist, viites, et see on pigem vahend ériettevotete tulemuste tGhusta-
miseks.'® Kuid toetudes erinevatele kisitlustele, on kogemused efektiivsest hin-
damisest olnud reeglina positiivsed — kasu on saanud nii juhid kui té6tajad.!’
Eriti on réhutatud juhtide oskuste ja t66 tulemuslikkuse hindamise olulisust, sest
tihti on raamatukogudes edutatud juhiks héid spetsialiste, kuid inimeste juhtimi-
ne eeldab teistsuguseid oskusi ja voimeid.'8

Raamatukogudes ndhakse hindamises eelkdige vdimalust organisatsiooni
ja toétajate eesmirkide seostamiseks, tdiendkoolituse vajaduste tuvastamiseks,
kommunikatsiooni ning iildise t60kliima parandamiseks, informatsiooni kogu-
miseks kitsaskohtadest juhtimises, to6tajate kaasamiseks juhtimisse ja prob-
leemide lahendamisse ning seelibi nende motiveerimiseks.!?

1. Té6soorituse hindamise eesmiirgid Tartu Ulikooli Raamatukogus

Toosoorituse hindamise siisteemi viljatootamine ja rakendamine on Tartu
Ulikooli Raamatukogu struktuuri korrastamise ning tegevuste dokumentee-
rimise (ametikirjeldused, struktuuriiiksuste kirjeldused jne.) loogiline jitk.
Hindamise kasu ndeb raamatukogu juhtkond eelkdige veel iihe suhtluskanali
avamises, mis aitab td6tajale selgitada tema rolli organisatsiooni eesmirkide

Morgan, S. Change in university libraries: don’t forget the people // Library Management,
2001, vol. 22, no. 1/2, p. 60.

“Lubans, J. Op. cit., p. 87.

'*Morgan, S. Performance assesment in academic libraries. — London, 1995. — P. 120.

'SLubans, J. Op. cit., p. 88. '

"Durey, P. Op. cit.; Edwards, R. G., Williams, C. J. Op. cit., p. 14-19.; Green, A. A. Op. cit.,
p. 193-209.; Lubans, J. Op. cit., p. 87-89.; Verrill, P. E. Op. cit., p. 98-112.

8K aehr, R. E. Personnel appraisal, who need it? // Journal of Academic Librarianship, 1990,
vol. 16, iss. 1, p. 36.

"“Belcastro, P. Evaluating library staff: a performance appraisal system. — Chicago; London,
1998. — P. 2-3.; Brophy, P. Op. cit., p. 170.
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saavutamisel, individuaalsete eesmirkide piistitamises, tagasiside andmises
sooritatu kohta ning kasvupotentsiaali ja arenguvajaduste tuvastamises.

To06soorituse hindamise siisteemi sisseviimise otstarbekuse ja sisu lile arut-
leti 2002. aasta varakevadel mitmel direktsiooni koosolekul. Kéesoleva artikli
autor, iild- ja arendusosakonna juhataja, tutvustas teadmiste tihtlustamiseks t66-
soorituse hindamise teooria aluseid, meetodeid, praktikas kasutatavaid alusdo-
kumente ning andis iilevaate iilikooliraamatukogude kogemustest mujal. Lih-
tudes teiste kogemustest ning TUR-i vajadustest lepiti kokku, et t66 tulemus-
likkuse hindamise pohilisteks eemérkideks on toGtajate tegevuse analiiiisi kau-
du nende todiilesannete ja eesmérkide tidpsustamine, potentsiaali ning tiiend-
ja umberdppevajaduste kindlaksméédramine, aga ka organisatsiooniliste prob-
leemide kindlakstegemine ning informatsiooni kogumine senise tookorralduse
v0i -jaotuse muutmiseks. Samuti lepiti kokku, et hindamise tulemusi ei seostata
toOtasuga.

Juhtkond pidas oluliseks enne alustamist leppida kokku iildistes hindamis-
pOhimdtetes. Nende visandamine ja t66 edasine koordineerimine jéi tild- ja aren-
dusosakonna juhataja tilesandeks. Otsustati, et need p6himétted hakkavad regu-
leerima hindamist tulevikus, alles siis, kui pilootprojektid erinevates personali-
gruppides on ldbi viidud. Samuti lepiti kokku, et erinevate personaligruppide
td0soorituse hindamise siisteem ja alusdokumentatsioon téotatakse vilja raama-
tukogus, kaasates tegevusse ka hinnatavad.

Esimesena otsustati hinnata referente, kes on nii suhtekorraldajad raamatu-
kogu ja teaduskonna vahel kui ka teenuse juhid teaduskondades, mistdttu on
nende t06 kvaliteet raamatukogu jaoks viga oluline. Samuti olid referendid eel-
seisvast hindamisest teadlikud juba t66le asudes.

2. Referentide toosoorituse hindamise metoodika ja selle rakendamine

Referentide t66 tulemuslikkuse hindamine toimus 2002. aasta juunis. Hin-
damiskomisjoni kuulusid teenindusdirektor (vahetu tdokorraldaja), kogude
direktor ning iild- ja arendusosakonna juhataja. Kasutati kombineeritud hin-
damissiisteemi, mille osadeks. olid mitmeallikaline ehk 360°-ne tagasiside ja
hindamis-arenguvestlus. Hindamismeetodina kasutati avatud hindamisskaa-
lat (open-ended), mis annab lisaks numbrilisele hindele vdimaluse sOnaliseks
tdienduseks. Hindajateks otsustati valida kolleegid (kodumaise kirjanduse osa-
konna, teaduskirjanduse osakonna, véliskirjanduse osakonna ja Gppekirjanduse
osakonna todtajad), vahetu todkorraldaja ja kliendid (teaduskondade esindajad).
Samuti andis iga referent hinnangu oma t56 tulemuslikkusele arenguvestluse
ettevalmistuslehel.
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Joonis 3

REFERENTIDE TOO TULEMUSLIKKUSE HINDAJAD

Kolleegid

Kliendid

Eneschinnang Vahetu tédkorraldaja

Lisaks erinevate hinnangute kogumisele otsustati lzbi viia kolmest situat-
siooniiilesandest koosnev test, et tuvastada referentide oskusi t66s sagedamini
esinevate probleemide lahendamisel.

Hindamise alusdokumendid ning koostamise eest vastutajad on toodud all-
jargnevas tabelis.

Tabel 2

REFERENTIDE TOOSOORITUSE HINDAMISE
ALUSDOKUMENTATSIOON JA NENDE

VASTUTAVAD KOOSTAJAD
Hindamise alusdokument Vastutav koostaja
Test Kogude direktor ja teenindusdi-
rektor

Kodumaise kirjanduse osakonna ja vi- Kogude direktor
liskirjanduse osakonna hinnangulehed

Oppekirjanduse osakonna ja teaduskir- | Teenindusdirektor
janduse osakonna hinnangulehed

Referendi té6aruanne Teenindusdirektor

Teaduskonna kiisimustik Uld- ja arendusosakonna juhataja

Arenguvestluse ettevalmistusleht TU personaliosakonna koostatud
vorm

Uldhinnangu leht Uld- ja arendusosakonna juhataja

Tagasiside leht Uld- ja arendusosakonna juhataja
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Osakondade eripirast lihtuvad hinnangulehed valmisid osakonnajuhata-
jate ja asedirektorite koostoos. Uhtsel kiisimustikul pohinev referendi t60-
aruanne sisaldas nii kirjeldavat osa kui statistilist iilevaadet oma tegevusest
2001/2002. Gppeaastal.

Teaduskonna kiisimustik sisaldas pohiliselt viiteid referendi t66ga rahulolu
kohta. Kuna referendid on teaduskonnas raamatukogu teenuste vahendajad, siis
pidasime oluliseks uurida ka teenuste vajalikkust ja seda, kas informatsioon nen-
de kohta on piisav ning milline on referendi roll teenust puudutava teabe saa-
misel.

Eelnevalt oli nii hinnatavatel kui raamatukogupoolsetel hindajatel voimalus
intranetis tutvuda ning avaldada arvamust hindamise iildiste pohimdtete ja alus-
dokumentide kohta — hindamissiisteemi viljatootamisel on igasugune kriitika
osalejate poolt teretulnud. Alusdokumentatsioon leidis hinnatavate poolt viikes-
te parandustega heakskiidu. Rohutati, et esimese hindamise tulemused ei too
endaga kaasa kardinaalseid muudatusi, kiill aga jargmistel kordadel.

Tabelis 2 ndidatud dokumentide koostajad (v.a. TU personaliosakond) vas-
tutasid nende Gigeaegse tiitmise ning iild- ja arendusosakonna juhatajale edasta-
mise eest. Iga hinnatava jaoks koostati iildhinnanguleht, kus toodi vélja erineva-
te hindajate hinnangud. Hindamisskaala meetodi tdpsuse tostmiseks kehtestati
hindajate gruppidele hinnangukoefitsiendid, 15pptulemus saadi hindepalli kor-
rutamisel vastava koefitsiendiga. Koige olulisemaks (koefitsient 0,5) peeti klien-
di hinnangut, siis vahetu tédkorraldaja hinnangut (0,2) ja alles siis osakondade
hinnangut (0,05). Testi koefitsiendiks méirati tervikust 0,1. Erinevalt tavapéra-
sest mitmeallikalise tagasiside praktikast ei olnud keegi hindajatest hinnatava
jaoks anoniiiimne. Osakonna hinnangulehe tditis osakonnajuhataja, ka teadus-
konna hinnanguga oli referentidel voimalik tutvuda.

Hinnangu saamine teaduskonnast kujunes probleemiks. Kuna kevad on tea-
daolevalt iilikoolis viéga kiire aeg ja referendid polnud hindamises eelnevalt hin-
dajatega kokku leppinud, siis jdi mitmelt teaduskonnalt see saamata. Nende tea-
duskondade esindajate poole podrduti siigisel ning saadi vajalikud hinnangud.

Hindamis-arenguvestluse kiigus analiiiisiti hinnanguid, médunud perioodi
t66tulemusi ning piistitati arengueesmérgid jérgnevaks.

Uldistav kokkuvdte hindamisest liikkkus siigisesse. Tabel 3 néitab hindamise
protsessi etappide kaupa.

Esimesel kokkuvotval koosolekul referentidega septembri 18pus todeti, et
hindamisprotsessist said kasu nii hinnatavad kui hindajad, iksikasjalikumalt
analiiiisiti aruannetes esile toodud probleeme ja testitulemuste t3lgitsemist.
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Tabel 3
REFERENTIDE HINDAMISE ETAPID
Tegevus Vastutaja Toimumise aeg
Alusdokumentatsiooni Vastavalt tabelile 2 Mai keskpaik 2002
koostamine
Referentide koosolek Teenindusdirektor Mai 1opp
Alusdokumentatsiooni Komisjoni iihist66 Pérast  referentide
tdiendamine koosolekut

Testi ldbiviimine

Kogude direktor ja tee-
nindusdirektor

Juuni teine nadal

Hindajatele  hinnangu-
lehtede kittejagamine

Komisjoni liikmed

Juuni kolmas néidal

Referentide to6aruanne-
te esitamise tihtaeg

Teenindusdirektor

Tédidetud hinnangulehte-
de kogumine, andmete
koondamine iildhinnan-
gulehele

Uld- ja arendusosakonna
juhataja

Juuni neljanda nida-
la algus

Uldhinnangulehe edasta-
mine referentidele

Teenindusdirektor

Juuni neljanda néda-
la keskpaik

Arenguvestlused

Kogude direktor, teenin-
dusdirektor

Juuni 16pp

Kokkuvote hindamistu-
lemustest (test, aruanne)
referentide koosolekul

Kogude direktor, teenin-
dusdirektor

Septembri 16pp

Kokkuvéte teaduskonna
ja raamatukogu osakon-
dade hindamistulemus-
test

Komisjoni liikmed

Novembri algus

Tagasiside hankimine re-
ferentidelt hindamisprot-
sessi kohta

Uld- ja arendusosakonna
juhataja

Jaanuari
2003

keskpaik

36
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Et referentide hindamine oli mingis osas ka kogu referentide siisteemi hin-
damine, siis lepiti kokku, et hindamiskomisjon annab tilevaate teaduskondade
ja kolleegide hinnangutest ning mérgitud probleemidest. Pirast komisjoni poolt
edastatud iilevaadet tegid hinnatavad kirjaliku tagasiside kdigus oma ettepane-
kud hindamise ldbiviimiseks tulevikus.

Kokkuvdtvalt vib 6elda, et alusdokumentide viljatdotamine ja hindamis-
protsessi ldbiviimine oli hindamiskomisjonile ajamahukas ning kiillaltki raske
iilesanne. Vaatamata referentide kohklustele nii aegandudva ettevdtmise motte-
kuses, ei olnud keegi neist vaenulikult meelestatud.

3. Asedirektorite toosoorituse hindamise metoodika ja selle rakendamine

Referentide hindamise 18ppedes otsustas direktsioon jargmise tootajate grupina
hinnata asedirektoreid (teenindusdirektor, kogude direktor ja tehnoloogiadirek-
tor), kelle hallata on kogu raamatukogu pdhitegevus (v.a. iild- ja arendusosakond
ning kasikirjade ja haruldaste raamatute osakond). Pohjusi oli mitu:

e anda t66tajatele voimalus hinnata raamatukogu tippjuhte organisatsiodni
iildise kliima parandamiseks ning jargnevate hindamiste soodsamaks kul-
gemiseks,

¢ eeskuju keskastmejuhtidele — hiid juhte iseloomustab kindlasti arenenud
eneseteadvus ning soov juhiomadusi arendada,

o asedirektorite toetus,

o hindamise ja alusdokumentide testimine edaspidiseks keskastmejuhtide
hindamiseks.

Kui referentide t66 tulemuslikkuse hindamise kavandamine ja lébiviimine
oli meeskonnatto, siis asedirektorite puhul kandus t66 suuremas osas ild- ja
arendusosakonna juhataja kohustustesse. Direktsiooni koosolekul detsembri alul
2002. a. lepiti kokku, et hindamisel lzhtutakse ainult ihest hindamiskiisimusti-
kust, mis oleks sobilik tditmiseks erinevatele hindajate gruppidele. Kuna juht
puutub oma igapievatoos kokku viga paljude inimestega, otsustati terviklikuma
ning objektiivsema pildi saamiseks ka sel korral kasutada 360°-st tagasisidet kui
hindamissiisteemi, samuti lepiti kokku hindajates (vt. joonis 4).

Asedirektorid nimetasid ise koostoopartnerid ja alluvad, ldhtudes kokkulep-
pest, et kummaski grupis oleks vahemalt 10 isikut. Loplik hindajate ring koos-
kolastati direktoriga.
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Joonis 4

ASEDIREKTORITE TOO TULEMUSLIKKUSE HINDAJAD

Vahetu tdokorraldaja
(direktor)

Koostéonartnerid Kolleegid (teised asedirektorid)

Enesehinnang

Viltimaks keskendumist liialt minevikule, péddis protsess hindamis-
arenguvestlusega, mille viis li#bi direktor. Arenguvestluse ettevalmistamisel
ja ldbiviimisel otsustati kasutada TU personaliosakonna viljatéotatud vor-
me. Arenguvestluse kokkuvdttes piistitati asedirektoritele individuaalsed
arengueesmargid ja rédgiti pdhjalikumalt ka valdkonna arenguplaanist.

Hinnangulehe viljato6tamisel (iild- ja arendusosakonna juhataja) voeti alu-
seks:

e ametikirjeldused, kus on 4ra toodud peamised néuded asedirektorile, t66-
lilesanded ja kohustused,

e juhtimisteooriate lihtekohad, sh. H. Minzbergi méiratletud juhi rol-
lid (suhtlemine, info vahendamine ja otsustamine) ning juhi oskused Katzi
jérgi (tehnilised, inimestevahelised ning kontseptuaalsed),2°

e internetis kittesaadavad hindamisdokumendid (pohiliselt Ameerika iili-
koolides kasutusel olevad).

Eelloetletud materjali lsbitostamisel kujunes vilja viis juhtimisdimensiooni,
mida v6ib tinglikult nimetada ka kompetentsideks:

1. Valdkonna juhtimine — sisaldab juhtimise pohitegevusi: planeerimist,
organiseerimist, mojutamist, kontrollimist, kuid ka eestvedamise moistet
laiendavaid viiteid. Dimensioon valiti selle t5ttu, et raamatukogu juhtkon-
nale on kdrgemalt poolt ette heidetud just t56 norka planeerimist.

**Vadi, M. Organisatsioonikaitumine. — Tartu, 2001, — Lk. 30,
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2. Otsustamine — iiks olulisemaid juhtimistegevusi. Eraldi dimensioonina
vilja toodud seetdttu, et mitteformaalses sisekommunikatsioonis heide-
takse direktsioonile ette otsustamisvdimetust ja ebaselgeid otsuseid.

3. Organisatsioonides (ja ka nende vahel) kasutatakse iiha enam projekti- ja
meeskonnat6od, mis eeldab suurepérast koostdooskust, seega ka voimet
moista oma kiitumise mdju teistele. Kuna raamatukogu pole enam ammu
lihtne hierarhiliste alluvussuhetega organisatsioon ning t66 tulemuslikkus
viljendub tihti sujuvas meeskonnat6ds, siis tuleb ka asedirektoritel iga
piev piihendada palju tihelepanu koostddle.

4. Tobalane padevus — kuigi tegemist on organisatsiooni tippjuhtkonnaga,
on eduka tegevuse iiheks alustalaks ikkagi erialased teadmised ja oskused,
s.t. raamatukogu ja oma vastutusala tundmine. Juhtimisalasest padevusest
on eraldi vilja toodud analiiiisi- ja iildistusvoime.

5. Suhete juhtimine ja kommunikatsioon — suhtlemisega seotud tegevu-
sed ja oskused on sellel juhtimistasandil viga olulised. Tihtipeale tekivad
probleemid just ebapiisava suhtlemise t5ttu. Samuti on juhi otseseks ko-
hustuseks tagada pingevaba ja téine Shkkond.

Nagu referentide nii ka asedirektorite puhul kasutati hindamisskaala meeto-
dit koos vabade vastuste voimalusega dimensioone kirjeldavate viidete 15pus,
mis lubas pohjendada hinnanguid ning avaldada arvamust ja anda soovitusi ka
kirjalikus vormis.

Juhtimisdimensiooni laiendavaid viiteid oli vdimalik hinnata 6-pallisel
skaalal, et viltida nn. keskmise kultust: 1 — téiesti vale, 2 — {isna vale, 3 —
pigem vale, 4 — pigem Gige, 5 — iisna dige, 6 — tiiesti dige. Kiisimustiku
16pus paluti mérkida juhi kolm tugevamat ja liks arendamist vajav kompetents.

Koostatud hinnangulehega said asedirektorid tutvuda raamatukogu sisevee-
bis ning see oli arutusel ka administratsiooni koosolekul 2002. a. detsembri kes-
kel.

Enne hindamist selgitas iild- ja arendusosakonna juhataja hindajatele lihi-
dalt selle eesmirke, olemust ja korraldust, hinnangulehe téitmist, rohutades iga
arvamuse olulisust juhtide t66 parandamiseks ning hinnangute konfidentsiaal-
sust. Koosolekul diskuteeriti pShjalikult hindamise objektiivsuse iile ning todeti,
et iiksikisiku hinnang ei saa olla objektiivne, vaid pohineb selgelt subjektiivsel
teadmisel hinnatava kohta ning paljudest subjektiivsetest arvamustest on voima-
lik kujundada tasakaalustatud objektiivne hinnang.

Hinnangulehtede tiitmiseks oli aega kolm péeva. Andmete tootlemise,
koondhinnangulehe koostamise ja hinnangute anoniiimsuse eest vastutas ild- ja
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arendusosakonna juhataja. Hinnatav sai koondhinnangulehelt teada ainult grupi
keskmise hinde. Lopphinnangu andmisel otsustati koos direktoriga kehtestada
hinnangukoefitsiendid: 0,2 — kolleegid, koosttopartnerid ja alluvad; 0,15 —
eneschinnang; 0,25 — vahetu tookorraldaja.

Koige keerulisem oli saada hinnanguid kolleegidelt (s.t. asedirektoritelt), mi-
da vois tdlgendada ka kui ringkaitset (ei ole v6imalik hinnata, kiisimustik ei ole
sobilik jne.), sest tegemist oli viga viikese (igal hinnataval kaks hindajat) ja
tihedat koostddd eeldava tootajate grupiga.

Kokkuvdtvalt v5ib Gelda, et hoolimata eelpool kirjeldatud probleemidest su-
jus hindamisprotsess eriliste tdrgeteta — p&hjuseks oli kindlasti see, et 0sa hin-
dajaid osales juba referentide hindamises. Pohiline viga hindamisel oli kiiesoleva
kirjutise autori meelest liigne kiirustamine. Kuna kdige raskem oli hinnangulehe
véljatd6tamine (juhtide pidevusndudeid ei ole TU Raamatukogus seni kirjelda-
tud), siis oleks vdinud rohkem aega piihendada kiisimustiku testimisele enne
kasutamist,

4. Referentide ja asedirektorite téosoorituse hindamise tulemused

Et personali ametlik hindamine toimus TU Raamatukogus esimest korda, siis
vottis kogu protsessi kavandamine ja libiviimine iisna palju aega (eriti referen-
tide puhul). Aja- ja toomahukaks tegi hindamise mitmeallikalise tagasiside siis-
teemi kasutamine. Ka hindamise aeg — kevad ja detsembri 16pp — oli koigile
toiselt véiga kiire. Oma osa oli vihestel eclteadmistel, mistdttu kulus t66 autoril
hulk aega ja energiat selgitusteks ning pdhjendusteks.

Referentide to6soorituse hindamisel oli eriti oluline saada teaduskondadelt
tagasisidet nende t60 kohta. Kiisimustikule vastas 26 dppejoudu, kelle suhtumi-
ne asjasse oli erinev. Moned arvasid, et hindamine on tingitud sellest, et midagi
on pahasti, mdned jillegi viitsid otseselt, et neil on vihe infot etteantud kiisimus-
tikule vastamiseks. Uldiselt oli hinnang referentide t66le 2001/2002. Oppeaastal
hea (vt. joonis 5).

Negatiivset hinnangut ei andnud iiksi vastanutest, 7,7% jéattis sellele kiisi-
musele vastamata. Uheks hindamisprotsessi positiivseks kiiljeks tulebki pidada
nn. vilisklientidega suhtlemist.

Vastustest kokkuvdtete tegemisel pakkus huvi, kas rahulolu referendi t0oga
on seotud tema infovahendaja rolliga raamatukoguteenuste puhul. Viga selgelt
eristus teenusena ainepakettide koostamine, kus korrelatiivne seos referendi kui
teenusest teavitaja ning tema t66ga rahulolu vahel oli statistiliselt jélgitav —
mida suurem oli referendi osa mainitud info vahendamisel, seda parem oli ka
hinnang ildisele té6sooritusele. Samuti niitas statistiline analiiiis positiivse seo-

37
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Joonis 5
TEADUSKONNA RAHULOLU REFERENDI TOOGA

. . Eivastanud
R, 7.70% Silma-
o re paistev
‘ ' 42,30%

Hea
42 30%

se olemasolu referendi kui elektrooniliste andmebaaside tutvustaja-konsultandi
ning iildise rahulolu vahel tema t66ga.

Hindamistulemusi on kasutatud eelkdige tookorralduslikel eesmérkidel.
Problemaatilised t66mahud on uuesti iile vaadatud ning sellega seoses ka pal-
gad. Ka on tipsustatud ametikijeldusi ning korrigeeritud eesmérke jirgnevaks
perioodiks. Referentide tdiendkoolitussoove on juhtkond osaliselt rahulda-
nud, osaliselt on see planeeritud ldhitulevikku. Hindamine t3i péevakorda
raamatukogu pakutavate teenuste parema kirjeldamise ja tutvustusmaterjalide
koostamise vajalikkuse.

Tagasiside referentidelt niitas, et hindamist pidas vajalikuks kiisimustikule
vastanud 13 referendist kaheksa, viahevajalikuks kolm ning mittevajalikuks neli.

Kuna tagasisidelehe tiitsid referendid pérast hindamise tulemustest tehtud
jarelduste rakendamist, vib viita, et hoolimata sellest, et tegemist oli pilootpro-
jektiga, ootasid hinnatavad juhtkonnalt mérgatavamaid samme. Oma osa suhtu-
mises hindamisse vois olla sellelgi, et tulemustest pShjalikuma kokkuvotte te-
gemine venis siigisesse. Kdige problemaatilisemaks peeti hindamise puhul suurt
ajakulu — seitse vastajat (vt. joonis 6). Neli vastajat véitsid, et hindamise puhul
oli probleemiks eesmirkide ebaselgus. Pohjenduseks tdi tiks hindaja umbuskli-
ku viite, et sellest ei muutu ju midagi — palka juurde ei saa, kedagi lahti ei lasta.
Nelja vastaja meelest oli probleemiks hindajate subjektiivsus — naiste kollek-
tiivis on raske saada objektiivset hinnangut.

Kiisimusele, kas t60 tulemuslikkuse hindamine vdiks olla konkreetselt seo-
tud 56 tasustamisega, vastas kaks referenti, et kindlasti peaks see olema seotud
tulemuspalgaga; kaheksa vastajat arvas, et “pigem jah” ning arvestada vdiks ko-
gutud informatsiooni.

Asedirektoritele hindamisel andis 360°-se tagasiside kasutamine lisna ter-
vikliku pildi hinnangutest nende tegevusele erinevatel hierarhilistel tasanditel.
Protsessi kiigus selgus, et oleks vdinud anda vimaluse hindamiseks nendelegi
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Joonis 6
REFERENTIDE ARVAMUSED
HINDAMISE LABIVIIMISE KOHTA
[
hindamiskriteeriumid (mida hinnat) on ebaselged 2
hindajate phjendamatu valk | 2
hindamise Eibiviimise aeg ef olnud sobilik | 3
hindamine ¢i andnud piisavat tagasisidet t65 tulemuslikkuse kohta 1 l 4
hindamine on eclarvamuslk I ' 3
hindamie on liiga ajamahukas l | 7
hindamine on pealiskaudne l l 3
hindamine on subjektiivne I I 4
[ [ ]
hindamise cesmirgid on ebaselged 4
hindamine ci ole problcemne I | l 4
[ ] [

L] 1 2 3 4 5 6 7 8

toGtajatele, kes ei ole vahetu alluva rollis. Selgus, et mdned keskastme juhid
oleksid soovinud hinnata ka direktori t66d.

Probleemiks oli avameelsete hinnangute saamine. Erinevates toogruppides
ning eravestlustes tdstatatud juhtimisprobleemid kajastusid hinnangutes viga
leebelt (kui ildse kajastusid). Kuigi vastajate anoniitimsus oli tagatud, oli siiski
véga vihe hinnangulehtedel kasutatud skaala negatiivset poolt (1-3). Pdhjuseks
vois olla kas umbusk (mis sellest ikka muutuda voiks?) v6i vihene usk juhtide
arenemisvdimesse. Ilmselt peab paika ka tddemus, et esimest tdeliselt tunneta-
tavat kasu siisteemi rakendamisest saadakse alles 2.-3. aastal, sest hindajate ja
hinnatavate treenimine vajab aega ja harjumist. Pérast pilootprojektide 15peta-
mist oleks kindlasti vaja l4bi viia organisatsioonikultuuri uuring, et tuvastada
iildist seisundit.

Hinnatavatest kaks olid naised ja iiks mees. Hindamistulemuste analiiiisi-
misel ei pidanud paika viide, et naisjuhtide enesehinnang on vorreldes mees-
juhtidega tavaliselt madalam.?!

H'Fletcher, C. The implications of research on gender differences in selfassesment and 360 de-
gree appraisal // Human Resource Management Journal, 1999, vol. 9, no. 1, p. 39-46.
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Kuigi hindajatel paluti hindamisel léhtuda eelkdige viimase aasta tegevusest,
tundus olevat selge tendents hinnata kogu ametisoleku aega. See voib olla ka iiks
pOhjus, miks kdige lihemat aega tootanud asedirektori puhul olid koostdopart-
nerite ja alluvate hinnangud kdrgemad kui teistel.

Koige rohkem erinesid asedirektorite enesehinnangud teiste hindajate antud
hinnangutest. Suurim sarnasus oli alluvate ja koostoGpartnerite hinnangute tren-
dides, erisus esines trendide korguses (vt. joonis 7).

Madalama hinnangu asedirektorite t66le andsid koostoopartnerid (vt. joo-
nis 7). Arendamist vajavate kompetentsidena nimetati eelkdige valdkonna juhti-
mist ning seda laiendavad viited puudutasid uuenduste algatamist, optimaalset
tookorraldust ning motiveerimist. Lisaks eeltoodule peaksid asedirektorid ilm-
selt rohkem tdhelepanu p&rama koostdole ja suhete juhtimisele. Seega vdib
kogutud andmestiku pdhjal teha ka iildistusi arendamist vajavate juhtimisdimen-
sioonide iile.

Vahetu tookorraldaja-direktori sonul andis mitmeallikaline tagasiside mit-
mekesist informatsiooni asedirektorite kohta. Arenguvestluste kiigus arutleti
erinevate gruppide hinnangute, nende erinevuste ja vdimalike pShjuste iile. Hin-
damise iiks tulemusi oli tddemus, et vastutusvaldkonnad vajavad tédpsemat piirit-
lemist ning sellekohane informatsioon (sh. asedirektorite ametikirjeldused) peab
olema kittesaadav kogu personalile. Samuti pidas direktor oluliseks hindamis-
arenguvestluste kdigus motiveeriva tegurina omapoolset tagasisidet asedirek-
toritele. Vaatamata mdningatele iillatustele hinnangutes oli direktori arvates
tervikpilt iisna sarnane tema ettekujutusele oma vahetutest alluvatest. Hindamise
eemirgiks ei olnud juhtide ametialase sobivuse viljaselgitamine, vaid eelkbige
juhtimisprobleemide tuvastamine, informatsiooni kogumine ning tddsoorituse
tohustamine. Ka teoreetikud on rdhutanud juhtide hindamise eesmérgina oskus-
te tuvastamist tooks inimestega, et neid hiljem plaanipiraselt arendada.??

5. Jireldused

Pilootprojektidest saadud kogemused on tulevikus véirtuslikud nii sama kui ka
teiste to6tajate gruppide hindamisel. Enamat tihelepanu peaks potrama hinda-
mise eesmirkide ja ldbiviimise protseduuri selgitamisele ning tulemuste kasuta-
misele. Hindamise ldbiviijad peavad igal juhul kinni pidama lubatud tihtaega-
dest. Samuti tuleks koolitada hindamis-arenguvestluse ldbiviijaid ning tegevuse
iihtlustamiseks koostada vastav baaskiisimustik.

2Edwards, R. G., Williams, C. J. Op. cit., p. 16.
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Joonis 7

HINNANGUTE TRENDID ASEDIREKTORITE
OTSUSTAMISVOIMELE (VALJAVOTE KOONDHINNANGULEHELT)
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(K — kolleegid, Kp — koostd0partnerid, A — alluvad, V — vahetu té6korral-
daja, E — enesehinnang)

Eriti vadrtuslikuna peab réhutama hindamist kui protsessi, mille kdigus tu-
vastati nii monedki organisatsioonilised vajakajiimised (mittetdielikud ameti-
kirjeldused ja struktuuriiiksuste kirjeldused, puudulik planeerimisetegevus). Po-
sitiivseks voib pidada, et k3ik otsused hindamisprotsessi ja selle osade kohta teh-
ti tdotajatega tihiselt, konsensuslikul alusel ning eelpool kirjeldatud metoodikat
ja alusdokumente saab neid veidi muutes ning tiiendades kasutada edaspidigi.

Probleemina hindamisel saab vilja tuua positiivset #irmuslikkust. Ka
mitmeallikalise tagasisidena saadud koondhinnangud nii referentide kui
asedirektorite t60 tulemuslikkusele olid kdrged. Referentide puhul oli iild-
hinnangutest kdige kdrgem 98,4% ja kdige madalam 72,8%, hinnangute
keskmine aga 87,4%, hinnangute mediaan ehk hajuvuse keskmine oli 91,2%.
Asedirektorite puhul olid tulemused iisna sarnased: 80,3%, 74,1% ja 72,2%.

Referentide hindamisel v3iks tulevikus positiivse darmuse viltimiseks ka-
sutada kolleegide hinnangute puhul iiksuse mitme t&6taja hinnangute keskmist,
tagades hindajate anoniilimsuse. Et kolleegide hinnangu andis osakonna juhata-
ja (s.t. ei olnud anoniitimne), siis kaldusid need positiivsesse dirmusesse heade
suhete séilitamiseks tulevikus. Seda viidet kinnitavad pidevad tised probleemid
Jaetteheited referentide teadmistele ning t56le osakondade poolt, mille juhatajad
olid hindajaks. Kolleegide grupis oli ka iiksikuid erandeid, mida mé&ni hinnatav
t6lgendas kahjuks isikliku riinnakuna.
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Teaduskonna hinnangu saamisel tuleks referentidel hindajatega varem kok-
ku leppida, et nad teaksid, mida neilt oodatakse. Kiisimustik (veebis vastamise
voimalusega) peaks olema lithem.

Vaja on kindlaks méérata, millist statistilist andmestikku referendid peavad
koguma ja oma tédaruandes esitama. Samuti tuleb kokku leppida hindamise sa-
geduses ja ldbiviimise ajas. Tagasiside lehed niitasid, et referendid peavad ots-
tarbekaks viia hindamist 14bi kahe-kolme aasta tagant.

Asedirektorite hindamislehte saab viikeste muudatustega kasutada keskast-
me juhtide hindamisel — tdiendamist vajab eelkdige tooalase padevuse dimen-
sioon. Et asedirektorite hindamisel kasutati subjektiivseid néitajaid, oli kiillaltki
keerukas to6tajaid omavahel vorrelda. Seetdttu voiks keskastme juhtide puhul
kaaluda ka kvantitatiivsete tegevusnéitajate sissetoomist (néit. teostatud projek-
tid, labiviidud uuendused, koostatud t66juhendid jm.). Hinnatav vdiks saada tea-
da seda, mitu isikut iihe voi teise hinde andsid, sest keskmine hinne on vihe-
informatiivne.

Kokkuvotteks voib tddeda, et toosoorituse hindamise siisteemi aluste vil-
jatootamine ja pilootprojektide rakendamine Tartu Ulikooli Raamatukogus oli
oluline samm organisatsiooni arendamisel. Véga tdhtis on kujundada kogu per-
sonali hdlmav tdhus siisteemn ning saavutada selle toimimine.
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ANNUAL REPORT 2002
I. Budget

cal investments

2000 2001 2002
Total budget income (thous. 34 146,0 27 416,4 31791,4
EEK)
from the university budget 27 066,0 26 804,1 24 5542
from the state budget 7080,0 80,0 4500,0
from services for a fee 1186,7
other (projects, contracts, 1550,5
private and other sponsors)
Total expenditure (thous. 3446,0 26 904,6 31750,7
EEK)
current expenses, 27 146,0 26 698,8 31 543,7
salaries 14 562,6 13 692,8 14 665,0
acquisition expenses 8445,7 8500,0 10203,2
information technology 429 58,2 95,0
expenses
public utilities 2033,5 2265,6 257173
other expenses (travel, 2061,3 21822 4003,2
transportation, office expens-
€s, management expenses,
training expenses and others)
investments 7000,0 185,3 207,0
major repairs 7000,0 - -
information technologi- - 185,3 207,0
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I1. Staff

As of 31.12.2002, the number of FTE staff in the library was 219,95. Among
them, the number of professional FTE staff was 167,45 (190 staff members),
and support FTE staff was 52,50 (62 workers).

130 professional staff members had university degrees, (including 16 univer-
sity degrees in librarianship); five professional staff members had been gradua-
ted from a librarianship college, and 53 had finished secondary schools (four of
them had received specialised secondary education in librarianship). Seven staff
members had a scientific degree.

A new classification of positions together with new official titles became
effective on 1 January 2002. The official title of librarian was maintained only
when denoting a specialist. The official title of senior librarian was abolished;
new official titles of assistant and customer service assistant were adopted. In
order to bring the salaries of the library staff members into accordance with
the university salary regulations, the requirements to the qualifications of staff
members were detached from the requirements to positions, thus reducing the
number of positions requiring higher education.

The position of the director of collections was created. Students were em-
ployed as customer service assistants in readingrooms and circulation.

The evaluation of staff members was started according to the methods de-
veloped at the library. Among the first staff members to be evaluated were the
subject librarians and vice-directors (the director of collections, the director of
public services, the director of technology).

III. Development

The main development objectives of the year under review were:

o development of information technological infrastructure;

e enlargement of the collection of electronic materials and increasing of the
amount of electronic services;

e co-operation with the member libraries of the ELNET Consortium in the
acquisition of electronic materials, implementation of information system
INNOPAC and creation of common databases (ESTER, ARTIKKEL);

e enlargement and improvement of the content and accessibility of open
collections in readingrooms; preparations for the merging of the textbook
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and main collections and their readingrooms and the creation of subject
area readingrooms for the humanities, social sciences, and science and
medicine;

e improvement of organisational culture;

e broadening of international co-operation.

On 18 February 2002, Tartu University Library council approved the draft
of the document “Development Plan of Tartu University Library 2002-2005".
In accordance with the new redaction of the Law of Research and Development
Activities, proclaimed by the Riigikogu in 2001, Tartu University Library was
granted the status of a research and archive library for the next five years by the
directive No 593, issued by the Ministry of Education on 28 May 2002.

Information technological development

The library web page was redesigned to offer more information and services
in comparison with the earlier version, which was more focussed on self-
introduction. The new web page has made nine new databases, including two
digital databases (Portraits and Location Views; Autographs) accessible to the
users. The principles and technical description for electronic publication and
archiving of dissertations (applicable in 2003) and for digital collections were
developed. By the end of the year 2002 the library housed two servers and
254 computer work places (249 of them with the Internet connection), 108 of
which were for public use.

Organisational culture

The library applied a new subject area-centred management system (collections,
public services, technology and administration) beginning from 1 January 2002.
A draft for the university library network statute was developed to specify the
relations between Tartu University Library and specialised faculty and depart-
ment libraries of the university, which was in principle approved at the Depart-
ment of Research and Institutional Development of the university. The system of
subject librarians, applied at the library in 2001, has yielded positive results —
co-operation with the university faculties in the acquisition of library materjals
has improved.

Projects

Participation in the projects of ELNET Consortium Retrospective National Bib-
liography and Retrospective Conversion of Catalogue Cards was continued:
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o Estonian book 1918-1944,
o Estonian book 1945-1991,
e Estonian periodicals,

e Foreign book 1970-1994.

Preservation, complementation and making accessible of the Tartu Univer-
sity Library collections in the humanities and old collections of museological
value (planned for 20022006, financed from the state target program Estonian
Language and National Culture).

Western European Works of Early Graphic Arts in the Collections of Tartu
University Library (to develop an exhibition of the works of graphic arts, dis-
played at the Library Book Museum, into a virtual exhibition; supported by the
Department of Culture of Tartu Town Government). Slides were made of the
prints, which were later digitised. The creation of informational technological
basis necessary for the virtual exhibition was begun.

Digitising and Networking of Special Scientific Collections DiNess — the
objective of the project, initiated for joining the 6th Framework Programme of
the EU, is to find co-operation partners interested in digitising historical special
collections and in making them accessible over the Internet.

elFL (Electronic Information for Libraries), a project supported by the Soros
Foundation and the Open Society Institute (Budapest), for making electronic re-
sources accessible for the libraries of Eastern Europe and developing countries.

Erfassung und kulturgeschichtliche Erschliessung des Personalschrifitums
im alten deutschen Sprachraum des Ostens, a project initiated by the interdiscip-
linary Institute of the Cultural History of the Early Modern Age of the University
of Osnabriick, Germany, in 1996.

IV. Collections
Acquisitions

Acquisition sums for 2002 amounted to 10 203 000 EEK. The growth in expen-
diture, when compared with the year of 2001, was most pronounced in the acqui-
sition of electronic materials (an increase by 516 900 EEK). The total sum used
for purchasing user licences of databases and e-journals was 1 490 000 EEK.
In 2002, the number of titles of remote-access electronic periodicals was 6590;
among them, 4569 titles contained issues for the year 2002, and the archive of
e-publications contained 2021 titles. The number of titles of paper subscriptions
for foreign journals was 600, comprising less than 10% of the current foreign
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periodicals (the total of 7200 titles, including 6590 electronic periodicals). Re-
gardless of an increase in the acquisition budget, it was necessary to reduce the
number of copies of Estonian publications, purchased in addition to legal deposit
copies.

Foreign exchange of publications has remained on the same level already
for several years. In 2002 the library had 320 exchange partners; 2694 items with
the total price of 1 052 200 EEK were acquired via foreign exchange.

The library collections were enlarged by a number of valuable donations
in 2002. Among the donators should be listed the inheritors of Doc. Paula
Palmeos and athlete Jaan Jiirgenstein; donations were also given by Prof. Epp
Lauk and Prof. Valner Krinal. Foreign donations arrived from Dr. Endel Aruja
in Canada, Prof. Gert von Pistohlkors (materials on history) and the Schulze-
Koops (a valuable collected edition of J. W. Goethe’s works) in Germany;
a collection of books on Assyrology came from Th. Kidmmerer; Prof. Isidor
Levin from St. Petersburg, Russia, gave a collection of materials on folkloris-
tics; M. Ménnik from the USA sent a collection of medical journals. Yale Uni-
versity Library (USA) sent numerous books on art history. The US scientific
journal donation project aimed at libraries in Central and Eastern Europe was
continued, as well as the Pushkin project supported by the Soros Foundation.
Th. Karger-Verlag (Switzerland) donated 29 titles of scientific journals.

Tartu University Library collections in 2002 (ISO 2789-1991)

01.01.2002 | Acquisi- With- 31.12.2002
tions drawls
Total (items) 3813941 59 316 99 700 3772927

Linear meters 64 768 63 615
Active collections 3471763 52144 83 019 3 440 888
(items)

Linear meters 59 301 58 386
Books (No of 2 638 638 32012 82732 2587918
copies)

incl. dissertations 507 426 1221 - 508 647
Serials 626 056 13 107 277 638 886

inc. journals 173 469 3234 - 176 703
(complete sets)
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newspapers (com- 9436 - 985 - 10 421
plete sets)
serials (No of 443 151 8888 277 541762
copies)
Special modes of 350 146 - 496
technical literature
Cartographic doc. 8213 293 - 8605
Printed music doc. 3781 152 - 3923
Graphic documents 5600 210 - 52 810
incl. art collection 14 436 - - 14 436
Photos 38 164 - - 38 164
incl. photos in 22 871 - - 22871
photo collection
photos in manu- 15293 - - 15293
script collections
Manuscripts 32273 1053 - 33326
Small prints 73 958 4274 - 78232
Audiovisual docu- 17717 803 - 18 520
ments
Electronic docu- 6123 94 - 6217
ments
incl. CD-ROMs 1636 94 - 1730
discs 4487 - - 4487
Microforms 11955 - - 11955
incl. microfishes 7340 - - 7340
microfilms 4615 - - 4615
Reserve collection 314 196 2306 5280 310 682
Exchange collec- 27 982 4866 11 491 21 357
tion

Collections management and preservation

To gain space for the next five years, Estonian publications of A and B format
were relocated on the A-level of the stacks. To gain space for the archival col-
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lection of Estonian publications, it was decided to merge the previously separate
older collection of reference literature with the main collection. Preparing for the
forthcoming merging of the textbook and monograph collections readingrooms,
subject librarians together with the staff of the textbook collection weeded out
outdated textbooks and reduced the excessive number of copies of some titles,
which were discarded. The total of 81 181 items were discarded from the text-
book collection, 2684 of them, mainly Estonian books, were added to other col-
lections.

Regarding the preservation of library collections, the problem of inadequate
microclimate remained topical. The decision made by the preservation work
group prescribed that mainly the Estonian publications of the first half of the
20th century, which are very popular among the library users, were sent to be
restored, as well as less damaged rare books and manuscripts.

V. Cataloguing, electronic catalogue ESTER

Electronic catalogue ESTER was complemented with

o 20 686 original records (titles),
e 6072 copied records (titles),

e 5374 on the fly short records for materials that had already been entered
into card catalogue, :

e 39 465 records of retrospective conversion (conversion of card catalogues
into electronic format, the conversion of short record entries into full
records and complementing of copied records),

o 1884 normative records.

Creating of normative records for the publications and institutions of the
University of Tartu was started. This extremely time-consuming work brought
along the need to correct and organise records in the Tartu database. To facilitate
the workload of the creators of normative records, OU Sirvi scanned the biblio-
graphic file of Tartu University and arranged it into a digital database Lectu-
rers of Tartu University in 1919-1939. The persons working at Tartu University
1940- (http:/iwww.utlib.eelkataloogidl/kartbibltyisik).

24 218 items were subject catalogued, 1103 new subject headings were
added to the thesaurus INGRID. Co-operation with the department of norma-
tive data of the National Library of Estonia in co-ordinating the common part of
INGRID and the Estonian general dictionary of subject headings was continued.
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Retrospective conversion of card catalogues was continued. Tartu Uni-
versity Library participated in retrospective conversion projects initiated by the
ELNET Consortium. In the framework of two subprojects of The Retrospective
National Bibliography of Estonian Publications — Estonian Book from 1918 to
1944 and Estonian Book from 1945 to 1991, 22 000 records of books published
in 1945-1991, which had so far not been added to the Tallinn database, and
the records of Tartu University dissertations and prize works from 1918 to 1991
were converted. Under the project Estonian periodicals, the records of newspa-
pers and leaflets, received from the Estonian National Library and the Estonian
Academic Library, were edited according to the needs of our library and item
records were added to them. Under the project Foreign-language Books from
1970 to 1994, the entries of card catalogues were revised and edited, and an in-
ventory was carried out in the collection of foreign-language books. As a result,
the checking of duplicity was made much easier. By the end of the year 2002,
the electronic catalogue contained 23,82% of active collections (by the end of
2001, the percentage was 18,8).

VI. Public services

In 2002, the library had 29 207 registered users; 50,3% of them were the stu-
dents, post-graduates and doctoral students, and 2,5% were the lecturers and
researchers of the University of Tartu; 18,6% were the students and lecturers
of other institutions of higher education, and 28,5% were others. The number
of users who had borrowed from the library was 23 874 (in 2001 — 21 441).
391 079 visits (in 2001 — 510 000) and 475 803 loans were registered during
the year of 2002, including 356 541 home loans and 119 262 in-house loans (in
2001 — 674 780, 259 400 and 415 380).

Such a drop in the number of physical visits can be explained by the fact
that electronic catalogue search (especially for newer publications) and order-
ing can be performed outside the library. Due dates can be renewed and queues
can be posted via e-mail. All electronic journals and databases purchased by the
library are accessible via the university computer network, and in case of uni-
versity lecturers, even at home. The library subscribes for more than 600 paper
versions of foreign journals; a number of them are deposited to branch libraries
and faculty libraries for a certain period. In addition to that, the branch libraries
that have joined the electronic catalogue can deposit monographs from the main
collection for the duration of one semester. During the year under observation,
both the number of registered users and the number of users who had borrowed
library materials increased. The total number of physical visits and the number
of loans made with the help of library staff decreased (see Table 5).
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The drop in the total number of loans also can be explained by the fact that
open collections in the readingrooms were considerably enlarged. Work with
the open collections was one of the main tasks in developing public services in
2002. To simplify the finding of books in the open collections, the classification
and location scheme for the open collections in the main library was improved.
The task of bringing books of fiction from the reading lists of the students of
philology into the monograph readingroom was begun. By the end of 2002, the
open collections amounted to 5557 linear metres (in 2001 — 4823 linear met-
res). Self-service in-house loans from the open collections are not reflected in
the statistics. Preparations were started for the merging of the monograph and
textbook collections and their readingrooms.

1048 written inquiries were received where information was requested about
the lecturers and alumni of the University of Tartu and about people connected
with Estonia. Many inquiries were about the accessibility of materials in the
library collections. Electronic reference service has become more and more po-
pular — in 2002, answers were given to 806 inquiries received via e-mail.

Traditionally, library instruction was offered to freshmen (in Estonian, Eng-
lish and Russian), and regular classes were conducted to the total of 990 partici-
pants. The number is larger than in the previous years. The number of partici-
pants increased due to good co-operation between the subject librarians and the
tutors of freshmen. Courses and practical training in professional information
search, taught by subject librarians, were given to the students of psychology,
international law and economics.

In 2002, the library had purchased user licences for 90 full-text databases:
EBSCO, ScienceDirect, JSTOR (Arts&Science I Collection, Arts&Science
II Collection, Business Collection) Cambridge Scientific Abstracts, PROLA
(Physical Review on the Web), MathSciNet (Mathematical Reviews on the
Net), Current Contents Connect, STN International, EUROSTAT, and CELEX.
In addition to that, trial access was open to 26 more databases. All databases
(excl. STN International, EUROSTAT and CELEX) are accessible via the uni-
versity computer network and for the faculty members also from their home
computers. 41 CD-ROM databases can be used in the library computer class-
room. The number users who perform information searches is constantly near
30 000 (mainly students).

The number of orders for ILL has increased yearly: in 1999 — 3327 orders:;
in 2002 — 4750 orders. The share of students and master’s students has grown
among ILL users. Orders for books and journal articles not available at the lib-
rary can be filled in the library as well as on the library homepage. 1509 ILL
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orders were received from other libraries, 164 of them from abroad (in 2001 —
1028 and 115).

VII. Bibliographies

Four themes were continued in the field of bibliography in 2002 (in 2001 — six
themes), and databases, or in a few cases, files, were added upon:

o Tartu University. History. Biographical Bibliography of the Faculty, Staff
and Alumni (1632-1710, 1802-2001-),

e ARTIKKEL,
e Bibliography of Estonian History (1918-1944),

e Publications of Tartu University Library from 1961 to 2001.

VIIL. Manuscripts and Rare Books

Items with autographs and dedications, and numbered publications of small
number of copies (28 items) were transferred from the general collection into
the collection of Manuscripts and Rare Books Department, as well as rare books
on military history from the exhibition Rara bellica. Seven titles of Russian-
language books (mainly the literary classics of the beginning of the 20th century)
and 149 titles (30 volumes) of books in other foreign languages, the majority of
which were, according to the union catalogue of foreign-language publications
issued in Russia in the 18th century, the only known copies, were also added to
the collections of the department. The sorting of small prints according to sub-
jects was completed, the bulk of the materials were added to the collection of
small prints.

Additional materials were donated to several personal archives (Igor Grézin,
Gustav v. Knorring, Rudolf Kulpa, Juri Lotman, Viktor Masing, Laine Peep).
The most important donation of the year 2002 — the archival materials of the
Estonian section of the Baltic University, operating in West-Germany in 1946
1949, which had been considered lost for a long time — was given by Uppsala
University Library on the occasion of the 200th Anniversary of Tartu University
Library.

Bookplates acquired during the recent years (210 bookplates made by
V. Toots, M. Olvet, H. Lahi and others) were added to the art collection. The
cataloguing of drawings by J. W. Krause (294 cards were entered into the card
catalogue) and the supplementing of their passports was continued.



SUMMARY 161

Photograph collection was mostly complemented by photos of library
events. Donations of original photos of public figures of the period of Esto-
nian national awakening, of composers of a later period, of writers and other
figures of culture, and of portraits of the alumni of the Theological Faculty of
the University of Tartu were received.

Seven personal archives were processed (Harald Perlitz, Hillar Palamets,
Helmut Kadari, Viktor Kalnin, Aleksander Kaelas, Gustav v. Knorring and the
Estonian section of the Baltic University). Electronic lists of seven archival col-
lections were published (F 143 Jérvelaid, Peeter; F 148 Kadari, Helmut; F 151
Kaelas, Aleksander; F 167 Knorring, Gustav v.; F 136 Lotman, Juri; F 163
Saareste, Ernst Julius; F 162 Schlossmann, Karl).

The creating of a card catalogue of Latin-language letters from I. J. von Es-
sen’s collection of letters (298 letters) was continued. Electronic cataloguing of
F. L. Schardius’s collection of autographs was completed (1184 autographs were
catalogued). The creation of a digital database of autographs was started. At first,
the parameters for digitisation were tested for different types of paper (colour,
changes due to its age and defects), ink and pencil writings, seal impressions
and other features to specify the technical parareters of the work.

352 researchers, the majority of whom (62%) were the students, facul-
ty members and the staff of the University of Tartu, used the materials of
Manuscripts and Rare Books Department in 2002. Foreign researchers came
from Italy, Japan, Latvia, Poland, Sweden, Germany, Finland, Hungary, USA,
and Russia. The number of registered loans was 5687. The circle of subjects
the researchers needed materials on was very wide, ranging from the history of
Estonian literature to problems concerning the history of Tartu University to all
kinds of problems of the history of Old Livonia, etc.

340 requests for information came from Estonia, England, Italy, Japan,
Latvia, Sweden, Germany, Denmark and USA.

IX. Research
In 2002 research was continued in the following subject areas:

1. The History of Tartu University Library and Its Collections in the
19th and 20th Centuries.

A monograph History of Tartu University Library 1802-2002 (edited by
H. Tankler and M. Ermel) was planned to be published in the anniversary year
of the library of 2002, but regretfully, one of the authors was unable to complete
his part of the manuscript. The book will be published next year. Biographical
overviews were published about the former staff members of the library (Hugo
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Kapp, Aleksandr Rastorgujev, Otto Freymuth); a study of the development of
the information search systems of the library was published as well.

Studies of the contents and development of the collections of oriental
manuscripts, autographs connected with St. Petersburg Academy of Sciences
and old publications of the city of Gdansk were published.

2. The History of Tartu University: Contacts with European Universities
and Research Institutions

Senior researchers Hain Tankler and Arvo Tering worked with the target fi-
nanced subject Rationality of Thinking and rationality in Philosophy and History
of Science (TFLF 10526).

H. Tankler focused his research on the relations between Tartu University
and German universities in the field of medicine in the 19th and 20th centuries,
and published an illustrated bilingual publication Medicine at Tartu and Berlin
Universities: Historical Relations, and an article discussing the alumni of Tartu
University, who had worked as university lecturers in Germany. Several articles
on the development of pharmacy in Tartu University were published. Another
area of research was the role of Tartu University in the development of Latvian
intelligentsia in the late 19th and early 20th centuries and relations between
Estonian and Latvian scientists in the 1920s and 1930s. The work on a collection
of articles on scholarly relations between Tartu University and Ukraine (in co-
operation with Ukrainian researchers) will soon be completed. A manuscript on
the history of Tartu University Library in 1802-1917 was prepared.

A. Tering continued the compilation of a voluminous reference work The
Immatriculation Book of Students from Estonia, Livonia and Kurland in 1561—
1800. He complemented the alphabetical part of the Immatriculation book with
data gathered at German archives and libraries and continued work on the
chronological part of the book. He also published an article on the development
of Estonian and Livonian intelligentsia.

3. Modern problems of librarianship

Three Master’s theses are being written by staff members of the library, deve-
loping a conceptual model of teamwork as a precondition for effective internal
organisation of the library, and discussing performance appraisal on the example
of Tartu University Library.

Compared with the year of 2001, the number of publications and presenta-
tions given at conferences and seminars increased. An international conference
From Printed Book to Digital. Tartu University Library 200, held on 13-14 Oc-
tober 2002 with 140 participants was a success. Of the 21 conference presen-
tations, 6 were given by staff members of the library; 3 participants were from
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Germany, one participant came from Lithuania, Poland, Finland and Denmark
each.

X. Co-operation with Estonian libraries

Co-operation with Estonian libraries has mostly been active inside the work
groups of the ELNET Consortium and the ELA. In addition to the application of
a joint information system and the creation of e-catalogue and other databases,
the activities of the Consortium have included the co-ordinated acquisition of
electronic materials.

Since 1998, Tartu University Library has together with the ELA been awar-
ding Friedrich Puksoo Prize to the author of the best work on book history, book
science, librarianship or bibliography. In 2002, the Prize was awarded to Ilse
Hamburg for her monograph The History of Estonian Bibliography in 1901-
1917 (Tallinn, 2001).

Library staff members have given consultations to museums and libraries in
Tartu and Tallinn, items from the library collections have been deposited to exhi-
bitions in other libraries. Among successful joint projects we should mention the
displaying of an exhibition Library of Tallinn St. Olaf’s Church 450, compiled
by the Estonian Academic Library, in Tartu University Library Book Museum.
The Tartu public had a good opportunity of learning about the only almost fully
preserved Estonian library of the Reformation era.

Subject librarians are developing contacts with colleagues at the library of
Tallinn Technical University. A group of Tartu subject librarians visited this lib-
rary in November to share experience in teaching on-line information search.

Already for a number of years Tartu University Library has offered practi-
cal training to the students of librarianship, information science and document
management of the Viljandi Culture Academy.

XI. International co-operation

Traditional areas of international co-operation are the exchange of publications
and interlibrary loans.

Long-time co-operation relations in scientific description and research of
rare materials and in the exchange of copies of such materials have been es-
tablished with archives, museums and libraries in Latvia, Sweden, Germany,
Switzerland, Russia and USA. Very productive contacts have been established
with individual researchers form Germany (Armin Hetzer, Dirk Sangmeister,
Werner Stark, Herman Weiss and others), thanks to whom we have acquired da-
ta about reference works and valuable publications (about 20 titles of reference
works and monographs).
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In 2002 the library participated in two extensive international projects: Elec-
tronic Information for Libraries (the project organised by the Soros Foundation
and the Open Society Institute in Budapest to make electronic resources ac-
cessible to libraries of Eastern Europe and developing countries; M. Meltsas)
and Erfassung und kulturgeschichtliche Erschliessung des personalschrifitums
im alten deutschen Sprachraum des Ostens (a project initiated in 1996 by the
Interdisciplinary Institute for Cultural History of the Early Modern Era at Os-
nabriick University for republishing the old occasional publications found in the
libraries and archives of the Baltic area and for publishing a joint catalogue of
these works; U. Molder, M. Ermel). In order to join the 6th Framework Program
of the EU, a project Digitizing and Networking of Special Scientific Collections
DiNess (H. Tankler, H. Epner) was initiated to find co-operation partners for
digitising historical special collections and making them accessible on-line.

Tartu University Library (represented by Kért Miil) participated in the crea-
tion of the Consortium of Legal Resource Centres and Legal Information Spe-
cialists of Central and Eastern Europe and Asia (CLCLIS CEEA), formed to help
the purchasing of legal databases. The foundation documents of the Consortium,
initially financed by the Constitutional and Legal Policy Institute (COLPI) are
being drawn.

A 70-page list of publications held at Tartu University Library was com-
piled (by Irina Opletajeva) for the bibliography Hamsmmnee wnuxcku u
cmamucmuneckue ob3opt Poccutickoti umnepuu of the Russian National
Library.

23 annotations of the publications by Estonian scholars of the humanities
were sent to a German publication Berichte und Forschungen: Jahrbuch des
Bundesinstituts fiir Kultur und Geschichte der Deutschen im Ostlichen Euro-
pa (Kersti Taal, Lea Teedema, Vilve Seiler).

The Restoration Centre of the library continued their co-operation agreement
with the library of the Finnish Literary Society for the restoration of their mate-
rials. Turku University Library requested an expert opinion on the state of their
collection of old publications, which was given by Ene Sarap and Reet Sonn.

Thanks to foreign embassies, cultural institutes, libraries and museums, the
users of Tartu University Library were able to view a number of interesting ex-
hibitions.

A number of foreign colleagues visited Tartu University Library during the
year of its 200th anniversary. On 8 May, President of IFLA Christine Deschamps
visited the library and gave a presentation on this great all-world organisation of
librarians. During the Estonian—German Academic Week the library received
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Director of the Thiiringer Landes- und Universittsbibliothek Jena Sabine We-
fers, who gave two talks to the librarians.

Colleagues from Iceland, Lithuania, Poland, Germany, Slovakia, Finland and
Denmark participated in the conference From Printed Book to Digital. Tartu
University Library 200.

Co-operation with the Penn Library (University of Pennsylvania, USA) con-
tinued.

Tartu University Library belongs to the following international organisa-
tions:

e Association of Libraries of the Baltic Region Bibliotheca Baltica,

e European Association for Health Information and Libraries Associa-
tion (EAHIL),

e International Association of Music Libraries, Archives and Documenta-
tion Centres (IAML),

* European Information Association (EIA) and its branch for Baltic and
Nordic Countries,

¢ International Association of Law Libraries (IALL).

RESEARCH

About the archive of the Estonian Section of the Baltic University in Tartu
University Library

Tatjana Shakhovskaja

The Baltic University (BU) was a university jointly organised by Estonian, Lat-
vian and Lithuanian DPs in Western Germany, which offered young people the
opportunity to study and for scholars to continue their research. The universi-
ty had eight faculties: the faculties of philosophy and philology, economics and
law, mathematics and natural sciences, chemistry, agriculture, medicine, archi-
tecture and construction, and mechanics. The university started work in Ham-
burg in 1946, but due to the lack of space it was necessary to move to Pin-
neberg (Holstein) in January 1947, where the buildings of a former barracks
were given for the university use. Teaching continued all through the year for
nine semesters. The total of 2006 students were enrolled in the BU, 79 of them
graduated from the university. The BU offered positions for about 200 former
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university lecturers. The share of Estonians was the smallest among the three
groups of nationals, which roughly corresponded to the numerousness of Esto-
nians among the DPs in Germany. The number of Estonian lecturers was 50,
the majority of them had worked at the University of Tartu before the beginning
of the war, and some of them had taught at the Tallinn Technical University.
About 300 Estonian students were enrolled, seven of them graduated from the
BU. Many students, who had started their studies at the BU, continued their
education at different universities in the USA, Canada, Australia, England and
elsewhere. In such a way, the BU was a springboard for a large number of stu-
dents and scholars from the Baltic countries and helped to advance their further
careers in other countries of exile.

After the closing of the BU in 1949, all its possessions, including a rather
large library and archive, remained under the care of the President of the uni-
versity Eduards Sturms, who lived in Germany until his death in 1959. It is not
known why and when the archive of the BU was moved to Sweden, the con-
tents of the archive have not been specified. The archive has been preliminarily
processed, and it is located in Uppsala University Library. The materials con-
cerning the Latvian and Lithuanian sections of the BU have not been put into
order. The task of Jiiri Leps, the Uppsala archivist of Estonian nationality, was
to sort out Estonian-language documents, as he knew the language. In 2002 it
was decided to give the materials to Tartu University Library as a present to its
200th Anniversary.

The archive of the Estonian section of the BU, which has by now arrived
in Tartu, is not voluminous. The materials reflecting one of the important chap-
ters of Estonian exile in Germany have been processed (F 168) and they amount
io 14 folders containing 1069 sheets. Mainly the archive holds the correspon-
dencies of the Estonian section of the BU ranging from the time of preparing
for the opening of the university up to its closing time from 1945 to 1949. The
correspondencies were organised into two subdivisions:

I. Correspondencies and other documents concerning the establishment of
the university, hiring of the faculty and other organisational work and,

II. Correspondencies concerning the students.

Performance Appraisal at Tartu University Library

Tiina Kuusik

Problems connected with performance appraisal are topical in the librarianship
all over the world. The question is not whether appraisal is necessary or not,
but how to create an efficient appraisal system, or how to improve the already
existing one, and how to apply it successfully to make one’s organisation more
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effective. Successful performance appraisal requires the selection of appraisal
goals, criteria, methods and performers depending on the characteristics of the
organisation. The planning and management of appraisal process is essential. In
case of an effective appraisal system the members of the organisation feel its
direct effect on their work results.

At Tartu University Library, two pilot projects of performance appraisal were
carried out in the spring and autumn of 2002 for two groups of staff members —
reference librarians and vice directors. The general appraisal principles, concrete
operations and basic documents were worked out. The planners and drawers of
basic documentation proceeded from the general theoretical treatment of the
subject and the specific features of Tartu University Library. A combination of
360-degree feedback system and appraisal interviews was used.

Appraisal results for both groups rather showed positive extremes, allowing
us to conclude that the actual attitude of the staff members towards the appraisal
was distrustful, or they did not find much use for the development of the orga-
nisation and individuals in the appraisal process. Also the summary appraisals of
the work of both the subject librarians and vice directors were high. The majority
of staff members have worked at the library for a long time and such appraisal
was a new initiative; we should expect that for them it will take rather a long
time to realise the benefits of the system, since long-time interpersonal relations
are important for the staff members.

Both the appraisal process itself, in the course of which several organisa-
tional problems came into focus, and the appraisal results, which can be used in
the better organisation of work are of essential nature. Positive features are that
all decisions concerning the appraisal and its different components were made in
consensus with the staff members and that the methods and basic documentation
related to the appraisal can be of further use.

Developing the basics of appraisal system is a valuable stage in developing
the whole organisation. The system needs further elaboration so that it could be
used in appraising the whole staff of the library.
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